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soe bass vélusid nii omaette kui ansamblis.

Guido Paevatalu kerge ja sarav bariton ning Jaakko Ryhaneni suur ja

Tallinn oli korraks laulukunsti maailmalinn

Georg Otsa
muusikapaevad

Bukletis paistsid tinavused, VIII Georg
Otsa muusikapdevad tagasihoidlikumad kui
varasemad: ei lauljate ega laulude voistlust, se-
minare ega ndidistunde. Ometi tostis ldinud
nddalaldpp Tallinna vihemalt korraks laulu-
kunsti maailmalinnaks. Koigepealt tinu imet-
lusviirsele Irina Arhipovale, kelle kunsti vastu
isegi aastad ei saa: maestra hailel on endiselt
sirajasiigavust. Nii nagu enamasti tema dpilas-
telgi. Seekord esitles Arhipova Narvas ja Tal-
linnas kolme suurepdrast noort — sopran Ma-
rina Lapinat, bariton Sergei Murzajevit ja bass
Askar Abdrazakovit —, keda k01k1 siin veel
kuulda loodaks.

Kui Irina Arhipova pirast piithapdevast kau-
nist”Ave Mariade” kontserti Nigulistest rongi-
le kiirustas,algas Estonia Kontserdisaalis Verdi
“Don Carlose” kontsertettekanne Estonia Teat-
ri kooritt ja orkestrilt, omadelt ja kiilalissolisti-
delt Arve, Volmeri juhatusel. Publik vdis juba
ette loota m4jusat elamust Susanna Martirosja-
ni(Elisabetlyj ja Jaakko Ryhaneni (Philipp) esi-
nemisest vdi oodata pdnevusega, mida pakub
eesti verd taanlane Guido Pievatalu (de Posa),
kuid vapustav tervikmulje pidi olema iillatus.
Nii nagu kuulsaid kiilalisi, tinas publik vai-
mustusega kanende vordvairseid estoonlastest

tet (Suurinkvisiitor) — koiki, kes laval. Ainu-
kordseks see hetk jdigi — ei helilinti ega tele-
salvestust, vaid r60m osasaanute hinges.

partnereid — Leili Tammelit (Eboli), Teo Mais- -

Estonia Teatri kehvast akustikast padsenud
estoonlased musitseerisid Arvo Volmeri kindla ja tdpse

kée all innukalt. Fotod: Kalju Suur

Tartus toimus 13.—15. maini
festival “Draama °94"'

Valitud kilde festivalimangust pakub lugeja-
le Pille-Riin Purje: “Vaataja saab aimu, et festival
tuleb sajapalgne ja ta ise peaks olema sajajalgne,
et voimalikult vilkalt iihest saalist teise sibada.
Festival on avatud. Muide, Iopetamist ei tulegi.

aasta 10puni, aga tdendoliselt ikka kauemgi.
Kolm péeva on selle korval tapes!

“Williamile” péevasele etendusele oli saalis
kaasaelajaid vahevoitu, sestap mangki hillitse-
tum Ja lauiud vaiksemahiilsed,

“Filosoofipdeva” 1oppedes loodab Roman
Baskin (Professor) ndidendi autori lavale plak—
sutada.

“Iwona, Burgundia printsessiga” antakse
hea, sirav festivailetendus.

“Nullende akadeemiat” mangltakse “Vane-
muise” suurel laval, kus istub ka publlk.

“Loppméngus” on laval neli tegelast, saalis
aga kuus vaatajat. “Tartuffe’i” etenduse fee on
Anu Lambi Dorine.

Lavastuses “Tuleeilemeile” teeb “Kaelapuu”
teatrimédnguselts jamedakoelist rahvanalja.

“Tuhkatriinuméangu” hall on “Vanemuises”.

“Carmen” on pidu minus eneses."

Vi. 11. k.

Oige kah, sest draama "94 on elus ju vihemasti-

Ilmar Taska Cannes’i
festivalilt telefoni teel:
“Festivali keskmine tase on
hea, kuid puuduvad tipud.”

Vi. 12. k.
i

“Emil” — Peep Puksi dokumentaalfilm kilafilosoof Emil
Paesiillast avas Bornholmi rahvusvahelise filmi- ja
televisioonifestivali Taanis.

Peeter Toomingakiri Bornholmi festivalilt: “Ziiriiliikme Henrikas
Sableviciuse sdnul ei tekkinud Leedus kiisimustki, kas ringvaadet
toetada v6i mitte — seda lihtsalt subsideeriti ja koik.”

Vi. 12. lk.

Kas Kunstiiilikoolil on
iilikoolina tulevikku?

Riigikogus on esimesel lugemisel olnud kérgkoo-
liseaduse eelndu. Selle seaduse jargi tahetakse Tal-
linna Kunstiilikool muuta rakenduskorgkooliks.
Seaduseelndust, sellega seonduvatest valupunkii-
dest, aga ka Kunstiilikooli iiliopilasvalitsuse tegevu-
sest vestles Katrin Kivimaa Kunstiilikooli aliopilas-
valitsuse vanema Mare Tralla ja salanounik Marko
Laimrega. “Oigusliku jarjepidevuse alusel on Kuns-
tidlikool mitte rakenduskorgkool, vaid alikool koos
Tartu Ulikooli, Tallinna Tehnikaiilikooli ja Muusika-
akadeemiaga.”

“Nii eelarve maaramise kui seaduseelnou koosta-
mise varal on naha, et monest koolist socovitakse
vabaneda.”

“Me naeme seile scaduseelnou taga teatavat
suundumust ja hoiakut koigi poliitiliste nianssiae-
Nii suhtuvad seaduseelnousse Kunstiulikooli
uliopilasvalitsuse liikmed.

Vi. 7. k.

« 14 mail toimus cesti Keele Instituudis Rein Kruusi

~2--d ndbalran.
malestuskonverents Konverents:lpeezuucup....

netest annab llevaate Kalju Arsin 19. lehekiiljel.

s Eestis viibinud soomerootsi kirjanduse grand old
lady’st Solveig von Schoulizist ja soomerootsi kir-
janike aktiivsusest kirjutab Peeter Kiinstler.

Vi 20. Ik.

e Jlukirjandusest voib lugeda Talvo Pabuti minia-
tuurtrakiaate. Vi. 22. Ik.

TALLINNA TLIKOOL

Akadeemiline

" Raamatukogu
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Mateeria aeg

13. mail oli Eesti Kirjanike Liidu ja
Eesti Kirjandusfondi lihine aastakoos-
olek. Pohjuseks oli vajadus maaratleda
muutunud ajas nende organisatsiooni-
de funktsioon. Seni tegutses Eesti Kir-
jandusfond eraldi organisatsioonina,
olles sisuliselt Kirjanike Liidust soltu-
matu, kuigi tegeles Kirjanike Liidu ma-
jandusasjadega. Niilid allutati Kirjan-
dusfond Kirjanike Liidule ja sellega sai
viimasest pohimotteliselt ka ise oma
majandusasjade iile otsustaja.

ULO MATTHEUS,
raadio
“Vaba Euroopa”

Seda, et on saabunud n.-6. mateeria aeg, millal domineerivad majan-
dusprobleemid, néitas Eesti Kirjanike Liidu ja Kirjandusfondi iihiskoos-
olek selgesti. Entsilmas pidades, etalleshiljutileidis aset ka proosajaluule
iilevaatekoosolek, kus tegeldi vaimsete kiisimustega, voib niisuguse uti-
litaarsuse ju ka andeks anda. Kui niitid tipsemalt piitida vastata kiisimu-
sele, miks pidi Kirjandusfond astuma Kirjanike Liidu alluvusse, siis poh-
jus on véga lihtne: Kirjandusfond lihtsalt ei tiitnud enam oma rolli kirja-
nike majandusliku olukorra toetamisel ja parandamisel. Eelkoige on see
tingitud moistagi muutunud majandusolukorrast kogu riigis ja moistagi
muutunud seadusandlusest.

Oleme ju tile ldinud turumajandusele. Probleem on eriti terav naiteks
vabakutselistel kirjanikel, keda olemasolevas seadusandluses késitatakse
kui eraettevotjaid, mis tdhendab, et kui nditeks nn. eraettevotjast kirjanik
tahab saada tulevikus pensioni voi kohe praegu arstiabi, peab ta maksma
vastavalt eraldi sotsiaalfondi voi teatud summa haigekassasse, mis on
kindlaks méaaratud eraettevotluse raamide jargi, ning 16ppkokkuvéttes
tahendab seda, et oma to6le niigi peale maksev kitjanik on selles kiisimu-
ses maksujouetu. Oma nn. eraettevotlusest ta' paraku tulu ei saa, raama-
tute honorarid on peaaegu olematud.

Siin on selle kiisimuse lahendamiseks kaks voimalust: kas riik jatkab
endiste aegade moel (oma rahaliste eraldiste kaudu Kirjanike Liidule)
teatud hulga kirjanike iilalpidamist v6i on kirjanik sunnitud leidma n.-6.
mingi pohitdckoha. Ent probleem on siin selles, et kui kirjanik néiteks teeb
leivatdona ka ajakirjanikut6od vabakutselise staatuses (mis ei ole sugugi
haruldane juhtum), ei maksa tema eest ikkagi keegi ei haigekassamakse
ega muid sotsiaaleraldisi, kuigi vabakutselisena tuleb ta niigi hddavaevalt
toime voi on pigem nditeks {itirivolglane oma korteri tasumisel.

Riiklik iilalpidamine on mdistagi sotsialistlik igand, kuid teiselt poolt
pole veel ka kdikmoeldavad fondid piisava intensiivsusega té6le asunud,
Kultuurkapitali seadus on aga alles riigikogus t60s.

Ja et tilalpidamise ndol on tegemist igandiga, seda tdestas riik ka
veenvalt, vdhendades otsustavalt Kirjanike Liidu eelarvet ja eraldades
sellesse kdesolevaks aastaks vaid 50 tuhat Eesti krooni. Kitsikusest tuli
Kirjanike Liit vdlja nénda — ja seda Kirjandusfondi abil —, et tiiiris vélja
enamiku Kirjanike Liidu kasutuses olevaid ruume Tallinnas Harju tina-

* vas. See koik on tore. Kirjanike Liit tGestas, et suudab end ise majandada.
Kuid veider on siin see (ja niitid 1&heb asi teravaks), et Kirjanike Liidu asju
ajav Kirjandusfond (uue juhataja Jiiri Ojamaa ndol) ei olnud valmis ega
voimeline oma majandustegevusest aru andma ja seda, vaatamata koos-
oleku juhataja Toivo Tasa ja ka saali korduvatele ndudmistele. Kuid
oletuste kohaselt kiilinib Kirjanike Liidu aastane {itiritulu ithe miljoni
krooni ringi: vélja on iiiiritud ruume kolmele kauplusele (Tallinna kdige
paremas &rirajoonis), kohvikule “Pegasus” ja Soome Instituudile. Olgu

_ margitud, et Kirjandusfondi eelmine juhataja Laine Gross vabastati ame-

tist usalduse kaotamise tottu.

Ja edasi. Praegu ehitab rithm kirjanikke endale elumaja Kadriorus, ja
nagu oli ithel Kirjanike Liidu juhatuse viimasel koosolekul jutuks, soovi-
vad need korteriehitajad votta osa Harju tdnava maja titiri tuludest. Juttu
oli poolestmiljonist kroonist. Tegemist on umbes kahekiimnekirjanikuga,
kes on Kirjandusfondi vahendeid kasutanud ka varem, kuivord maja
ehitamist alustatigi Kirjandusfondi kapitaliga. Muuseas, korterisaajate
hulka kuuluvad ka Kirjanike Liidu esimees Vladimir Beekman ja teisi
juhatuse liikmeid. Né&ib, nagu oleks Kirjandusfond pracgii suunatud te-
gutsema vaid mének e kirjaniku erahuvide teostamiseks.

Samal ajal on héddas paljud kirjanikest pensionérid voi paljulapselised
kirjanikeperekonnad. Téhelepanuvaarne on seegi, et usalduse kaotanud
endine Kirjandusfondi direktor Laine Gross on voetud uue lepinguga
Kirjandusfondi teenistusse ajama sedasama Kadrioru maja ehitamise asja,
selle asemel et algatada tema voimaliku seaduserikkumise kohta krimi-
naalasi, kuivord tema tegevuse tottu tekkinud kahju oli siiski méarkimis-

vadrne, nagu kooscnemd osutati (A, Lohmus). Tsiviliseerited Lxie-
eeldaks ot ~

S g o uuaugust n.6. kinnimétsimist siiski ei toimuks, seda just
Kirjanike Liidus, missugune organisatsioon voiks ju ometi olla eetilise
kditumise etaloniks.

. Praegu tehakse Kirjandusfondi tegevuse uurimiseks eraldi revisjoni ja
kavas on palgata erapooletu audiitor. Tulemused teatatakse Kirjanike
Liidu jérjekordsel, erakorralisel koosolekul 10. septembril. Siis peaks ole-
ma valmis ka Kirjandusfondi uue pohikirja projekt, millega Kirjandusfon-
di alluvus Kirjanike Liidule tdpsemalt paika pannakse. Igal juhul on seda,
mida tuleb muuta Kirjanike Liidu ja Kirjandusfondi juhatuse tG0s, veel
palju. ;

Kultuurlleht

Kaitseta prominendid

Uhel pieval tuli mulle vastu
vana sOber ja hoikas: “Oled sa
“Magneeti” juba lugenud? Noh,
seda Viidingute pere lugu?" Scber
pole kultuuriprominentide era-
elust oluliselt informeeritud, aga
jalgibneistkirjutatavat, koneldavat
ja ndidatavat seda suurema uudis-
himuga.

Ta jdtkas ohinal: “Née, mina ar-
vasin ikka, et Juhan on nende pe-
samuna, aga niitid sain teada, et
koige noorem on hoopis Anni!
Kuule, kas nad kasvasid ilma ema-
ta v6i? Ja isa surinii vara dra! Ta oli
kova kommunist, eks ju?!”

Ehmusin. Tunnen Viidinguid

lapsest saati. Kas jutt on ikka Paul

Viidingu perest, tahtsin teada. Mi-
dagi siin ei klapi.
Sellestsamast jah, kinnitas sober

; ja tottas edasi, et teistelegi uudiseid

jagada.

Muretsesin 29.aprilli “Eesti
Ekspressi” kaasandena ilmunud
“Magneedi”. Tdepoolest, seal oli
tile kahe lehekiilge “Pere” rubriigis
kirjutis “Paul, Juhan, Elo ja teised
Viidingud”. Néopiltidega ja puha.
Loo 1dbi lugenud, tundsin end isik-
likult solvatuna. Pahameel olisuur,
oleksin kohe tahtnud iillitise auto-
riga radkida. Aga tema nimeloo all
polnud. Péhjaliku uuririst6o taga-
jarjel leidsin sisukorrast selle siiski
— Kirister Kivi. -

Kes ta on? Ajakirjandustudeng,
kirjandusloolane, mulle tundmatu
ajakirjanik? Noor v6i vana? Oppi-
nu voi isehakanu? Mida portretee-
ritavad iseasjastarvavad? Kiisimu-
sed keerlesid peas. Mida arvab lu-
geja, millise ettekujutuse perekon-
nast tema saab?

Hakkasin vahehaaval oma kiisi-
mustele vastama.

Kiillap vdga noor algaja ajakirja-
nik, kogenematu, asjatundmatu,
védhese vastutustundega, lohaka-
voitu, pealiskaudne. Ei tea (veel)
midagi ajakirjaniku eetikast voi ei
hooli sellest. Pole vaevunud pere,
digemini suguvdsa (tegemist on ju

kolme polvkonna esindajatega) mi-
nevikku ja olevikku stitivima, taus-
ta uurima, kultuuriajalugu tundma
dppima. Valinud suvaliselt pere-
konnast “prominentsemad”, iild-
tuntumad, annab ta nende kohta
kesisevoitu teavet, seejuures fakti-
des nii rumalalt eksides, et lausa
piinlik lugeda.

Tean Viidinguid kui tarku, lahe-
daid ja tipris intelligentseid inime-
si, keda selline reklaam stigavalt
ebameeldivalt puudutab, kuid kes
ei hakka ajakirjanduses diendama
ega autorit mustama-hédbistama.
Seda enam, et nii prominentide
vahtul66mine kui ka hilisem musta
pesu avalik pesemine on tiititavalt
igapdine nahtus, mis annab alust
ponevateks kuulujuttudeks tidna-
vanurkadel ja kohvikutes. Kes ta-
haks olla teenimatult avaliku arva-
muse hammaste vahel? -

Ule poole sajandi Viidinguid
tundnud, nende perega mitukiim-
mend aastat thes majas elanud,
tiiddrukutega koos koolis kdinud,
pesamuna koerustiikke ndinud,
nende emalt imeuhkeid vanu laule
oppinud ja tlitagasihoidlikku isa
austusega méletava inimesena
pean enda kohuseks vigade paran-
dus kirja panna. Kuigi — kahjuks
paljud “Magneedi”-fannid “Kul-
tuurilehte” arvatavasti ei loe. Kas
loeb autorgi? Aga Madis Jiirgen,
toimetaja, loeb kindlasti. Ise presi-
dendist koitva loo kirjutanud, os-
kab ta ehk edaspidi kaastdotajaid
valides ettevaatlikum olla.

Niisiis, mis kirjutisel viga?

Keda {ihest suurest perest tut-
vustamiseks valida, on muidugi
kirjutaja otsustada. Aga on siiski
kummaline, et ema poleks nagu
iildse olnudki. Ometi Linda Vii-
ding tunneb praegugi elavat huvi
maailma asjade ja oma laste ning
nende laste t66 ja saatuse vastu. Te-
magi osa eesti kultuuriloos on mar-
kimisvéarne. Pealegipoleks portre-
teeritavaid temata ilmas olemaski.

Eijdeta mainimata, etisa kuulus
kommunistlikku parteisse, seda

faktiisegi kommenteeritakse. Onju
see ikka veel kdige magusam leid
eelmisi polvkondilahates. Aga mil-
list moraalset kahju pidi pere kan-
natama 1950. aastatel isa kodanli-
kuks natsionalistiks kuulutamisel
jakuidas dra elati, sellestei markigi.
Peres oli neli last, kolm tiitart: Reet,
Mari ja Anni, ning poeg Juhan, see
noorim, raskel ajal stindinu ja kas-
vanu.

Reet, konservatooriumiharidu-
sega viiuldaja, mangis “Estonia”
teatri orkestris. Ta suri noorelt,
kuid on samuti pere liige, nagu ka
tema mees, laulja Henno Sein ja
kaks tiitart, kes niitid juba taiseali-
sed. Kolmest titrest noorim, Anni,
onnoorimastlapsestJuhanist para-
ku kuus aastat vanem, nagu naita-
vad ka aastaarvud fotode all. Nii
temal kui keskmisel Gel Maril on

. peale portreteeritud poegade veel

teinegi poeg. Tosi kiill, kolmandas
polves on Viidinguna stindinud
vaid iiks, Elo, ja nii ei saa pahaks
panna, et Krister Kivi on pohitdhe-
lepanu pooranud talle. Ehkki teda
tuntakse laiemalt Elo Vge, mitte
stinninime jargi.

Tunnustavalt mainin seda, et
autor ei ole oma ohvreid l4bi lu-
kuaugu piilunud. Aga ahtake on ta
vaatepilt ometigi.

Pole ega vist tehtagi seadust,
mis inimesi nende propageerimise
eest kaitseks, likskoik mis moel ja
millistele teadmistele tuginedes
seda ka ei tehtaks. Ometi arvan, et
kellestki kirjutades v6i radkides —
ka kisitlusel tema oma sonu ehe-
dalt kirja pannes — oleks eetiline
pakkuda talle tulemus enne ilmuta-
mist 1dbi vaadata. Vdhemalt ruma-
lad faktivead jadksid siis olemata.

Paul Viiding saaks 22. mail 90-
aastaseks, kui ta veel meie ja oma
perekonna keskel elaks. Isana ja va-
naisana on ta andnud meile suure
hulga véart inimesi — aitéh talle ja
Linda Viidingule selle eest!

MALL JOHANSON

See ei ole pariselt nii

“Kultuurilehes” avaldatud
“Eesti kultuuripoliitika kontsept-
sioon” on kutsunud vélja digusta-
tud kriitikatule. Eelviimases “Kul-
tuurilehes” jatkab Jaak Allik asjali-
kus toonis kultuuriametnike hurju-
tamist. Toepoolest, tilearu kiiresti
asjad eiliigu. Ometitahaks {iht-teist
Alliku kirjutises klaarida. Kui voi-
mulolev valitsuskoalitsioon kipub
varasematest deklaratsioonidest
hoolimata sotsialistlikku tsentrali-
seeritud tihiskonda kantima iilalt-

poolt juhitavaks haldusr11g1ks siis
on just “.. kultuuripoliitika kont-
septsioonis” mérgata plitiet tuua
otsuste tegemine inimestele léhe-
male. Iseasi on see, et seda tahetak-
se teha ilma selge arusaamiseta,
kuidas asi raha, see tihendab tdeli-
se poliitika poolest vélja néde..

Jaak Alliku jutust tuleb justkui
vélja, et kui nditeks teatri arengut

puudutavaid otsuseid langetatakse
voimalikult palju voimalikult kor-
gel, siis see ongi hea. T@epoolest,
teatriloos on olnud hetki, kus isegi
tthe voi teise nditeméngu ettekand-
mine on soltunud moéne monarhi
isiklikust suvast. Nii peaks Alliku
jargi ka kultuuriminister tegelema
sellise kahtlemata tdhtsa asjaga
nagu eesti algupérase néitekirian-
duse tellimine ja honoreerimine.

Teatriluguraagib veel, et voima-
likest viperustest hoolimata oli mo-
narhistlik riigikorraldus iitlemata
soodus teatritegemiseks. Ka meie
sotsialistlik 1ahiminevik oli tildiselt
teatrikunstilehelde aeg. Arvan siis-
ki, et ei tohiks tihiskonnakorraldust
sattida mingi malli jargi, mis meel-
dib eelkoige selle parast, et on teat-
ri- voi kunstisoodus. See toob kahju
just kunstile endale.

TMK nr. 4 kirjutab Linnar Prii-
magi vdga veenvalt, et teatud kuns-
tiliikidele on see parisdemokraatia
eriti raske aeg. Mis me teeme? An-
name lisahoogu Eestis niigi kasva-
vale diktatuurilembusele? Ehk on
siiski voimalik kuidagi teisiti kana-
liseerida veendumust, et ka de-
mokraatia ei ole iseenesest teab kui
ilus asi?

;amas tuleb tunnistada, et Jaak
Alliku kirjutises kumav tsentarli-
seeritud kunstisobraliku tthiskon-
nakorralduse nostalgia ei moju su-
gugi kiitiniliselt, sest tema taustaks
jadvad ideaalid, lubadused ja veen-
dumused, mis seostuvad meie
praeguste tegevpoliitikute ja eriti
nende igapédevase kditumisega.

ANDRES LAASIK
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Eesti Rahva Muuseumil oli siinnipiev

Eelmise nddala 16pul tihistati suurejooneliselt
Eesti Rahva Muuseumi 85. aastapdeva. Reedel toi-

Sed”

Eesti Rahva Muuseumi 85. aastapaevaks avatud nditusemaja pidulikul paeval,
14. mail 1994.

mus muuseumi XXXVI teaduskonverents, laupdeva
hommikupoolikul peeti pidulik tihtpievakoosolek
Tartu Ulikooli aulas, kus asutati ka Eesti Rahva
Muuseumi Soprade Selts.

Seltsi asutajaliikmete hulgas on Eesti Vabariigi
peaminister Mart Laar, kultuuri- ja haridusminister
Paul-Eerik Rummo, TU rektor Peeter Tulviste ning
teisi prominente.

Laupéeval kell 15 avas Eesti Vabariigi president
Lennart Meri parast rohkeid tervituskonesid Eesti
Rahva Muuseumi nditusemaja, mis asub endises
raudteeklubis. Korralikult remonditud ja sisearhitekt
Uko Kiinnapi projekti jargi pohjalikult iimber ehita-
tud saalis on niitid ERM-i piisinditus eesti etnograa-
tiast. Ndituse on koostanud eesti etnoloogia osakonna
juhataja Vaike Reemann ja see koosneb neljast osast:
“Talupojakultuur kui elulaad”, “Mulgi pulmad”,
“Paikkondlikud eripdrad” ning “Modjud ja muutu-

Naitust saab vaadata viiel nddalapéeval, uksed on

kinni esmaspdeval ja teisipaeval.

Foto: Malle Antson

RAUL PODRA

Jirelkajad Kanada
muusikapdevadele

FEestis

Robert Mulderil valmis videofilm Kana-
da muusikapdevadest Eestis. Filmi raskus-
punkt lasub ERSO-], kelle esituses (dirgient
Y. Meyrowitz) kélavad O. Danieli, K. Alliku,
T. Dawsoni ja K. Raidi helité6d. Korva ro6-
mustab vio v hog divitanlne steranhali

Omaintervjuades radgivad kanada muu-
sikud meie orkestrist vdaga tunnustavalt. Esi-
mene kanada muusikat tutvustav festival
Pohjamaades ja Baltimaades tunnistati tiks-
meelseltigati kordaldinuks. Muusikale ja in-
tervjuudele vahelduseks ndeme vérske pil-
guga ndhtud Tallinna ja Viljandi vaateid.

Kanada heliloojate loomingut Tallinna
Kvarteti esituses kolas raadiojaamas CIRT.
Tallinna Kvartetiga tahetakse vélja anda ka

CD.

Soovist edaspidi koostéod jatkata radgib
ka fakt, et festivali kunstiline juht helilooja
Ted Dawson saatis Arvo Volmerle tutvumi-

seks oma 1. stimfoonia partituuri.

SIRJE NORMET

9.—15. maini Tallinnas.

. Tatjana Teginova nin

Leipzigis.

Slaavi Haridus- ja Heategevusiihingute Liit
Eestis korraldas Eesti Maapanga toetusel Tallin-
nas terve klavessiinimuusika festivali.

Oieti sai iiritus alguse 7. ja 8. mail Narvas
klavessiinindituse ja -kontsertidega, et jatkuda

Ettevotmise telg ja pohlesme]a oli tallinlanna

Bettenhaussen Holiat ldlbt.

Tatjana Loginova sai Leningradi konservatoo
riumis pianistidiplomi, kuid keskendus 1988. aas-
tal klavessiinimédngule, mida on 6ppinud Latis,
Ungaris, Venemaal ja viimati [taalias. 1992. aastal
pélvis ta diplomi IX Bachi-nimelisel konkursil

Neile kogemustele tuginedes oli muusikul
niitid vélja pakkuda mitmekesine kava: 10. mail
mangiti raekojas prantsuseja hispaania Gukonna-
muusikat, jargmisel htul Mustpeade Majas koos
Vanalinna Barokkorkestriga klavessiinikontserti
ja tilejargmisel Nigulistes Bachi loomingut.

Festival 16petati 15. mail “Astorias” program-
miga “Prantsuse kired”.

¢ pohiesinejn F-

Klavessiinimuusika festival Tallinnas

Tatjana Loginova.

Viiikelinnade kunstipdievad Viljandis

.00 0 0 ¢

VAIKELINNADE KUNSTIPAEVAD

Viljandi Kunstnike Uhenduse
(VKU) korraldamisel toimuvad Vil-
jandis 27.—29. mail teist korda kunsti-
paevad “Kirikiiit 94", mille alapeal-
kirjaks on ”Viikelinnade kunstipde-
vad".

Eelmised kunstipdevad toimusid
1993.a. maikuu esimestel paevadel ning

cifc psalesid neil ainult Viliandimaa

toestab VKU-le nende paevade korral-
damise eest antud maakonna kultuu-
ripreemia.

Tanavu otsustas VKU teha need
péaevad juba {ile-eestilistena, kutsudes
osalema ka teiste vaikelinnade kunst-
nikke. Vaikelinnadeks peetakse seejuu-
res koiki Eesti linnu peale Tallinna. On
ju kunstielu valdavalt Tallinna-keskne,
ning miks mitte korraldada kunstitiritu-
si pealinna poolt vaadates n.-6. perifee-
rias. Seekord vétavad Viljandimaa oma
kunstnike kdrval kunstipdevadest osa
kunstnikud Kohtla-Jarvelt, Parnust,
Kuressaarest, Valgast, Torvast, Kohi-
last, Elvast ja Tartu Supilinnast. Kutsed
olid saadetud kdikidele maakondade
kultuuriametitele palvegainformeerida
dritusest oma maakonna kunstnikke. Ju
neid kunsti tegijaid véljapoole pealinna
just palju enam jaanud ei ole. Valisesi-
nejatest tuleb kindlasti kohale Viljandi
sopruslinna Harnésandi (Rootsi Ku-
ningriik) rohkearvuline kunstnikeselts-
kond. Pole kaime, sest eelmistel paeva-
del kiilalisena viibinud Harndsandi
kunstnike tihenduse juhatus oli tiritu-
sest vaimustuses.

“Kirikiitit '94" hélmab koikvoima-
likke kujutava kunsti litke ja vorme.

Naitusepaikadeks' on Viljandj kunsti-
saal, k :‘*:hn—\]xyv”f}f rator ”n'\]\' \’1\

it ¢ e e R U ]

Kunstipaevade avatseremoonia on
27.mail “Ugala” juures paisjarve kaldal.
Seejarel avatakse jarjestikku naitused
ning Shtu 16peb osavdtjate ja kiilaliste
koosviibimisega.

28. mail toimub véljaséit Loodi, kus
osavotjatel on véimalus tegelda kunsti-
loominguga looduskaunis kohas, osale-
da workshop'is, vahetada muljeid ning
arvamusi kunsti ja elu tile.

“Kirikiitit"94"16peb piihapéeval, 29.
mail. Siis peetakse eri kunstikoolkonda-
de esindajatest moodustatud vGistkon-
dade vahel triatlon, pressikonverents
ning loomulikult I6putseremoonia.

Et nii ulatuslikust kunstitiritusest ei
jadks ainult osavotjatele kaunis males-
tus, on korraldajail kindel plaan koosta-
da kunstipdevadel eksponeeritud taies-
test kataloog, mis oleks jarjeks eelmisel
aastal koostatule. Need kataloogid on
aga tiikike ajalugu, sest kuipalju seda
véikelinnade kunstnike loomingut siis
ikka kaante vahele kogutud on.

Aitah Avatud Eesti Fondile, kes trii-
kisejaoks vajaminevastrahastsuure osa
VKU-le annetas.

Toetage Milvi Laidi
heliplaadi viljaandmist

Legendaarsel Estonia operetipri-
madonnal Milvi Laidil olisuure ulatu-
sega ja tdiusliku vokaaltehnikaga hdail
ning erakordselt kaunis lavavilimus.
Iga tema esinemine jii meelde ldbi
aegade. Milvi Laid kujundas eesti ope-
reti 1930. aastate korgtaset. Saksa ja
Austria operetiteatrid pakkusid talle
hooajalisi lepinguid, teda vorreldi sel-
liste omaaegsete filmi- ning opereti-
tdhtedega nagu Janette MacDonald
ning Gitta Alpar. Tema heliplaadi vil-

jaandmine on eesti kultuuri hoidmine.

Kes toetab?
JURI KUUS
(kontakttelefon 44 15 19)
EESTI TEATRILIT

PALUME VABANDUST

Moéddunud
reedeses
“Kultuurile-

hes” avaldasi-
me Raivo Sil-
lasoo foto,
millel mirgiti
olevat filmi-
rezissoor ja
produtsent
Bengt von zur
Miihlen. Ko-
gemata kom-
bel  joudis
triikki ainuit

See POOL PGS DLt O Bavieied ©rions-

|= LUHIDALT &

@ 21. mail kell 12 algab Tartu Uli-
kooli aulas juubelikonverents “40aas-
tat akadeemilist ajakirjandusharidust
Eestis”. Konverentsil esinevad ettekan-
netega Juhan Peegel “A]akujam.k kui
kultuurikandja”, Epp Lauk “Ajakirjan-
dushariduse arengust maailmas ja Ees-
tis”, Sulev Uus “Ajakirjanduse eriharu
stinniloost ja algusaastatest” Peeter Vi-
halemm ”A]aklrjandusosakonna tana-

devja tiivid”, Marju Lauristin
PA]allmRa?\rspug hulgus ja viletsus”, Jiiri
Luik “Eesti a]aku]andus ja Eesti po].utl-
ka”, Tiit Matsulevits “Eesti ajakirjan-
dus vilisvaates”, Peeter Olesk “Juhan
Peegel ja rahvuslik kestvus”.

@® KaplinnaEesti Selts annetas Ees-
ti Rahvuskultuuri Fondile 550 USA
dollarit ja 96 senti ning soovis edu ja
onne rahvuskultuuri edendamiseks.

@ 20. ja 21. mail tdhistab Tallinna
Bakalaureuse Kool oma kolmandat
aastapieva. Tana kell 13 avatakse pidu-
likult uus maja Siili tanav 14 ja homme
kell 10 toimub teaduslik konverents tee-
mal “Euroopa ja kaasaja Eesti iihis-
kond”. Konverentsil esinevad ettekan-
netega Ene Grauberg “Uuest ratsio-
naalsusest Euroopa kultuuris”, Ule
Vooglaid “Mida me rajame?” ja Ténis-
Martin Kons “Eesti viimase aasta aren-
guideoloogia probleeme”.

@® 11. mail avas Mustpeade Maja
keldrisaalis uksed Tallinna jazzklubi.
Esinesid Helmut Aniko kvartettja “Ku-
ninglik Kvintett”.

® 11. mail allakirjutatud lepinguga
sai juubeliiildlaulupeo 22. sponsoriks
AS Eesti Fakta. Firma tegevdirektori
Avo Antoni sonul on dsjailmunud “Ari-
kataloog 1994" toode, millest laekunud
summad kantakse tile Eesti Uldlaulu-
peo Direktsioonile. Uldse on eeloleval
peol praeguseks kaheksa kuld-, kaks
hobe- ja 12 pronkssponsorit.

® 13. mail oli Tallinnas Norra sega-
koor “Kongberg Kantori”. Koos Esto-
nia Teatri solistide ja orkestriga kanti
Reidar Haugejuhatusel Mustpeade Ma-
jas ette Mozarti Reekviem.

OEestl Kontsert ja Tallmna Lmna

D Matrpeviame! Ynreat das )

tonia & nn*scrdssaalm kew ﬂ(ontSf‘ i
rahvusvahelise perepdeva tihistami-_
seks. Kontserti ]ufms onu Raivo, Tallin-
na laululapsi saatis instrumentaalan-

| sambel Aldo Meristo (klaver), Toivo

Unt (basskitarr) ja Tanel Rubel (166kpil-
lid).

® 28. mai hommikul kell 10 algab
Pirnu Kultuurikeskuses “Chaplin”
Parnu Ooperi infopdev.Selgitatakse
selle organisatsiooni struktuuri, val-
gustatakse tema plaane, otsitakse oma
kohta Pirnu ja Eesti kultuuripildis.
Kohapeal saab veel registreeruda Par-
nu Ooperi asutajaks ja osta juba ka
pileteid suvistele etendustele (“Figaro
pulm” 9., 11. ja 12. augustil).

® Votame vastu ettepanekuid
Anna Raudkatsi nimelise rahvatant-
suauhinnamairamiseks. Ettepanekud
palume esitada kirjalikult 10. juuniks
Eesti Uldlaulupeo Direktsioonile
EE0001, Tallinn, Viike-Karja 12.

® 21.mail peavad siinnipdevapidu
“Leigarid”. Kell 13.30 algab Vabaohu-
muuseumis Sassi-Jaani talu Guel kont-
sert “Leigarid 25". Vabadhumuuseu-
misse saab liinibussidega nr. 21 (Balti
jaamast) ja nr. 45 (Tallinna Postimaja
korvalt).

® Tuglase Selts on korraldanud
Eesti kunstiinimeste esinemisi Hel-
singis ja mujal Soomes. 9. mail toimus
Helsingis Tuglase Seltsis animafilmi
reZissoori Kalju Kivi filmide 6htu. Ko-
hal oli Kalju Kivi, naidati tema filme
“Paberileht”, “S6lm”, “Klaasikillu-
mang”, “Miks puud enam ei kénele” ja
“Sokk”.10.ja11. mail esitasid lavakuns-
tikateedri tudengid Kulttuuritalo véike-
ses saalis oma etenduse “Péud ja vihm
Pélva kihelkonnan...” 9. mail esines
trubaduur Priit Pedajas Lappeenrantas.

® 21. mail avatakse Kadrinas ema-
keelesammas. Kell 11 algab emakeele-
konverents ja kell 14 avatakse emakee-
lesammas, aga kell 15 malestustahvel
Aino Und]a—%?)ldméele ja Rudolf Pold-
maele.

®16. mail peeti Vll]andls Eesti Lu-
gemise Uhingu aastakoosolek. Pieva-
kohaste ettekannetega esinesid iihingu
liikmed Maila Jiirgenson (“Lugemis-
huvi muutumine alg- ja keskastmes”) ja

Irina KortSinskaja (“Laste lugemine,

perekond ja televisioon”). Eesti Luge-
mise Uhingu president, Tallinna Peda-
googikatilikooli raamatukogunduse
oppetooli dotsent Aira Lepik tegi tile-
vaate iihingu teisest tegevusaastast ja
senistest ettevotmistest.

® 9. mail avati Kohtla-Jirve Polev-
kivimuuseumis koolmoorte kCV'\d-

nditus ‘94, Gima lootiingul tutvustavad
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Ado Lille abstraktsioonid
Kunstimuuseumis

13. mail avati Eesti Kunsti-
muuseumi Riilitelkonna hoo-
nes (Kiriku plats 1) naitus
“Ado Lille maalid”.
Jarjekindlalt abstraktsele
maalile keskendunud kunstnik
Ado Lill (1932) alustas maali-
- mist 1960. aastatel oma pohitéo
korval ning debuteeris perso-
naalnaitusega 1976. aastal.
Eesti Kunstimuuseumis ava-
tud Glevaatenaitusel Ado- Lille
loomingust ndeme kunstniku
valjendussusteemi arengut, su-
hestudes eri suundumustega
abstrakise maali vallas. Vi-
suaalse mojuvuse ja tugeva es-
teetilise laenguga valjendusrik-
kuse annab tema t66dele erakordselt peene tajuga koloriidi kasu-
tamine.

Kunstnik on oma loomingut tutvustanud paljudel isik- ja tlevaa-
tenditustel nii kodu- kui ka valismaal. Tema t6id on peale Eesti
Kunstimuuseumi ja Tartu Kunstimuuseumi kollekisioonide ka mit-
mes erakogus.

Alates 1988. aastast on Ado Lill vabakutseline kunstnik.

Ado Lill.

Foto: Kalju Suur

Jiiri Okase graafika
“Decos”

11. mail avati “Deco” gale-
riis Jiri Okase graafika nai-
tus, kus kunstnik eksponeerib
viimase aasta loomingut.

Olles erialalt arhitekt on Okas
oma graafikasse toonud frag-
mendid arhitektuursest ja t60s-
tuslikust keskkonnast. Naitus
jadb avatuks 27. maini.

Norra_ maalid
Tervishoiumuuseumis

18. mail avati Tervishoiu-
muuseumis Aksel Eisti néitus
“Norra maalid”.

Eelmise! suvel viibis kunstnik Norras, kus ta maalis nii puht
looduspilte kui ka Norra killamaastikke. Oma tuntud pehmes mee-
leolukas stiilis esitab kunstnik meile tadpilist Norra maastikku.
Naitus jaab avatuks kuuks ajaks.

e

Juri Okas.

Foto: Kalju Suur

Kersti Rattuse groteskid
“Tokkos & Arrakus”

Galeriis “Tokko & Arrak” on avatud Viljandi kunstniku Kers-
ti Ratiuse (1952) akriitilmaalide néaitus.

Kaesolev valjapanek on endisele “Ugala” kunstnikule 20. per-
sonaalnaitus. Rattuse pilte labiv temaatika on humoorikad ja alle-
goorilised “Kahekoned” naiste ja kasside vahel. Omamoodi gro-
tesiine esitusviis vihjab Rattuse kunsti seostele karikatuuridega;

tegelaste, pohiliselt naine ja kass, tahenduslikkus toob sisse aga
allegoorilise tasandi. '
Naitus jaab avatuks 27. maini.

atju S
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Kolmteist kultuur inimest on

portreedes jaddvustatud

Tallinnas raekoja keldris on 7. juu-
nini ETV saatesarjas “Mé&ttemaal”
kahe hooaja jooksul Aapo Puki mol-
bertil valminud portreed Eesti tuntud
kultuuritegelastest. Nende seas on
Salme Reek, Jiiri Jarvet, Kaie Korb,
Tonu Kark, Katrin Karisma jt. Samas
on soovijail véimalik ka teda huvita-
vat saadet videos vaadata.

Kust tuli mote hakata portreedes
kultuuriinimesi jaddvustama?

Aapo Pukk: “Kui hakkasin iildse
inimestest portreid tegema, eksisnende
sekka ka tuntud kultuuriinimesi. Koigi
inimeste jutud olid portree valmimise
ajal nii huvitavad, et leidsin — mind
iiksi onkuulajaks liiga vahe. Need jutud
onelav ajalugu, mislihtsaltkaotsildheb.

Samas tuleb vestlus hoopis erisugu-
ne, kui vahel on molbert. Tekib kolm
aspekti: inimene tahab olla ise kaunis ja
hasti maali peale jadda; tahab, et tema
juttoleks huvitavjalopuks ka teleekraa-
nil hasti mojuda. Aga kaamera unustab
portreteeritav tavaliselt esimesena &ra.
Jalopuks unustab ka maalimisprotsessi
ning jaab ainult tema sisemine mina.”

e

Aapo Puki portreteeritud kultuuriinimesed Tallinna raekoja keldris naituse pidulikul avamisel.

Arvate, et ta unustab tdesti kaik?

“On proffe, kes ei unusta. Aga kui sa
ikka vaevad teda neli-viis tundi, siis ini-
mene vasib ja ebaoluline langeb lihtsalt
korvale.”

Mille alusel te saadetesse olete
isiksusi valinud?

“Selle alusel, kes on mulle huvi pak-
kunud. Samas, kui Eestis on paarkiim-
mend tuntud persooni, kes loksutatak-
se labi igast aastavahetuse saatest, taht-
sin, et nende nimedega minu saade
vaga kokku ei langeks.”

Kas paljud kultuuriinimesed on
saates osalemisest ka dra delnud?

“Moned poevad t66 taha, kuigi enne
lahkesti lubavad.”

On keegi saadetes portreeritutest
kunstniku lootusi mingil moel pet-
nud?

“Kindlasti ei, sest ma ei tundnud ke-
dagi neist enne vaga palju. See saade
andis aga mullegi inimesest rohkem kui
eelnev aasta-kahene tutvus. Kuigi pal-
jud mulle titlevad, et olen portreteerita-
vaid liiga heas valguses nainud, neid
ilustanud.

Ju ma siis nden neid nii. Kui ma ka

Foto: Peeter Langovits

naen, et voiks inimest solvata voi haa-
vata, ma ei tee seda kunagi." .

Teid on ju nii palju selvatud jakiil-
lap haavatudki. Kas ei teki tahtmine
vastu solvata?

“Kiill see tuleb. Kui ikka tiks inime-
ne mind kiimme aastat jarjest solvab,
kiill ma siis 1Gpuks ikka dra Gtlen.”

Kéik saadetes valminud portreed
kingite raamituna portreteeritavatele.
Millisena ndete oma rolli meie kultuu-
rielus?

“Ma ei tea. Uhtpidi olen ju aferist,
kes teeb koik selleks, et pagseda avalik-
kuse ette, ja selle siisteemi sees olles
oma asju toimetada. Teisalt leian, et t5e-
liselt hea portree maalimiseks on vaja
suuremat eeltddd ja kusagil jadn ma ehk
liiga pinnapealseks. Kuid kéik kokku
on minu jaoks oluliste persoonide jaad-
vustamine nii, nagu mina seda oskanja
bigeks pean.” _

Stigisel jatkub ka “Méttemaali” saa-
de, kiill teise nime all, ning portreid
hakkab valmima peale Tallinnas elava-
te kultuuriinimeste ka olulistest persoo-
nidest tile Eesti.

Fotokeldris “Lee” on hologrammid loomadest

Tallinna Raevangla fotokeldris
“Lee” onavatud nditus“Hologrammid
loomadest”.

Tegu on meie tuntud hologrammi-
meistrite Boris Grimitlichti ja Madis
Proso teise personaalnditusega selles
galeriis. Kik need “imefotod” on pil-
distatud impulsslaseril to6tava apara-
tuuriga, mille nad on konstrueerinud ja
valmistanud ise koos Peterburi teadlas-
tega. Aparaadi m&6tmed on niivord
vaikesed (1,7x1,2x0,75 m, 200 kg), et
teda on kerge lahti monteerida ning
iikskGik millisesse uude paika (voi rii-
ki!) viiajaseal mGne tunniga iiles seada.

Niimoodi toimitigi lainud suvel Tal-
linna Loomaaia vaikeloomi pildistades:
aparaat pandi iiles otse loomaaias ning
kilpkonnade, ahvide, madude ja hiiaa-
nipoegade portreteerimine toimus nen-
de oma kodus.

Pildistamise tulemusena saadakse
30x40 cm hologrammnegatiiv (mida
vaadatakse laseri abil), millest aga va
tava aparatuuri abil kops
buris uus hologramm (Eestis v
gust kopeerimisvdimalus
mus on vaadeldav
hooglambiabil ni

Fotokeldris “Lee” on ndha pilte lee-
murist, Simpansist, konnast, maost,
hiidanipojast ja mitmest teisest loo-
maaia asukast. Kuidas fotograafid nad
oma kaamera ette istuma said, jaagu
nende saladuseks, naidatavad looma-
portreed aga on ilmekad ja huvipakku-
vad.

Grimitlichti ja Proso hologrammide
naitus on olnud ka Soomes (Zebra-gale-
riis Karjaas, 1993) ning peab iitlema, et
seal tekitas valjapanek suurt elevust.

Kui Grimitlichti ja Proso hologram-
me naidati USA-s, oli reageeringutest
selge, et selles riigis oleks meie meestel
t66pald lai.

Loomulikult on Eesti hologrammi-
meistrid huvitatud kéikvoimalikest
kontaktidest professionaalsete holo-
grammiasjatundjatega kogu maailmas
nii loomingulisel kui ka kommertsees-
margil, kuid tegelikult oleks mehed val-
mis tegema koosté6d hoopis méne ko-
dumaise ettevotjaga. Ideid ja oskusi
meestel jatkub, vaja oleks leida véljund
ning turg mujal maailmas. Sest holo-
gramm kui niisugune on rikaste
maailm.

Fegelikult on praegune naitus
egseltnii pidulik kui ka kurb

mus. Sest praegusel hetkel ei tea keegi,
mis sellest hologrammindusest edasi
saab. Tehas “Pioneer”, kus mehed seni
to6tasid, on reorganiseeritud ning ho-
logrammile seal kohta enam ei nihta.
Molemad mehed koos maailmagi ula-
tuses unikaalse aparatuuriga on n.-6.
tuule peal. Nii et vGib-olla on praegune
naitus viimane vdimalus nidha eesti
meeste hologramme. Asja kunagi uues-
ti alustada on keeruline ja aegandudev.
Loomulikultveelgikallim kuijubaalus-
tatu jatkamine praegu.

Muidugi pole pill veel p&dsasse vi-
satud ning Proso ja Grimitlicht on val-
mis tegema hologramme nii teie lem-
mikloomast kui teist endastki. Tuleb
vaid “Leesse” sisse astuda ning meistri-
tega pildistamisaja suhtes kokku leppi-
da. Endast tehtud portreehologrammi-
ga kodus toaseinal saavutate efekti iga
kiilalise ees.

Naitus “Hologramme loomadest”
jadb tiles kuni 28. juunini fotokeldris
“Lee” (Raevanglas, otse Tallinna raeko-
ja taga) ning seal ootavad autorid ka
koikvdimalikke koostdGettepanekuid,
kui neid kellelgi peaks tekkima.




Neljanda ARS FENNICA pdlvis Lati kunstnik

Lau kunstnik Olegs Tillbergs sai sel aastal
Soome rahvusvahelise ARS FENNICA
omanikuks.

Maikuu alguses anti Soomes neljandat kor-
da kitte ARSFENNICA kunstiauhind eelmise
aasta loomingu eest.

ARS FENNICA saaja valis kandidaatide seast valja
Amsterdami Stedelijk-muuseumi direktor Rudi
Fuchs ning selleks osutus Lati kunstnik Olegs Till-
bergs.

“ARS FENNICA sihiks on kujutava kunsti
edendamine, kunstnike rahvusvaheliste side-
mete toetamine, kunstnike innustamine nende

loomingus ning publiku huvi dratamine
kunsti vastu tildse,” titles autasu pidulikul
kédtteandmisel Henna ja Pertti Niemisto
Kunstifondi ndukogu liige Jaakko Num-
minen Haridusministeeriumist. Teist aas-
tat on see auhind rahvusvaheline, eelmisel
aastal kandideerisid soomlastega korvuti
teiste Pohjamaade kunstnikud ja ARS
FENNICA voitis taanlane Per Kirkeby.
Auhinna suuruseks on 200 000 marka, Ii-
saks veel nditusevoimalused voitjale.

Tanavused kiimme kandidaati valiti

Soomest, Baltimaadestja Peterburist: Kris-
taps Gelzis ja Olegs Tillbergs Latist, Reijo
Hukkanen ja Nina Roos Soomest, Andrei
Hlobostin ja Timur Novikov Peterburist,
Leonhard Lapin ja Jiiri Okas Eestist ning
Deimantas Narkevicius ja Gediminas Ur-
bonas Leedust. Kandidaadid valis vastav
toimkond, kuhu kuulusid muuseumidi-
rektor Tuula Arkio, skulptor Harry Kivi-
jarvi, maalikunstnik Juhani Linnovaara ja
magister Henna Niemisto.
: “Kiilastades viiel maal kiimne kunstni-
ku ateljeesid, majus mulle koige rohkem koigi
nende nii erinevate kunstnike tdsidus ja andu-
mus oma to6le,” iitles Rudi Fuchs otsust vélja
kuulutades. “Justseetdttu oligi niiraskeiihtnen-
deseastvalja valida ARS FENNICA laureaadiks.
Joudsin seisukohale, et mul tuleb otsus teha koi-
ge piihendunumalt mojuva kunstniku kasuks.
Jajust seetottu langeski mu valik Olegs Tillberg-
sile, kelle t66d on fantaasiarikkad, ponevad ja
samas kartmatud.”

Olegs Tillbergs on siindinud 1956. aastal Riia
lahedal Saulkrasti linnakeses. Aastast 1981 6p-
pis ta Lati Kunstiakadeemias, mille 16petas si-
searhitektina 1986. aastal, t66tas seejdrel moned
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aastad oma erialal ning alates 1989. aastast te-
gutseb vabakutselise kunstnikuna. Olegs Till-
bergsi valjendusvahendite hulka kuuluvad en-
nekoike installatsioon, kuid selle korval ka maal,
skulptuur, video ja foto. Oma installatsioonides
on ta kasutanud eriti omaparaseid materjale
ning siigava tahendussisuga esemeid. Ka on ta
korraldanud suurt tahelepanu aratanud perfor-
mance’eid.

Esimest korda esines Olegs Tillbergs avalik-
kuse ees 1986. aastal Riias Piiha Peetri katedraa-
lis rithmandituselTelpa un mes” (“Ruum ja
meie”), kus oli viljas tema installatsioon “Tort”.
1988. a. vottis ta osa Riias ja Saksamaal Lati
avangardi esitlenud randniitusest. Esimesed
isiknaitused olid Tillbergsil Berliinis 1989 aastal
ja Riias aastal 1991. Viimati vottis ta kaesoleva
aasta algul osa Sorosi Lati Niidiskunsti Kesku-
se esimesestaastanaitusest “Zoom faktors” ning
esitas Riia vanalinnas asuvas M16-galeriis ins-
tallatsiooni “Uputus”, mis koosnes lugematust
hulgast vanadest dmbritest ning valgest riide-
kangast.

Soomes esitas Olegs Tillbergs oma installat-
sioone esmakordselt 1990. aastal ning osales ka
1992. aastal Pori kunstimuuseumis toimunud
Lati niidiskunsti naitusel “Polvkond”. Tema
t6id on valjas olnud teisteski Pohjamaades, Poo-
las, Ungaris ja eriti rohkesti Saksamaal. 1990. ja
1992 a. esines Olegs Tillbergs ka Tallinnas. Ta-
navu on ta kutsutud Sao Paulo biennaalile Bra-
siilias, kuhu tema kavandatud teose “Mesilasta-
ru” olulisim v6i vahemalt suurim {ksikosa on
havituslennuk “Mig”.

Enne ARS FENNICAton Olegs Tillbergs saa-
nud Sorosi Lati Niitdiskunsti Keskuse I aasta-
ndituse auhinna installatsiooni eest “Berliini
rongi ootamas”.

Kellel on andmeid apostliku digeusu vaimulike kohta

Stockholmi Eesti Apostliku Oigeusu Kiriku Sinod kogub juba palju
aastaid andmeid ja iilesvotteid kiriku preestritest. Niiiid on see kogu-

mistdd 16pule joudmas.

Peatselt antakse vilja biograafiline raamat, mis hélmab kéiki diako-
neid, preestreid ja piiskoppe, kelle kohta on olnud voimalik andmeid
hankida. Puuduvad aga lahemad andmed ndéiteks neist preestritest, kes
on oppinud Pihkva ja Petseri vaimulikus seminaris, ja neist, kes said mujal
valjadppe. Paljudest vanema pdlve preestritest on teada vaid nimi.

Vajaksime iihte fotot, kas ndopilti v6i perekonnatilesvotet, samuti tap-
semaid andmeid: siinni- ja surmaaeg ja -koht, vanemate nimed (isa elu-
kutse), hariduskaik, diakoni- ja preestripiihitsus (kus ja millal, kes piihit-
ses, kus teenis). Muu t66ely, iilesanded véljaspool vaimulikku tegevust.
Millal ja kus suri (surma pohjus). Abieluaeg ja -koht, abikaasa nimi (ka
tema vanemate nimed), stinni- ja surmaaeg, koht. Abikaasa hariduskaik
ja kas oli kiriku- v6i muul alal tegev. Laste nimed, siinniaeg ja -koht,
samuti surmaaeg ja -koht. Hariduskaik, elukutse.

Oleme tanulikud ka mone iiksiku teate voi andme eest. K6ik fotod ja
originaaldokumendid tagastame soovi korral saatjale.

Fil.dr. David Papp, Rigagatan 2-II, S—115 27 Stockholm, Sverige.
Voib ka kirjutada aadressil: David Papp, Saaremaa Muuseum, Lossi-

hoov, 3300 Kuressaare.

Paremal seisab llempreester Joann Podekrat (18786—1937)
perekonnaga. Vasakul istub dlempreester Vassili Ristkok.

(Foto Erik Maasepalt, Austraalia)
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450 aastat tagasi (1544) stindis ing-
lise arst ja falusik William Gilbert
(Gylberde), kes oli Elizabeth | dukon-
naarst. Uurinud elektrilisi nahtusi ja
magnetismi, vottis esimesena kasutu-
sele sona “elekter” ning tegi kindlaks, et
magnetil on alati kaks poolust — pohja-
jalounapoolus —ja et erinimelised poo-
lused tombuvad, Ghenimelised aga tou-
kuvad. Kasitles maakera suure magne-
tina. Suri 10. dets. 1603.

85 aastat tagasi (1909) sindis Tal-
linnas laulja (sopran) Linda Selliste-
magi (Moor). 1938—1940 Gppis Tallin-
na konservatooriumis ning oli 1942—
1972 “Estonia” ooperi- ja operetisolist.
Osi: Mimi (Puccini “Boheemis”), Tamara
(Rubinsteini “Deemonis”), Tatjana
(Tsaikovski “Jevgeni Oneginis”), Elvira
(Mozarti “Don Juanis”). Suri 20. apr.
1981 Tallinnas.

80 aastat tagasi (1914) siindis Pai-
des maalikunstnik Oskar Raunam, kes
1941.a. |opetas Riigi Korgema Kunsti-
kooli. Oli a-st 1946 Gppejoud Eesti Riik-
likus Kunstiinstituudis ja 1970—1977
Tallinna Pedagoogilises Instituudis ning
1978—1992 Tallinna Kunstitlikooli dld-
maali kateedri juhataja. Viljeles figuraal-
kompositsiooni, portreemaali ja akva-
relli. Sai 1937.a. grand prix Pariisi maail-
mandaituse Balti riikide paviljoni kujundu-
se eest. Koostas 1961.a. “Joonistamise
ja maalimise opiku”. Suri 24. jaan. 1992
Tallinnas.

[ 25. mai I

90 aastat tagasi (1904) stindis Jam-
burgi maakonnas Simititsa asunduses
kirjanik Ain Rannaleet (kodanikunime-
ga Rudolf Laurent). Todtas a-st 1925
opetajana Leningradis. Avaldas poeemi
“Veli", jutustuse “Nogisalu turbaldika-
jad", luulekogu “Ohtused kiilad” jm. Oli
1926 Eesti Proletaarsete Kirjanike As-
sotsiatsiooni asutajaid. Arreteeriti 1937
jasur 13. sept. 1943 vangilaagris.

27. mai |

80 aastat tagasi (1514) stnais
Tomski kubermangus Mariinski maa-
konnas arhitekt, akvarellist ja kunsti-
teadlane, kunstiteaduse doktor Karl Ti-
hase. 1945.a. Iopetas ta Novosibirski
ehitusinstituudi. Oli 1948—1988 TPl 6p-
pejoud, a-st 1952 graafikakateedri juha-
taja. Tunnustatud taluarhitektuuri uuri-
jana, kellena on tal suured teened-Va-
bachumuuseumi asutamisel ja kujun-
damisel. Avaldanud monograafia “Eesti
talurahvaarhitektuur” (1974), oli “Eesti
arhitektuuri ajaloo” kaasautoreid.

I 29. mai |

200 aastat tagasi (1794) siindis Ber-
liinis saksa astronoom ja meteoroloog
Johann Heinrich Madler, kes oli
1840—1865 Tartu Ulikooli professor ja
tahetomi direktor. Madler on stellaar-
diinaamika ja teadusliku kosmoloogia

rajajaid. Koostanud Kuu atlase (1836).
Tema nime kannavad tks Kuu ja ks
Marsi kraater. Suri 14. marisil 1874
Hannoveris.

100 aastat tagasi (1894) sindis
austria paritolu ameerika filmilavastaja
Josef von Sternberg (Joe Stern), kelle
esimesed filmid valmisid 1920. a-il
Hollywoodis. Tuntuim film on aga vaiel-
damatult 1930.a. Saksamaal lavastatud
esimene helifilm “Sinine ingel”, milles
naispeaosa mangis Marene Dietrich.
Hiljem lavastas ta filme taas Hollywoo-
dis, mitmes neist oli peaosataitja Diet-
rich (“Maroko”, “Blond Venus”, “Sanghai
ekspress”). Suri 22. dets. 1969.

90 aastat tagasi (1904) sindis Hel-
singis trompetist Vootele Tamm, kes
1934—1964 oli ERSO trompetist. Man-
gis 1951—1976 ansamblis “Pasunapoi-
sid” ning juhatas 1964—1974 kondiitri-
toodete vabriku “Kalev” puhkpilliorkest-
rit. Suri 3. aug. 1981 Tallinnas.

< VALISMAA S

Oxfordi uueks
luuleprofessoriks valiti
ajakirjanik

London, 17. mai. S6jakorrespon-
dent ja ajakirjanik James Fenton va-
liti laupdeval Oxfordi iilikooli
uueks poeesiaprofessoriks.
”ln-éS—aastane enton, Inglise ajalehe

ependent” ajakirjanik, voitis va-
limistel kolm ﬁlgéénud kandidaati,
saavutades miselt tseremo-
niaalse ametikoha, mis on olemas ol-
nud juba 300 aastat.

iiseammati oli Is{el auvaarsel kgh@l [il?
poeet us Heaney ja aegade jook-
sul ka sellised lmu]seg’s]ed i% att-
hew Amold, C. Day Lewis, W. H.
Auden ja Robert Graves.

Viieaastase ametikohaga kaasneb
4059 naela suurune aastapalk. Profes-
sorilt oodatakse kolme Io ida-
mist aasta jooksul, luulevoistluste
Ziiriides osalemist ning tinukone pi-
damist ilikooli heategijate auks.

M Fenton on Iopetanud Oxfordi
a

alena kolledZi. Ta on kirjuta-
ol rse muusikali “Les
Miserables” varsid.

New Yorgi kunstioksjonid ei
toonud loodetud p&dret
New York, 17. mai. Kauaoodatud

kevadine kunstioksjon ei toonud
kunstiturule loodetud pooret. Loiud
valjamiitigid hammastasid kuns-
tie rte.
Cl%:'sﬁe’l, mis on Sothebyst jarg-
mine tahtsam kunstimiiiigif
ionistlikud ja nitidisa
m on w'x'm]aase 13 aasta halvim

tulemm.ko* Ia ebal

oik j usa onnestu-
m.lcll:‘i o]nqc]}lSt— ametgiselfq siidant
soojendas mone omalaa eripa-
ia&ei( to0 oralt_;:imatu menu(;i ?%Z-hu]pas

reko Ku.rmtanu mi

niline ost — Austria ekspressionisti
Gustav Klimti portree.

Samas aga jdid miiiimata voi
miiiidi kaugelt alla loodetud hinna
{)asg)er Johnsi, Constantin Brancusi,

ablo Picasso ja Claude Monet’ t56d. -

- “Tanapaeval on_ raske mis tahes.
hinna, iteoseid mitiiia,” Shkas
New Yorgi erakunstikaupmees Ar-

Bartos. “Praegu eelistavad jou-
kad inimesed osta seljakoti ja minna
eksootilistesse paikadesse matkama.
Maalide omamine ei ole enammoes,”
utles ta.

Ka konsultant Thea Westreich lei-
dis, et kunagi kriteeriumid enam
ei kehti: “Inimesed ei osta maale
enam koolkonna voi kunstniku nime

parast — et lihtsalt kunstnik voi
impressionist v5i et Warhol.”
Oksjonite korraldajatele tihendas

narb ostuisu rahalist pettumust.
Christie sai niidiskunsti miiiigist
12,5 miljonit dollarit ning impressio-
mshdl?a kidmi)odsa kunsti 50 mil-
jonit. Kol seega 40— miljonit va-
ﬂhﬁol%ﬁh&UQd. S

Soth pisut paremini: niiii-
disklms?ijzest 20,;%;1& ja impres-
sionistliku ni kunsti eest
51 miljonit dollarit, kuid kokkuvéttes
saadi ikkagi marksa vihem, kui oli
arvestatu

Siiski peab iitlema, et kunstiostu-
buumi haibumisele vaatamata on
toelised kollektsioniirid endiselt as-
jast huvitatud. “Ainult iiks kollekt-
sionaar suudab teist kollektsiondari
moista,” titles ekspressionistliku
thhek&g{qa Serge Sabarsky, kes oli
Klimti eest valja andnud 10,5 miljonit
dollarit. “Ega sellel ole loogi mi-
dagitegu, see on emotsioonidemang.

eks et hinda iiles kruvida, piisal
kahest inimesest.” -

Reuter-ETA

Tampere Kino-Palatsi
miiiakse vene drimeestele

Soome lehtedes on kéoneldud
skandaalsest tehi soome filmi-
kultuuri tithe stiml li%?‘;lTam e
Kino-Palatsiga. Kino on olnud aastatel
1982—1991 Tam rahvusvahelise
lithifilmifestivali keskus ja selle sona
parimas tihenduses on tegutsenud
juba 62 aastat (1929—1991).

1991. aastal tahtis Tampere linn
kino linnale osta, ent kinnisvaraiihin-
gu “Tuulensuu” ndutud 10 miljonit
marka osutus iile jou kiivaks. Niitid
tahab maja omandada aktsiaselts
“Predire”, mis esindab P i ari-
meeeés]]telq.lve Kmti-Palatﬂomandanu—
se in; utakse maja ja mo- -
nede sr%ﬂég-;gétle indade ]ee):t 7,1
miljonit marka. " ire" drimehed

vad mitmel maal ning muu
gasonkaosanikud kahes Helsingi
seksirestoranis. Uhe "Predire” esinda-
ja sonul kavatsetakse ka vanasse
mo-Palatsisse ehitada kuni 700 ko-

haga seksirestoran.
& J.L.
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Haridus ja teadus rahva arvamuses

Niiiidisajal on iildtunnustatud tode, et riikide
jarahvaste tuleviku maaravad teadus, haridus ja
tehnoloogia. Teravas konkurentsis jadvad piisi-
ma ja kindlustavad oma positsiooni just need
rahvad, kes liiguvad joudsalt edasi uute teadmis-
te ja uue tehnoloogia loomisel ning rakendami-
sel.

Hea haridus ja teadus, mis muuseas on meie
rahva piilidiustes olnud polvkondade viltel, ei
teki tiihjale kohale. See eeldab sihikindlat tea-
dust ja haridust vaartustavat poliitikat. Kas Ees-
tis on praegu selline poliitika? Kas meie rahvas
on valmis vastama tuleviku valjakutsele?

Nendele kiisimustele vastamiseks leiame in-
formatsiooni firma “Saar-Poll” korraldatud sot-
sioloogilisest kiisitlusest. R

KUIDAS EESTI ELANIKKOND HINDAB
TEADUST JA HARIDUST

R60m oli teada saada, et avalik arvamus valda-
valt hindab haridust ja teadust.

Eesti avalik arvamus usub teadusesse, soovib sel-
le osa suurenemist Eesti arengus.

Teaduse tase on tihedalt seotud haridusega. Nii
nagu teaduses ndhakse iiht v6tit iihiskonnas eksis-
teerivate probleemide lahendamiseks, nii leitakse
ka, etharidustaseme tdusu kaudu (mida on eestlaste
hulgas enam kui sajandi viltel esitatud korge vaar-
tusena) lahenevad paljud probleemid.

EESTI TEADUSE OSAST EESTI
UHISKONNAS
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Saar-Poll. November 1993, N 1011, 15+

. Eesti majanduse konkurentsivoime olulisse para-
nemisse hariduse abil usub 48% ning olulise edu
saavutamisse teaduses ja tehnoloogias 59% kiisitle-
tuist.

Teaduse ja hariduse korge hinnang jareldub ka
nagemustest Eesti arengumudelitest. Peaaegu kaks
kolmandikku (64%) kiisitletuist on seisukohal, et
Eestis tuleks arendada korgtehnoloogilist tootmist,
milles on tahtis koht omamaisel teadusel. Siit tulene-
valt arvab suurem osa inimestest, et teaduse osa
Eestis peab suurenema. Seda seisukohta toetab 69%
kiisitletuist.

Vaid 1,1% kiisitletuist arvab, et me peaksime do-
mineerivalt miilima odavat t66joudu. 22% peab Ees-

ti osaks Ladne ja Ida vahendamist. Téhelepanu vaa-
rib see, et sellel positsioonil on peaaegu vordselt
koigisse vanusegruppidesse kuuluvaid ja iga hari-
dustasemega inimesi.

KAS EESTI TEADLASED TULEVAD
OMA MISSIOONIGA TOIME

Avalik arvamus ei hinda Eesti teadlaste osa riigi
aktuaalsete probleemide lahendamisel just kuigi
suureks. 28% kiisitletuist peab seda suureks (5%

- vaga suureks), 45% viikeseks. Kas see on tingitud

Eesti teadlaste vahesest kompetentsusest voi tule-
neb see hoopis teaduse suhtes aetavast poliitikast?

~_ KAS EESTI TEADLASED ON
VOIMELISED ARENGUPROGRAMME
VALJA TOOTAMA
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Selle kohta, kas Eesti teadlased on vdimelised
valja tootama Eesti jaoks vajalikke arengupro-
gramme v0i suudavad seda teha ainult vilisteadla-
sed, on 20% kiisitletuist arvamusel, et ainuiiksi oma
teadlased tuleksid nende iilesannetega toime. 2%
arvas, etainult vilisteadlased saaksid sellega hakka-
ma.

Koige enam pooldati seisukohta, et Eesti teadla-
sed koos vilisteadlastega suudavad koige paremini
lahendada Eesti ees seisvaid teadus- ja arenguprob-
leeme. Selline suhtumine naitab tegelikult vigagi
austusvaarset hinnangut meie oma teadlaste kohta.

Huvitav on asjaolu, et just need inimesed, kelle
teadmised teadusteooriate tundmisel onkorgeimad,
hindasid enim Eesti teadlaste potentsiaali ning
ainuiiksi valisteadlaste joudu koige madalamalt.

VALITSUSE TAGASIHOIDLIK
SUHTUMINE TEADUSESSE

Etavalikkus hindab tagasihoidlikult teadlaste osa
Eesti iihiskonna probleemide lahendamisel, on osa-
liselt seletatav valitsuse “tagasihoidliku” suhtumi-
sega teadusesse. Vaid 3% vastajatest on veendunud,
et valitsus toetab teadust igati. Kdige madalamalt
hindavad valitsuse suhtumist haritud inimesed.

EESTI VALITSUSE SUHTUMINE EESTI
TEADUSE ARENDAMISSE
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Jagades arvamused kahte rithma — valitsus toe-
tab ning valitsus ei toeta teadust —, on esimese
arvamuse suhtarvuks 35% ning teise suhtarvuks
38%. Seega leidub veidi rohkem neid, kes arvavad,
et valitsus pigem ei toeta, kui toetab teadust.

TEADUSTOOTAJA PALK ON EESTI
KESKMISEST MADALAM

Teadustootajate palgad on Eesti keskmisest ma-
dalamad. Need on tiiesti tithised, vorreldes Laane
teadlaste palkadega.

Valitsus vottis kiill vastu méaruse teadustootajate
palkade tostmiseks (koos koigi eelarveliste asutuste
tootajate palkadega), kuid raha selleks teadusasu-
tustel ei ole. Naiteks Teaduste Akadeemias jaab see-
tottu médrus taitmata. Teadurid otsivad teenimis-
voimalusi véljaspool teadusasutusi.

Teadusasutustele eraldatud rahast ldheb 1994.
aastal 67,6% palkadeks ja sotsiaalmaksuks. Eksperi-
mentaalsete uurimistoode puhul, kus on vajalikud
kallid apai"aadid ja seadmed, jaab probleemiks, mille
eestneid osta, kui kogu raha laheb palkadeks, kiitu-
se, valgustuse, side jms. materiaalsete kulude kat-
teks. Reaalteadused kiratsevad, kuigi Eestis on tile-
maailmselt tunnustatud teadlased ja teadustulemu-
sed.

TEADUSE OSA UHISKONNAS TULEB
SUURENDADA

Avalik arvamus nédeb teaduse osa tunduvat suu-
renemist ithiskonnas. “Isegi kui teadusuuringud ei
too valkkiiret kasu, peaks valitsus neid toetama” —
seda seisukohta toetas 75% kiisitletuist.

See on eriti hinnatav ldhenemine, sest Ldédne-
Euroopa riikide teaduspoliitikas pannakse viimasel
ajal suurt rohku alusteaduste arendamisele. Viimas-
test oleneb paljuski uute teadmiste ja uue tehnoloo-
gia loomine. Pariisis 22. ja 23. martsil k.a. toimunud
Euroopa akadeemiate peaassambleel nimetati tea-
duste akadeemiad vastutavaks alusteaduste eden-
damise eest, teiste sonadega — maailma intellek-
tuaalse varasalve tdiendamise eest.

ARNO KOORNA

(Jargneb 27. mail)
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Kas Kunstiiilikoolil on iilikoolina tulevikku?

Kunstiiilikooliga seonduvatest
probleemidest vestlesime 1993.
aasta 16pul rektor Jaak Kangilaski
ja teadusprorektor Krista Kodre-
sega (vt. “Sirp” 7. jaanuar 1994).

Kui tollal olid paevakorral sise-
mised probleemid, mis p6hiliselt
puudutasid Spetamise iseloomu,
aga ka majanduslikke valupunkte,
siis niitid on esile kerkinud palju
teravam kiisimus Kunstitilikooli
staatusest tildse. Nimelt on Riigiko-
gus esimesel lugemisel olnud korg-
kooliseadus, -mis peab sédtestama
Eesti korgkoolide 6igusliku olukor-
ra. Korgkooliseadusest Tallinna
Kunstitilikooli vaatevinklist tuleb-
ki juttu Kunstitilikooli iilidpilasva-
litsuse vanema Mare Tralla ja sala-
nounik Marko Laimrega.

Seaduseelndu rakendamise
osas on oeldud, et “kidesoleva sea-
duse joustumisel on iilikoolideks
seadusliku jarjepidevuse alusel
Tartu Ulikool, Tallinna Tehnika-
iilikool ja Eesti Muusikaakadee-
mia.” Ja jargnevalt: “ Kultuuri- ja
Haridusministeeriumil korralda-
da Tallinna Pedagoogikaiilikooli,
Kunstiiilikooli ja P6llumajandus-
iilikooli akrediteerimine kahe
aasta jooksul, arvates kdesoleva
seaduse joustumisest. Akreditee-
rimisotsuse tegemiseni sdilitada

nimetatud dppeasutustele joustu-,

mise ajal rakendatav diguslik sei-
sund.” Teie kommentaarid selle-
le.
ML.T.: Meil onnestus searlusesi-
-nouga tutvuda tanu tliopilaskon-
dade liidule, sest minu teada pole
seda ministeeriumistKunstitilikoo-
li saadetud, kuigi selle esimene lu-
gemine Riigikogus on juba toimu-
nud. Probleem, mis meid loomuli-
kult puudutab, on see, et Kunstitili-
koolile tahetakse anda rakendus-
korgkooli staatus. Mulle tundub, et
iilikooli m&istet pole tapselt formu-
leeritud, sest Muusikaakadeemia ja
Kunstitilikool on oma haridustase-

melt kiill ihe pulga peal. Isegi
oigusliku jarjepidevuse alusel pole
dige neid eristada, sest Riigihoidja
seaduse jouga dekreediga 1.augus-
tist 1938.a. muudeti Riigi Kunst-
toostuskool kaheks koos tegutse-
vaks kooliks — Riigi Tarbe- ja Ku-
jutava Kunsti Kooliks ja Riigi Ko1-
gemaks Kunstikooliks. Viimane oli
EV-s kindlasti tilikooli tasemel 6p-
peasutus. Probleem on ka selles, et
kunstikorgkool oli Tartus “Pallas”,
mis oli kiill erakdrgkool, ja ilmselt
Korgem Kunstikool Tallinnas ei
suutnud ennast veel tiielikult vdlja
kujundada. Ja ntitid votta aluseks,
et tiks kool ei olnud EV 16puks vélja
kujunenud, on méttetus. Néib, et

uritatakse osa koole alla suruda ja -

teisi eelistada — see on ilmselt po-
liitika. ,

Kui niiiid see seadus peaks
joustuma, siis peaksid Tartu Uli-
koolijuures asuvamaaliosakonna
lopetajad omandama parema hari-
duse kui Kunstiiilikoolis.

M.T.: Need kaks k un s tihari-
dust ei ole omavahel vorreldavad.
Olles ise oppinud ka Tartu maali-
osakonnas, on mul voimalus neid
kahte haridustaset vorrelda. Mina
nimetaksin seda osakonda lihtsalt
kunstiringi koolituseks. Aga Kuns-
titilikoolis antakse ikkagi parim
kunstiharidus Eestis. Sama prob-
leem on Tehnikaiilikooli arhitek-
tuurierialaga (seal on see kiill teise
nime all). Kui meie kool muudetak-
se rakenduskorgkooliks, siis riek-
sid seal hariduse omandanud arhi-
tektid paremad kuimeie koolilope-
tanud. Tegelikult on siiani vastupi-
di olnud.

Kas teie andmetel on seadus-
eelndu viljatdotamisel ndu pee-
tud ka Kunstiiilikooli juhtkonna-
ga?

M.L.: Nagu iitles Ando Keskkii-
la, pole selle seaduseelndu koosta-
misel meie kooliga mingitnéu pee-
tud. Kui me oleme korgkool, siis on

loogiline, et mingisugune side ka
meiega olemas on.

M.T.: Nii eelarve mdaramise kui

ka seaduseelnou koostamise varal
onndha, et monest koolist soovitak-
se vabaneda. Sest isegi kui Kunsti-
iilikool muudetakse pelgalt raken-
duslikuks korgkooliks, kui tal eiole
oigust anda magistrikraadi, siis ei
anna see mingit suurt majanduslik-
ku efekti. See, et raha tahetakse
kokku hoida, kumab kogu seadus-
eelnoust 1dbi, kuid 6ppejoudude
palkade vahendamise pealt mingit
suurt summat kokku ei hoia. Aga
kultuurile tehakse selle sammuga
korvamatut kahju, sest hiljem on
vaga raske taastada seda, mida
praegu lohkuma kavatsetakse ha-
kata.

M.L.: Otse 6eldes me nédeme sel-
le seaduseelndu taga teatavat suun-
dumust ja hoiakut koigi poliitiliste
niianssidega.

M.T.:See on poliitiline méng,
sest meie juhtkonnas n.-6. “Isa-
maa” liini esindajaid pole. ,

Selle kooli magistrandina tean
ma, et hoolimata algul esinenud
raskustest on naditeks iilidpilasva-
litsuse tegevus viga efektiivne.
Seda nditab ka teie aktiivne seisu-
kohavdtt korgkooliseaduse eel-
ndu kiisimuses.

M.T.: Samas on paradoksaalne
see, et praegustest iilidpilasvalit-
sustest on vastavalt uuele seaduse-
le valitud ainult meie ja Humani-
taarinstituudi o
naeb eite, ¢t valitsus on valitud siis,
Kui valimistest votab osa 50% tli-

20/
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_Opilastest. Meil oli see 63%, Tartus

aga naiteks umbes 10%. Erinevalt
teistest korgkoolidest puuduvad
meil igasugused poliitilised totru-
sed ja iilidpilaskonna killustatus.
Ma pean tunnistama, et tegin’
omal ajal absoluutselt digesti
eelistades Tartu Ulikooli ajaloo-
magistratuurile Kunstiiilikooli
kunstiteaduse magistriopet, kus

muide toimuvad koik loengud nii
kunstiteaduse, arhitektuuri kuika
kujutava kunsti magistrandidele
koos. Lektoriteks on aga sellised
kunstiteadlased nagu prof. Boris
Bernstein, Ants Juske, Olga Kal-
jundi, Mart Kalm jt. Mul on seda
kiill kurb todeda, aga Tartu Uli-
koolil pole vihemalt selles vallas
midagi vastu panna.

M.T.: Magistriope on meie koo-
lis vaga edukalt rakendunud. Selle
seaduse jargi on kunsiniku magist-
rikraad kutsekraad, aga praegused
teemad on magistrandidel tdiesti
interdistsiplinaarsed ja teoreetili-
sed. Samuti on kunstiajaloo Gpeta-
mine tdnu kunstiteaduse erialale
siin ilmselt paremal tasemel kui
Tartus. Ning erinevalt mitmest tei-
sest koolist on meil magistriope
kogukooliulatusesiihtlaseltraken-
dunud ja sinna oli sel aastal ka suur
konkurss.

Liheme niiiid tagasi korgkooli-
seaduse eelndu juurde. Vastavalt
sellele on iilikool Sppe- ja teadus-
asutus, kus iilidpilane omandab
akadeemilise kdrghariduse, mida
toendab lopetajale omistatav aka-
deemiline kraad. Ulikool on auto-
noomne, tal on digus mairata oma
akadeemilist ja organisatsiooni
struktuuri, oppe- ja teadustdd
sisu, Oppetdo korraldust ja dppe-
kavasid jne. Rakendusiilikool on
korgem dppeasutus, kus iilidpila-
ne omandab rakenduskdrghari-

Ay Opetamiﬁf baseerub pdhiii-

selt rakendusuuringuivel ju criala

sel praktikai. Sellise maaratluse
alusel einde ma kiill mingit erine-
vust Kunstiiilikooli ja Muusika-
kadeemia, agaka Tehnikaiilikooli
vahel. Klassikalist akadeemilist
haridust, nagu seda antakse Tartu
Ulikoolis, ei saa iihestki, aga iild-
humanitaaraineid dpetatakse koi-

M.T.: Selle alusel on meie kool
ikkagi iilikool. Kui on tegemist ra-

kenduskorgkooliga, siis mairab
oppekavad jms. ministeerium. Aga
meie koolil on koik iseloomulikud
jooned olemaks iilikool. Samas tu-
leb Gelda, et iihe kooli véljasureta-
mise poliitika ilmnes juba eelarvete
koostamisel. Umbes kolm néidalat
tagasi kaisime selle parast kohtu-
mas Riigikogu kultuurikomisjoni
esimehe Sulev Alajoega ja tema so-
nutsi tuleb kulutusi kirpida nii pal-
ju kui voimalik, sest riigil on raha
vahe. Ka tema suhtus vaga skepti-
Jiselt Tallinna Kunstiiilikoolile tili-
kooli staatuse andmisesse. Tun-
dub, et tehakse koik selleks, et
muuta meie kool rakenduskorg-
kooliks. Parast kohtumist Alajoega
tahtsime saada kokku ka kultuuri-
ja haridusminister Paul-Eerik
Rummoga ja hakkasime helistama
ministeeriumisse. Meil dnnestus
saada kontakt ministriabi Koit Ka-
hariga, kes, kuulnud, et helistatak-
se Kunstiiilikooli iiliGpilasvalitsu-
sest, oleks nagu tahtnud toru hargi-
le visata. Aga et ta on minu tuttav,
lubas ta meid aidata. Vahepeal s5i-
tis Rummo &ra ja edaspidi titles mi-
nistriabi mulle iga kord, kui ma he-
listasin: helistage homme. Ja me ei
ole senini ministriga kohtunud.
Niiiid saime 16puks teada, et Rum-
mo on valmis meiega kohtuma.
Mulle tundub, et meie {iliGpilasva-
litsuse aktiivsus on ehk harjumatu,
ent tulemusi sel on ja seda ollakse
sunnitud respekteerima.

s ooetuseks voiks vilia tuua
Mark: Pt
hitdlause tulevastele Kunstiiili-
kooli dliopilastele: “Tere tulemast

Loomre tsilg PERH

~ hullumajja!”. Loodame, et olukord

nii hulluks ei ldhe, ja etkas vOi seegi
vestlus paneb moned inimesed,
kellest olenevad konkreetsed otsu-
sed, stigavamalt jarele motlema.
Eks néis. Korgkooliseaduse eelnéu
jargmine lugemine Riigikogus
peab toimuma 6. — 9. juunini.
Kisinud KATRIN KiVIMAA

Priit Pangsepp. “A” (0li, 1993).

Tartu kunstielus on mitmeid piisi-
vaid tic

itsioone. Piisivamaid ja kesi-
[ neist on ibnselt iga-castased

naesed iteyad!:

Tartu kunstnike kevadnditus

sed. Jiddes truuks traditsioonidele,
avati ka sel aastal Tartu kevadnditus,
mis on igati viiriline jitkama aasta-
kiimnetepikkust kunstiiiritust.

Oma tdid on vilja pannud 41 kunst-
nikku; valdavalt on eksponeeritud 6li-
maal, ddrmiselt vihe on skulptuuri (ta-
hes-tahtmata jdadb mulje, et ainus te-
gutsev skulptor antud hetkel on Tartus
Jaan Luik). Vorreldes varasemate aas-
tatega on mérgatavalt kasvanud piiris
noorte kunstnike osatdhtsus, peaaegu
kolmandiku moodustavad seitsmekiim-
nendatel siindinud autorid. Paraku ei
saa aga n.-o. noorte invasiooni Tartu
nditusele lugeda eriti Gnnestunuks, sest
esitatud t00d ei kiiiini kahjuks korge-
male 6pilastoode toorest, eksperimen-
teerivast tasemest (pigem pddseksid
need taiesed esile monel spetsiaalselt
ettevalmistatud noortenditusel). Veri-
noore kunsti ilmumist kevadnditusele
voib eelkoige seletada asjaoluga, et
antud nditus on konkursivaba ning esi-
tatud t66de hulgast praagiti vilja vaid
neli (!) taiest. Peale selle ei esine ndii-
tusel ka mitmed tuntumad kunstnikud
(Kasemaa, Saar jt.). Niituse kandvama
Jjou moodustavad juba varasematelgi
aastatel héisti esinenud Peeter Allik,
Priit Pangsepp, Albert Gulk, Vano All-
salie. fmat Suwman, kuid onnetuseks

sryanfn 2 sprd oyardamosg Ficoeritird
stmbuvad need eredamad akisendin

iildise ebaiihtluse assortiisse, mis on
nii iseloomulik viimaste aastate iile-
vaatenditustele.

Tulles tagasi traditsiooniliste iile-
vaatendituste juurde, tuleb kurbusega
nentida, et ilmselt on seesugused kuns-
tindiitused minetanud selle tdhtsuse ja
tahenduse, mis neil algselt oli. Viimas-
tel aastatel toimunud muutused kuns-
tielus, kunstikasitlustes ja eelkoige
kunsti eksponeerimise laienenud voi-
malustes on suunanud kunstnikkonna
huvid sootuks teistesse kanalitesse.
Isiknditused mitmesugustes galeriides
ja nditusesaalides, museaalsed véi
kommertsiaalsed viljapanekud valis-
riikides on andnud kunstnikele véima-
luse piihenduda oma loomingu tervik-
likule eksponeerimisele ja vétnud iga-
suguse huvi esineda iilevaateniitustel,
mis veel moni aasta tagasi oli paljudele
ainsaks loomingu eksponeerimise voi-
maluseks.

Kahilemata pole igal kunstnikul
(pean silmas eelkdige noori) voimalik
lubada enesele personaalndiitusi, seda
eelkoige majanduslikel pohjusil, kuid
kas ei oleks iiks voimalik lahendus min-
gi iihtse idee alla koondatud iihised
kontseptsiooninditused, kus saaks téiiel

PARA ’89 niiitused) on tunduvalt tei-
viklikumad, eelkdige oma idee suunit-
luse poolest.

Naib ka, et viimasel ajal on prob-
leemiks ka kunstnike (peamiselt noor-
te) enesetsensuuri kiisimus. Tuleks
iseendale teadvustada, et iga hinna
eest esinemapddsemine pole sugugi

primaarne, téihtsam on siiski esitatava
taiese tase. Joseph Beuysi lauset
“Igaiiks on kunstnik” poleks vaja k-
sitleda nii iiheselt, nagu seda kiputakse
tegema.

Ei saa olla midagi traditsioonide
vastu, kuid kas poleks digem loobuda
monest Graelanud traditsioonist estee-
tilise naudingu nimel?

HOLGER RAJAVEE
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Arhitektuurialane linnajuht koigile huvilistele

TALLINN

iM 28, JARRHENDER!

archivekturfabrer

Hiljuti ilmus rikkalikult illust-
reeritud saksakeelne arhitektuuri-
alanelinnajuht “Tallinn im 20. Jahr-
hundert”, mille autorid on Karin
Hallas, Mart Kalm ja Krista Kodres.
Raamat joudis midigile peaaegu
tiheaegselt “Eesti arhitektuuri” I
koitega “Tallinn”, milles kasitle-
takse pohiliselt samu objekte. “Tal-
linn”, mille on koostanud suur
autoritekollektiiv, h6lmab Tallinna
arhitektuuri alates linna kujunemi-
sest tanapdevani, linnajuht aga
piirdub 20. sajandiga. Uksikobjek-
tide kasitluste autorid on osaliselt
molemas raamatus samad. Raama-
tud erinevad aga tilesehituselt.
“Tallinnas” paiknevad objektid al-

Tallinn im 20. Jahrhundert. Tallinn, kirjastus “Huma”, 1994

fabeetilises jarjekorras tdnavate
kaupa, saksakeelses juhis on nad
paigutatud linnaosade jargi. Vii-
mases on iga peatiiki alguses esita-
tud linnajao arhitektuuriajalooline
iilevaadeja lisatud selle plaan, mil-
lel on vastava numbriga margitud
iiksikobjekti asukoht. See holbus-
tab tunduvalt raamatu kasutamist.
Samutioniseloomustatud iiksikute
valjakute (Vabaduse, Viru) kujune-
mist 20. sajandil.

Ettegemiston vaikese, iksmeel-
se autorite kollektiiviga, siis lahtu-
vad tksikobjektideiseloomustused
kooskolastatud ja pohjalikult 1abi-
moeldud arusaamast Tallinna arhi-
tektuuri stiiliarengust 20. sajandil.
See tagab raamatu metodoloogilise
iihtsuse, mille poolest ta on tervik-
likum varem valminud “Eesti arhi-
tektuuri” esimesest koitest. Auto-
rid on Eesti 20. sajandi arhitektuuri
tunnustatud spetsialistid ja lihi-
teos “Tallinn im 20. Jahrhundert”
on omamoodi tulevase Tallinna 20.
sajandi arhitektuuri ajaloo kondi-
kava.

Objektide valik on soltunud va-
jadusest igakiilgselt iseloomustada
Tallinna 20. sajandi arhitektuuri
peamisi arenguetappe. See digus-

tab, ja seda rohutavad ka autorid,
vaieldava arhitektuurilise kvalitee-
diga objektide lilitamist raamatus-
se, sestsee on vajalik kohaliku arhi-
tektuuri arengutendentside vas-
tuolulisuse moistmiseks. Siia kuu-
luvad vernakulaarset arhitektuuri
esindavad elamud, mitmed stali-
nistliku ja postmodernistliku arhi-
tektuurindited. Voib-olla oleks raa-
matule kasuks tulnud eeslinnades
paiknevate objektide arvu vahen-
damine, asetades pdhirchu kesk-
linnale — cityle ja vanalinnale —
ning osalt ka Kadrioru ja Pirita lin-
naosale, sest valiskiilalised puutu-
vad adrelinna arhitektuuriga vahe
kokku. On aga ilmne, et autorid on
piitidnud endale selgeks teha Tal-
linna uuema arhitektuuri keerulisi
arenguprotsesse ja selleparast hu-
vitas neid kogu laialivalguv linna-
territoorium. Voib-olla suudavad
autorid dratada lugejate uudishi-
muja huviagulite arhitektuuri vas-
tu, mison tAnapdevase linnaehituse
seisukohalt iilimalt aktuaalne.
Mone agulimaja arvel voinuk-
sid ehk olla esindatud pangamaja
(Estonia pst. 11) korval paiknevad
Eesti Panga vana ja uus hoone, sa-
muti endine Inglise kolledZ Narva

mnt. 25, koolimaja Kevade 8, Tonis-
mée polikliinik ja haigla, suured
korteritihistutehooned (Viiralti3—
9, Gonsiori 14 jt.), mis kujundavad
Tallinna esinduslinnaosa. Loomu-
likult oli objektide arv piiratud raa-
matu tagasihoidliku mahu tottu ja
sellepédrast pole motet seda loetelu
pikendada. Autoritel oli 6igus oma
valikule ning see on kokkuvéttes
labimoeldud ja véimaldab saada
ammendava ettekujutuse Tallinna
arhitektuuri arenguetappidest 20.
sajandil.

Kui enamiku fotode kvaliteet on
korralikja triikitehniline tase taiesti
rahuldav, siis maketi tilesehitus ja
iiksikute fotode kadreerimise
printsiibid on kohati kiisitavad.

" Kdillaltki tagasihoidlikud ehitised

on reprodutseeritud suures for-
maadis (hoone Pikk 23—25, 1k. 23,
nahtavasti poneva dekoori tottu).
Samas Sakala Keskus (lk. 53) on
esindatud pisikese fotoga, kuigi ar-
tikli autor kirjutab, et see demonst-
reerib arhitekt Edgar Kuusiku
miichtige Eklekiik (voimast eklekti-
kat). Selline iseloomustus sobiks
antud juhul hoopis paremini 1k. 32
reprodutseeritud monstrédsse
“Voidumonumendi” kohta, mille

repro on modtmetelt hoopis suu-
rem. Hairib ka see, et klassitsistli-
kust slimmeetriast lahtuvate hoo-
nete fotod on meelevaldselt kad-
reeritud. See puudutab koolimaju
endisel Komsomoli véljakul: ehi-
tustehnikumi hoonel (lk. 83) on
kilgrisaliit dra 16igatud, vastas
asuval koolimajal aga puudub pool
fassaadist, lihtsustatud orderiga
portikus on niiviisi nihkunud hoo-
nekiljele. Sama saatus on tabanud
ka sojavaehaiglat Juhkentali 58 (Ik.
119). Halvasti on kadreeritud foto
klubist Vana-Louna 37 (Ik. 85) jne.
Otse kontrastina rabab lennuvéte
Kadrioru lossist ja haldushoonest
ning pargist (Ik. 71), millel ndeme
ansamblit sellisena, nagu me seda
veel kunagindinud ei ole.

Ei tahaks 16petada retsensiooni
harjunud fraasiga: “Vaatamata iik-
sikutele puudustele on raamat ter-
vikuna onnestunud”. Arhitektuu-
rijuht “Tallinn im 20 Jahrhundert”
on hea raamat, mis ei peaks huvita-
ma mitte ainult valismaalasi, vaid
iga tallinlast, kes armastab oma ko-
dulinna.

LEO GENS

Iga ehe on ehe

“Tiikike taevast, killuke maad”
— niisugust nimetust kandis vai-
ke nditus Kristjan Raua majamuu-
seumis Nommel.

QOli aeg, kus juubel (voi kuidas
neid nulliga 16ppevaid kiimnen-
deid parast viiendat peaks nimeta-
ma) lausa kohustas ametlikult juu-
beldama, loomingustaru andma ja
kohustas ka ajakirjandustjuubeleid
markama. Nilid médduvad mo-
nedki tdhtpdevad fisna markama-
tult. V5ib kolada kiill veidi pateeti-
liselt, kuid Juta Vahtram3e ndituse
avamine aprillis oli metallikunstni-
kele siindmus. See oli meeldiv pch-
jus kokku tulla ja traditsioonilises
(veidi vanamoelises) elevuses
uudistada, tunnustada, rahustada,
sest “juubeliks ettenahtud” ajal

_martsi 16pus oli ta {isna narvis ja
kahtlev — milleks see kaik? Ega ei
oskagi tapselt delda, milleks. Sest
nii on ikka tehtud. Naitamaks, et
oled oma jarjepidevuses iile uuene-
miskrampidest, rabelemisest, stiili-
hiipetest.

Meile, kolleegidele, poleks seda
vaja tOestada, sest teist nii omapaist
ja oma motteid siiralt valja nditavat
ehtekunstnikku annab otsida. Eilu-
genud mood, ei ole lugenud kriiti-
kute iildine muutumisootus —
tema t66d on lahtunud ainult ise-
enesest, oma muljetest ja toekspi-
damisest, materjalist ja teostusloo-
gikast. Tema tehtud ehtel on tihen-
dus, siin pole tiihja dekoratiivsust,
efekti selle enese parast ja olenema-
ta sellest, kas ta raamib maakivi,
parimutterkarpi voi kalliskivi, on

Kaeiaehe (hobe, merekarbid, 1975).

see ehtekunst. Tahaks kill kasuta-
da sona juveelikunst, aga see on
liiga toretsev.

Tiikike taevast — need on nop-
ped tihekaardilt, tahtkujude geo-
meetriline joonis oma selguse ja sa-
raga.

Killuke maad — mustrilised
sammalahhaadid, maakivid ja ko-
loreeritud kivistised napis ning

tundlikus raamistuses.

Hiljuti lugesin noore kriitiku
imestusavaldust: miks moned
maalijad ikka veel pilte maalivad ja

Arhiivifoto.

neid niitusele pakuvad, kuhu ja
kellele? Korvutamine on muidugi
kohatu, aga ikkagi tahaks hingata
kergendatult: on neid, kellele ehe
meeldib nimelt ehtena; mitte idee-
na sellest. Mis ei vilista, et voiks
olla. Aga mitte Juta Vahtramde loo-
mingus —iga tema eheon ehe.

Milleks vanamoeline jutuke?
Kuhu ja kellele? Aga selleks, et
muutuvas ajas niidata oma muu-
tumatutsuhtumistn i
desse, mis ei pea tingi
ma.

THNA KAESEL

Janis Lejnieks
arhitektuuridoktoriks

Eesti arhitektuuri ringkon-
dades hasti tuntud ja viimasel
arhitektuuritriennaalil loengu-
ga esinenud lati arhitekt Janis
Lejnieks kaitses 12. mail Riia
Tehnikaiilikooli arhitektuuri-
teaduskonnas doktorivditekirja
teemal “Funkcionalisms un
neoeklektisms XX gs. Latvijas
arhitektura”.

Vaga tanuvddrse toona on

- dissertant publitsistlikultja ma-

terjali hésti vallates kirjutanud
15 aasta jooksul arvukalt artik-
leid labi XX saj. ahitektuuri mit-
mesugustest kiisimustestjanei-
le toetuv véitekiri pakub iile-
vaadet eri stiilisuundadest.
Stiilinimetused on ldti arhi-
tektuuriuurijatele (iha huvipak-
kuv teema ja prof. ]. Krastinsi
oOpilasena nimetab temagi 1930.
aastate esindustraditsionalismi
neoeklektitsismiks, varajast
funktsionalismi Neue Sachlich-
keiti stiiliks ning stalinismi ret-
rospektivismiks.

Oponentide arvamused, sh.
allakirjutanu oma, mis tugines
vaid ingliskeelsele resiimeele,
olid heatahtlikult soosivad.
Noukogu liikmed kelle hulka
kuulusid lisaks oma professori-
tele vilislatiased, rahvusvaheli-
se mainega G. Birkets ja neil kii-
lalisprofessorina tootav Z. Gra-

va Columbia iilikoolist, olid aga
péris karmid.

Leiti, et liheldases t66s (50
lk.) puuduvad teadusliku prob-
leemi piistitus, kisitluse teoree-
tiline pohjendus ja materjali sii-
vaanaliilis, raamatuna avalda-
miseks sobiv iilevaade on teine
zanr kui véitekis. Samas haale-
tasid koik poolt.

Latlased on otsustanud, et
endise ndukogude kandidaadi
mahus vaitekirjade eest anna-
vad nad niiiid doktoreid ja Lej-
nieks oli arhitektuurindukogus
uue aja esimene vaitleja.

Endised noukogude dokto-
rid kannavad neil tiitlit dr. habil.
ja vanu ndukogude kandidaate
umberatesteeritavat usinasti.
Lisaks on sisse toodud madala-
matena bakalaureuse ja magist-
ri moisted. Puiides tdmmata
vordlusi Tallinna Kunstiiilikoo-
lis kehtestatava siisteemiga,
oleks Lejnieksi vaitekiri vasta-
nud magistrinduetele.

Olgu kraadidega kuidas on,
vaieldamatult teeb Lejnieks
viga tosist to6d arhitektuuri-
maélestiste kaitsjana ja lati
uuema arhitektuuripédrandi po-
pulariseerijana.

MART KALM

T —
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isa Lyon, Belvedere Apollon

LINNAR
PRIMAGI

(Algus eelmises
“Kultuurilehes™)

Kreeka miitoloogilise skulptuu-
ri ajalugu on lihidalt kokku vottes
jumalate inimesestumise lugu. Ju-
malakujutluste Iihenemine inim-
kujule on iildse religioonilcoline
universaal. Kreeka eripiraks on
peetud, et skulptuur hakkas seda
universaalset protsessi seal peegel-
dama suhteliselt hilja. “Kunstile oli
siin iilimalt tahtis,” kifjutab naiteks
Jakob Burckhardt, “et jumalatiiii-
bid kujunesid temas valja alles pa-
rast seda, kui iiksikute jumaluste
kogu tahendus oli usundi ja huule
kasituses ammu tasakaalustunud

_individuaalsusteks ning varase-
mast loodustdhendusest voi muust
algtahendusest polnud jaanud
muud kui nork jarelkaja.” (Niisu-
guse todemusealuseks on kunstilii-
kide ebasiinkroonse arengu sea-
dus, mille esmakordselt sonastas
Hegel. Ka tinapdeva kunstiloola-
sed, nt. Zinserling, kinnitavad, et
kujutavkunst saavutas sonakunsti-
ga vordse iihiskondliku positsiconi
alles korgklassika perioodil.) Mar-
gatav murrang leiab aset V ja IV
sajandi vahetusel em.a. Just siis
naivad jumalad skulptuuris 1opli-
kult Gletavat inimlikkuse lave ja si-
senevat individuaalpsiihholoogia
ruumi. V ja IV sajandi vahetusel
alanud polisliku @hiskonnaideaali
lagunemine on seniste jumalate ini-
mesestumise sotsiaalpsiihholoogi-
line tagapohi. Selles mottes on va-
hemaa, mis lahutab dhelt poolt
Myronit, Pheidiast ja Polykletest
ning teiselt poolt Praxitelest, Sko-
past ja Lysippost, siigavama, pohi-
mottelise tahtsusega.

Praxitelese noorem ja Lysippose
vanem kaasaegne Leochares, mii
nagu teda meile esitleb Belvedere
Apollon, oli reakisionaar, kes piiii-
Tollel ateenlasel, kellest sai Alek-
sander Suure dukonnaskulptor,
nais olevat erilist teatraalsuse nar-
vi, kunsti ning ithiskonna arengu
illdtendentsile vastuhakkavat iha
valjendada suuremat ideed, kui
tema kasutada olevad ajastu vaike-
vahendid seda suutsid vormistada.
Hilisemates kasitlustes on seda pu-
huti nimetatud Leocharese “Gonsu-

seks”, Gige on aga vastupidine:
skulptori idee sisemine tdidetus
pole suutnud =ndale leida ajako-
hast adekvaszts

hendid, milie :3r

rab, parine =

minevikust ning on selles mottes
toesti restauratiivsed, tagurlikud.

Seisneb ju skulptuuri teke kdige
tildisemalt Gelduna kuju valjaastu-
mises sambast. Sammas on skulp-
tuuri emaiisa ning raidkunsti estee-
tika pohjaks onsamba esteetika. Nii
nagu volv motestab ja pingestab
tiihja ruumi enese sees, motestab 2
pingestab sammas ruumi enese
iimber. Tithja ruumi asetatud
skulptuur likvideerib ruumi tiihju-
se ming entroopsuse tapselt niisa-
muti nagu sinna asetatud sammas.
Sambast vilja tulles omandab
skulptuur kiill teatavad kdrgemad
lisavaartused (nagu deldud: ta ini-
mesestub, antropomorfiseerub),
kuid ei mineta oma esteetilist parit-
olu. Skulptuuri ajalugu kirjutub
loogina.

Jumalikkusele vormi otsides
poordub Leochares tagasi samba
juurde. (Rohutagem selgemini kui
seni: me raagime siin Leocharesest
nii, nagu oleks ta konkreetselt Bel-
vedere Apolloni, eksemplari autor,
ehkki eksemplariks on hoopis hili-
sem, vooras koopia. Meid huvitab
kuju esteetiline moju, ja selle moju
autoriks me nimetame Leocharese
tema kunstiloolises kontekstis.
Rangelt vottes ei radgi me muidugi
mitte Leocharese, vaid Belvedere
Apollonist.) Liikumise ja liigutuse
pealtjdddvustatud Apolloni paigu-
tab skulptor thelt poolt puutiive,
teiselt poolt piistioodse mantlivol-
diistiku vahele. Eriti viimane mojub
oma hiirimatus staatilisuses ja kan-
neliiirsuses sambalikult, sest ta ei
peegelda ega kajasta teda kandva
kuju litkumist (vorreldagu Belve-
dere Apolloni jaika himationi hoo-
Ppis varasemast ajast parineval ter-
rakotal nahaoleva Ganymedest
ro6viva Zeusi lehviva ning allalibi-
sevaga'). Poeetiliselt eldes: Apol-
loni mantli purjes pole tema rutu
tuult. Liikuva keha diinaamika on
asetatud kahe staatilise raskus-
punkti, puu-samba ja riii-samba
keskeelle. Lennukal sammul ruttav
noor jumal oleks nagu kahelt poolt
vangistatud, molemast kaest kinni
hoitud ja maadligi veetud sammas-
te, nonde liikkumatuse vahipostide
poolt. Elavat mobiilsust timbritseb
raskuse ja vanaduse vaim.

Niisugune sambaesteetika kui
pidulikkuse arhailine reserv tuli
Leocharese (reaktsiooni ja restau-
ratsiooni) ajal kasutusele ildise-
malt. Tapselt sedasama kogeme
niiteks Timotheose “Leda ja luige”
puhul (Rooma, Kapitooliumi muu-
seum), kus Leda vasaku kaega tos-
tetud mantli voldistiku raskus ro-
hub maha kuju kogu iilespidise
kerguse. Belvedere Apollon on nii-
siis esinduslik kogu oma ajastu
suhtes. Ta esindab samba tagasitu-
lekut skulptuuri.

Ning esinduslik on ta teiseski
suhtes. Sammas kui skulptuuri eel-
vorm, samba ja vabaskulptuuri va-
raseimad vahevormid — obel
memnon — on iidsest aj
seotud paikesekultusega,
gelikult just Apolloni ku
misega. Sammas on paikes

(Et naiteks obeliskid simboliseeri

sid juba vanas Egiptuses ja Parsias
paikesekiiri, seda kinnitab Plinius;
vt. vastavat passust ka Hegeli “Es-
teetikas”.)

Sammas on volvi korval koige
tugevam omaruumi generaator.
(Me nimetame omaruumiks seda
ruumiosa, mida keha seal paikne-
des motestab ja pingestab, potent-
siaalselt tdidab, domineerib.) Kui

Robert Mapplethorpe. “Lisa Lyon”.

aga vOlv pingestab ruumi enese
sees, s.t. tema enesega piiratud ruu-
mi, siis samba omaruumi piirid on
hajusad. Nonda osutub vdlvistik
(volvide tihendus) omaruumide
liitmiseks v6i — gootikas eriti sel-
gelt — korrutamiseks, sammastik
aga omaruumide lahutamiseks,
vastastikusekspiiramiseks, jagami-
seks. Sammastiku printsiibil tehtud
teose koguruumi labivad ndhtama-
tud ja hajusad osaruumide (iik-
sik"samba"ruumide) pingepiirid;
koguteose sisene kunstiline ruum
on seega pidevuseta, agregaaine, ja
teos ei kujuta endast mitte iiksnes
ruumilist struktuuri, vaid ka ruu-
mide struktuuri.

Just niisugusena ndeme Belve-
deré Apollonit, kelle keha ruumi
piirab {helt poolt dlipuutiive, tei-
selt poolt aga mantlih6lma samba-
ruum. Mote, et pronksoriginaalil
puudusid nii puutiivi kui ka man-
tel, ka siis kui see pole dige, viljen-
dab ometi vaataja sisimat igatsust
vabaneda selle skulptuuri siseruu-
mide vastuolust, pooleldi teadvus-
tatud soovinaha Belvedere Apolio-
nit tdepoolest selles omaruumi or-
gaanilises lihtsusesja taiuslikus ter-
vikluses, mille talle teenimatult
omistas pimestatud Winckelmann.

v

Ulalesitatud arusaama Belvede-
re Apollonist volgnen, nagu Gel-

dud, Robert Mapplethorpe'ile’

(1946—1989), fotograafile, ke U“l on

kunsti eneseteadvuse vorm
Elupdline njuujorklane Mapp-
lethorpe oppis 1963—1970

Brooklynis Pratti Instituudis maali
ja skulptuuri ning hakkas 1972.a.
tegelema esmalt polaroidfotograa-
fiaga (enne oli ta “lavastanud” aja-
kirjavéiljaloigetest kollaaZe). Esi-
mesel rithmanditusel 1973. a. eks-
poneeris ta sarja autoportreid, mis
paistsid silma skulpturaalsusega,
esimesel omanditusel 1976.a. olid
nédha “erootilised ja lillepildid ning

“Viking Press”, New York.

portreed”. 1976.a. vahetas Mapp-
lethorpe polaroidkaamera “Has-
selbladi” ja mustvalge filmi vastu,
sdilitas aga edaspidigi oma fotode
tunnusliku ruutformaadi (mis an-
nab taustale intensiivsema stigavu-
seja pildistatule skulpturaalse een-
duvuse), réhutatud lavastuslikku-
se (mis korvab Kunstilist sekkuma-
tust fotograafia keemilisse tsiiklis-
se), absoluutse portreelisuse (ka
tiksikute kehaosade ja lillede pil-
distamisel) ning polaroidfotograa-
fiale eriti soodsa erootilisuse, mis
oli talle juba kuulsust toonud sarja-
ga “Avatud raamat”. 1980. aastal
tutvus Mapplethorpe performance'i-
kunstniku ja naiskulturismi-maail-
mameistri Lisa Lyoniga, kelle fotod
ta 1983 andis New Yorgi “Viking
Pressi” kirjastusel vdlja oma esime-
se raamatuna “Lady. Lisa Lyon”.
Uks neist fotodest, mis kujutab
leedi Lyonit vibuga poolaktina
(1982), meenutab sisult ja poosilt
Belvedere Apollonit. Veelgi oluli-
sem onaga ruumi pingevéljade jao-
tuse sarnasus kummaski teoses.
Nagu Mapplethorpe’i fotosid
tildse, iseloomustab “Lisa Lyonit-
ki” pildipinna dirmiselt iihtlane
pingestatus, intensiivsus, mida on
nimetatud ka “tiheduseks” (Ger-
mano Celant). Paljude véotete hul-
gas, mis seda tihedust toodavad, on
Mapplethorpe’il aluslikuks vastu-

olu ruutformaadi litugeva tsent-

reerituse ja tdhenduslike, visuaal-
selt dominantsete kujutiskesete
detsentreerituse vahel. Nonda te-
kib pildiruumi pingestav multit-
sentraalsus: silma litkudes moédda
pildipinda hakkavad selle tdhen-
duslikud pingekeskmed pulseeri-

ma, nende piirid muutuvad liiku-
vaks (nii nagu — teisel pohimottel
— muutuvad litkuvaks kujundipii-
rid opkunstis), laienevad ja tombu-
vad kokku vahelduvates faasides,
kattes kogu pildipinna oma mdju-
véljade liikuva mustriga, mille {iht-
suse taga ithine meta-gravitatsioo-
nikese, ruutformaadi siigavusse
suunduvate diagonaalide imagi-
naarne ristumispunkt. Fotograafi
kollaZisti-minevik elab tema iiles-
votetes edasi.

Ka “Lisa Lyonis” (1982) vaitle-
vad omavahel kaks suurt pinge-
ruumi: inimkeha ja vibu omaruu-
mid pulseerivad teineteise suhtes,
muutes omavahelise piiri piisi-
tuks, fluktueerivaks, hajusaks.
Nonda valitseb kahe omaruumi
rindejoon pilditervikut. “Lisa Lyo-
nis” on fotograaf lavastanud pohi-
motteliselt sellesama vastuolu, mil-
lele volgneb oma m&ju Belvedere
Apollon. Mélemaljuhul on tulemu-
seks teatav hoiaku konfliktsus,
mida tavatsetakse nimetada .teat-
raalseks poosiks. Seejuures kehtib
Leocharese kohta Geldu ka Mapp-
lethorpe’i puhul: poos ei ole siin
mitte sisutiihjus, “66nsus”; poos ei
ole iildse mitte sisuline kategooria,
vaid teatav vormi eripara.

Selle eripéra esimene toime vaa-
tajale on vooritus, distantsi teke.
Viga raske on padseda poosi taha,
tiletadajaheda dekoratiivsuse piiri-
riba. Eriti tdhelepanuvédirne on
seda kogeda fotograafias, mis oma
dokumentaalsusega peaks nimelt
teenindama vaataja l&dhenemist te-
gelikkusele. Tunnuslikult taotle-
vad Mapplethorpe’i fotod seda
sama vahe kui Leocharese skulp-
tuur. “Kogu mu piiiid seisneb ku-
jutatu transtsendeerimises,” on
Mapplethorpe Gelnud iihes inter-
vjuus. Justseening ei miski muu oli
ka Leocharese jumalataastuspro-
grammi sisu.

Mu pilgu all on korraga kaks
teost, mida lahutab 2300 aastat.
Kokkusattumus, milleks seda oota-
matut korvutiolu kahtlemata voib
nimetada, ei tshenda vaimuasjades
aga mitte kunagi pelka juhuslik-
kust. Juhuslik ei ole see, kui-kunst
meid mingi probleemiga kénetab
— nii nagu mind oma vOdrusega
konetas 1965.aasta siigisel Belvede-
re Apolloni kuju. Selles avaldub
kunsti indikaatorfunktsioon. Sa-
muti nagu pole juhuslik, kui ta
meileithel pdeval ise ette iitleb oma
probleemi lahenduse ja lepitab
meid endaga avardavas dratund-
mises.

Kunstil on inimese suhtes tiita
kaks stimmeetrilist vahendaja-
funktsiooni. Uhelt poolt on kunst
seatud elamust vahendama motte-
le, transformeerima emotsiooni in-
tellektiks. See on kunsti iildteada
tilesanne, mida ta tdidab kunstikrii-
tika ja kunstiteaduse kaudu.

Véhem tuntud on tema poord-
funktsioon: transformeerida intel-
lekti emotsiooniks, vahendada mo-
tet elamusele, laiendades moistuse
abil emotsionaalset sfaari. See tiles-
anne teostub esteetika kaudu.
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Seal kaugel...

Oleks aeg loobuda imestamast selle
tile, mis meie T8ehhoviga siinnib.
Nagu ka selle iile, et ta pole enam
ammu meie oma (digemini, mitte
ainult meie oma), vaid et igal rahval ja
kunstnikul on oma T8ehhov ning et
Saksa “Kolm 6de” vdi Jaapani “Kaja-
kas” vdivad himmastada, kui pohjali-
kult ja vabalt see autor on omastatud.
Samuti selle iile, et Tsehhov tootab koi-
gi heaks, liidab inimesi sopruskonda-
deks ja teatriteks ning laseb oma terri-
tooriumil, kus iihelgi teisel voimul pole
voimu, luua hingelisi ja vaimseid otse-
kontakte. Nii nagu see juhtus maértsis
Eestis, kus (hoolimata koigist meie rii-
kide vahelistest tdnastest probleemi-
dest) peeti T8ehhovi dramaturgia pde-
vad.

Kaks linna, Tallinn ja Viljandi; kaks
teatrit; pool tosinat lavastust (mitte
ainult T8ehhovi ndidendite pohjal);
meistrid ja teatrinoorus; raadio ja trii-
kiajakirjandus... Festival nagu festival
ikka, viis asjalikku ja pidulikku péeva,
esimene neist eelistatud. Puudusid
meile omane lai haare ja pillerkaar, oli
vaoshoitud balti kiilalislahkus. .

Kohtumised kolleegide ja néitlejate-
gaolid avameelsed, valitses vastastiku-
ne usalduslik huvi. Meenutati mo6du-
nud aegu, kui Tallinnas tegid oma
T8ehhovi-lavastusi Maria Knebel ja
Adolf Sapiro. Heideti ka pilke Eesti pii-
ri taha — Venemaale — ning tildse laia
ilma... Ja kogu aeg piinas kiisimus: on’s
olemas mingi eriline, eesti TSehhov?
Otsekohe ei suutnud sellele vastata, al-
les niitid hakkab vastus vormuma.
Keeruline on asi sellepérast, et vastu-
sed said erinevad.

Pérast noore (natuke tile kolmekim-
nese) Elmo Niiganeni Tallinnas Eesti
Draamateatris lavastatud “Ivanovit”
tundus, et siinne T8ehhov on siinge.
Jiiri Krjukovi kahvatu ja nérviline Iva-
nov, naeratuseta ja endassetdombunud,
mojus just nimelt siinge ja kontaktitu-
na. Vaid lihtsameelsel joodikul Lebede-
vil (Ain Lutsepp) onnestus natukeseks
ajaks temani jouda. Ivanovis valitsev
pinge vaevas koikija kandus saali, kuid
jai moistatuseks — kuni koik leidis la-
henduse finaalis.

Finaalis avanes lavastuse seni hooli-
kalt peidetud idee. Peategelase het-
keimpulsist plahvatanud enesetapust
— keegi lihtsalt ei jdua teda peatada —
sai lavastuses pikaldane tegevus, mis
vabalt voimaldanuks sekkumist. Ent
keegi ei astunud vahele. Parast Lvovi
oeldud lurjus haaras Ivanov revolvri,
sihtis tema pihta, tulistas — relv ei l4i-
nud lahti (tervitusi onu Vanjalt!). Keegi
ei liigahtanud, oldi paigale tardunud
nagu halvas unendos. Seepeale ldks
Ivanov ruttamata lava taha, kus jargnes
teine lask, niitid juba dparduseta —
iseenda pihta. Pruut vabastas end aeg-
laselt loorist, Lebedev lonkis jalgu jare-
le vedades lava taha. Kogu lugu.

Olgugi et siitita stitidlane, oli see no-
ruspdine Ivanov, nagu ndha, nii endale
kui teistele tiitituks muutunud, koik
olid tast véasinud ja dra piinatud. Nii et
mingu pealegi... Ei méangitud tragoo-
diat, vaid jarsku ja kuiva draamat. See
oli fakti sedastamine, analiiiis, peatege-
lase kdiges — ideedes, mida austas, te-
gudes, mida tegi, ka iseendas — pettu-
mise draama: tuttav, teatris ja elus kor-
duv motiiv; paistab, et ka eestlastele
tuttav; motiiv, mis kunagi kolas meil
traagilise jouga ja hakkab niiiid jille
kolama...

Hoopis teistsugune — ohuline, v5-

B
Eesti TSehhov — siinge, irooniline ja poeetiline

luv, poeetiline — T8ehhov oli Kaarin
Raidi “Ugalas” lavastatud “Kir-
siaias”. Lavastust valitses Aia kujund
(kunstnik Ingrid Agur): ldbipaistev
tilllkangas oli kord sédravvalge, kord
toonis seda roosakas voi lilla valgus.
See kangas hingas, tdusis ja langes ning
kattis finaalis kogu lava koos igaveseks
uinunud Firsiga. Aeda armastati drnalt
ja selle poole pddrdunud néod kirgas-
tusid. Ent koik see toimus paatose ja
kirgede kéristamiseta. Puudusid ka
nood kohmakad allusioonid, mis voi-
maldavad Ranevskajast teha poolilma-

Juri Krjukovi kahvatu ja nérviline, naeratuseta ja endassetombunud lvanov mojus stinge

makas. Mitte too tiielik mats, nagu ta
iseenda kohta titleb, kiill aga matsike. Ta
diendas lillepundiga teda mitte médrka-
vajumaldatud Ranevskaja timber otse-
kui Jepihhodovit korrates (dubleeri-
des). Temas polnud ei eneseusaldust
ega voimukust, allutavat joudu. Tema
purjus eneseavamises pdrast oksjonit
polnud toda shakespeare’likku jou-
du,mis hdmmastas Dobronravovi ja
Vossotski puhul. See Lopahhin polnud
isegi mitte perspektiivis elu peremees
— kohmakas, draeksinud inimene, kes
kogemata reetisnii teised kui endaja on

ja kontaktituna. Pildil lvanov koos Anna Petrovnaga (Kersti Kreismann).

daami, noortest eilsed fanaatikud ja

" teenritest praegused kaabakad. Koik

olid nagu inimesed ikka, nii nagu T3eh-
hovilgi. Eiingleid ega kurjuse kandjaid;
polnud isegi lootusetult labaseid tege-
lasi. Koik olid kujutatud peene ja tdpse
joonega, ainsa pintslipuudutusega —
ununiid lavaimpressionism.
Ranevskaja (Anne Reemann) oli
ootamatult noor, hea ja kapriisne, tor-
makas ja vallatu naine. Vdis hetkeks
nutma puhkeda, ent mitte téinata, hiis-
teeriata pattu kahetseda, igavese {ili-
opilasega 6rnutseda ja teda kingaga vi-
sata. Piisimatus, millest kord kirjutas

" T8ehhov, ja kergus, mis igaveseks vo-

lus dra Lopahhini (“Ta on hea inimene.
Kerge lihtne inimene.”) moodustasid
rolli tabamatu volu.

Lopahhin (Elmo Niiganen) nagu
koik teisedki ses lavastuses négi vélja
saamatu, lihtsameelne ja kuidagi koh-

Foto: Gunnar Vaidla

seepdrast kadunud, lopetatud inimene.
Selle mdistmise hetk on tihtlasi lavastu-
se dramaatiline korghetk. Tegevus, mis
lavastuse algul siindis pimedusest, koi-
du vaikusest, hdadbub lopuks samuti
vaikusse ja pimedusse — olematusse
—, kaob ja kustub.

Ajakeeris, mis pani liikuma selle
kurva komoodia tegelased, viis dra
nende aia, nende pere, neid endid.
Neid ei siitidistata milleski —ega’s nad
Aja ja Saatuse vastu saa! Ent oma saa-
tust oskasid nad vastu votta, ei page-
nud selle eestega tdstnud ta vastu més-
su, ning selle muretu stoilisuse ilu saigi
Raidi targa ning voluva lavastuse kok-
kuvdtteks. Kauguste tagant, 1960. aas-
taist tuleb meelde Kaarin Raidi dpetaja
Maria Knebeli “Kirsiaed” — samuti
valge ja poeetiline, ent maisem. Nonda
viib iiks katkematu niit, mis isegi pee-
nemaks ei ole kulunud, legendaarsest

T8ehhovi ja Moskva Kunstiteatri ajast
Knebeli ja Raidi kaudu edasi elavat,
ununematut kultuuri.

Jargmisel pdeval aga oli “Ugalas”
jalle teistsugune T8ehhov, terav jairoo-
niline. “Kajakas”, mis ajaliselt on Nii-
ganeni esimene TSehhovi-lavastus
(mille jarel ta ndhtavasti sattuski Teh-
hovi vangi, nagu paljud ta kolleegid),
kandiski just esimese kontakti pitsatit.
Siin epateeriti ja poorati tavakujutlusi
pahupidi, oli isegi peaaegu paroodiat,
entoli ka korvalekaldumatu, iiha jouli-
semaks muutuv liilkumine epateerimi-
selt lahenduste kiipsuse, komoodialt
draama suunas.

Algul iillatasid hoolitsetud ja hellita-
tud Treplev (Allan Noormets) ja lapse-
liknaiivne Trigorin (Andres Noor-
mets). Imestama pani “teater teatris”,
kus Treplevi kosmiline fantaasia tun-
dus provokatsioonina, avameelse 3a-
maanlusena ning kus Niina (Merle Pal-
miste) kditus kui kurjast vaimust vae-
vatu. Tundus, nagu irvitaks lavastaja
koigi ja kdige iile: TSehhovi tegelaste,
vaatajate ja “Kajaka” kohal holjuvate
mineviku varjude iile. Ent pikkamoda
hakkas miski muutuma ja viimaseks
vaatuseks, kus tegevus toimub kaks
aastat hiljem, olid tegelased juba teist-
sugused. Trigorinit, kellest oli saanud
moodne maestro, moisteti avalikult ja
pilkavalt hukka; mehistunud ja vasi-
nud Treplevile anti 6igus draamaks.
Téaiskasvanute mangud olid 1oppenud,
ja sai selgeks nende julm hind — iihe
hukk, teiste muserdatud elud, kolman-
date kibe tiksindus. Arve esitati nende
nimel ja eelkdige Arkadina (Kaarin
Raid) nimel, kellest oli saanud lavastu-
se keskne tegelane.

Kui huvitavalt ja isemoodi on kuju-
nenud nende kahe eri polvkonna ja eri
kooli saanud niitleja-lavastaja liit! Nii-
ganen mangis Raidi “Kirsiaias”, Raid
jalle Niiganeni juures “Kajakas”. Mole-
mal juhul oli tiks teisele vajalik ja toi
méngides teise lavastaja toosse kaasa
midagi oma. Meespool arvatavasti
mingi tdpsema madratletuse ja julmu-
se, Raid aga marksa keerulisemad mo-
tilvid ning... iseenda. Seepérast ei tun-
dunud tema Arkadina mitte provint-
siprimadonnana ning dieti tildse mitte
nditlejannana, vaid pigem liihikesi te-
ravaid pilke heitva ja voimukaid diri-
gendiZeste tegeva rezissoori ja peda-
googina. Hoolimata kolmanda vaatuse
julgest koomilisest lahendusest, ei kuu-
lunud see Arkadina komoodiamaail-
ma, mis ilmneski finaalis.

Parast Treplevi lasku, kui koik on
iiksteisejarel juhtunut moistnud ja laia-
li pogenenud, jdi ema Arkadina tiksi
aeglaselt poorlevale lavaringile (vaata-
jad on ses lavastuses samuti laval), po-
mises ja laulis midagi, poolhullunud ja
koigist maha jdetud. Kas Arkadinat
voib niimoodi mangida? Kiillap voib;
TSehhovil on koik tiksi.

Mis aga puutub Eesti TSehhovisse,
siis tema on nii seal kui Venemaal kui
koikjal — mitmesugune. Kuid igas la-
vastuses — karmis “Ivanovis”, dhuli-
ses “Kirsiaias”, iroonilises “Kajakas” —
olid peamine tdsidus ja inimlikkus.

“Vaid tosine on kaunis,” nagu titles
tollessamas “Kajakas” doktor Dorn.

TATJANA SAHH-AZIZOVA
“Nezavissimaja Gazeta”, 13. aprill 1994

Tatjana Sahh-Azizova on Venemaa Kunsti-
teaduste Instituudi vanemteadustddtaja, Vene-
maa tunnustatuim teatri-TSehhovi tundja.

Tolkinud KADI YANAVESKI
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13.—15. MAINI OLI TARTUS TEATRIFESTIVAL “DRAAMA °94", KAVAS 16 LAVASTUST.

® Avaetendus on “Williamile”
(Andres Lepiku projekt, “Vane-
muine”). Enne algust ilmub niite-
seltskond teatrimaja terrassile. Pa-
rukadja kostiiiimihdlmad lehvivad
jahedas tuules, pillid pannakse
hiitidma, loetakse kelmikaid virsse
— tundub, et mitte Williami omi.
Vaataja saab aimu, et festival tuleb
sajapalgne ja ta ise peaks olema sa-
jajaigne, etvoimalikult vilkalt ithest
saalist teise sibada. Festival on ava-
tud. Muide, I6petamist ei tulegi.
Oige kah, sest draama '94 on elusju
vidhemasti aasta 16puni, aga t0e-
néoliselt ikka kauemgi. Kolm pée-
va on selle korval tépes! '

“Williamile” paevasele etendusele
on saalis kaasaelajaid vdhevoitu,
sestap mangki hillitsetum ja laulud

vaiksemahdilsed. Monigi viike -

“Vanemuise” “Williamile”.
Foto: Toomas Sula

uus niianss nditab, et lavastus on
otsinguvirge, mitte iseteadvalt val-
mis.

@® “Filosoofipdeva” (Draamatea-
ter, lav. Priit Pedajas) 16ppedes loo-

dab Roman Baskin (Professor) néi-
dendi autori lavale plaksutada, aga
Ain Lutsepp (teener Martin) van-
gutab koiketeadvalt pead. Loomu-
likult on professori teenril seegi
kord digus, sest Madis Koiv ei ilmu
ndhtavale.Professor on hetkeks
nagu natuke pettunud, Tartu pub-
lik — kill mitte. Kummatigi nais
mulle, et osa lavastuse riitmitund-
likkusest ja tasakaalust jdi kodu-
teatrilavaruumisiimpoosionijatku
ootama. Mis ei tdhenda tildse, et
kolmeteistkiimnes ja reede oleks
halb “Filosoofipdev”.

@ Witold Gombrowiczi “Iwona,
Burgundia printsessiga” (“Vane-
muine”, lav. Mati Unt) antakse hea,
sdrav festivalietendus. Trupilavali-
nevabadusja mangurdom on avar-
dunud, sundimatum ja notkem.
Uleminekud naerust tosidusse, ir-
vitusestdrevusse, pahest puhtuses-
se on vaimustavad ja heidutavad
tihtaggu. Valget roosi, mis finaalis
langeb laotusest kui Iwona vabane-
nud hing, samasugust valget roosi
nden “Nukkude akadeemias” {ihte
liitmas baleriini ja tinaséduri armu-
nud hingi...

® “Nukkude akadeemiat” (lava-
kunstikateedri 16. lend, lav. Elmo
Niiganen) méngitakse “Vanemui-
se” suurel laval, kus istub publik.
Ent uudistajaid jatkub {iles rodule-
gi, kuhu kauge helendav lavaruum
paistab tdelise ménguasjade karbi-
na.Imelikja ilus ebatdelus. Aga nu-
kutiidruk teab kiill, kus ta on, kui
pajatab oma retkest {ile Lumiste
viljade, ujumisest iile Kaljujarve,
tagatipuks iile Kuradisilla — ja
Simmul-Sammul-mammude nop-
pimisest. Imetlusvédarne see lapse-
lik reaalsusetaju!

® Pool “Nukkude akadeemiat” on
mangitud, kui hiilime koos kollee-
giga rodult vilja ja votame ette tee-
konna Jaama tdnavasse Tartu Las-

Draamateatri “Filosoofipdev".
Foto: DeStudio

teteatrisse, et saada osa Samuel Be-
cketti “Loppmangust”. Miskipé-
rast on ebalev tunne, mis tellinguis
maja vdrava ees siiveneb ja vaikses
tithjas saalis aina kasvab. Laval on
neli tegelast, kaks neist enamjagu
aega priigikastides varjul, saalis
aga kuus pealtvaatajat. Moni aeg
on mang kestnud, kui siseneb seits-
mes — tume karvakasvanud vana-
mehekolakas, kes ligineb vaarama-
tult kui saatus ise ja viimaks jouab
esimesseritta. Miistiline, kohed ust-
tekitav hetk, mis haakub rabavalt
Becketti “Loppmangu” atmosfaari-
ga. Kes on selle hetke lavastaja?! —
Kalev Kudu lavastus aga on Tartu
Lasteteatri tosivaimsust kandev ja
muusikas, mis harva kélab, kan-
gastub unuvate lootuste helin. Aga
oh paraku, kuis erineb-Hammi
(Sven Antson) ja Clovi (Kalev
Kudu) isanda—teenri lohutu mang
“Filosoofipdeva” Professori—Mar-
tini dialoogides peituvast inimliku
mdistmise voimest ja harmoonia

voimalusest. Kuis on muutunud
ajad ja kujutelmad tulevikust meie
piiritul-piiratul naitelaval! ..Kui
“Loppmang” 16peb, jpuame vaada-
ta “Nukkude akadeemia” hilisema
etenduse teise poole, selle, mis en-
nist vaatamata jdi. See loob kahtlu-
se, et kogu vahepealne 16ppmang
oli vaid tume uni, viibimine tihes
muus ajas ja paigas, mida pole ole-
mas olnudki.

® Kontserdisaali keldrisaalis mdit-
tab teatrimanguselts “Kaelapuu”
oma uue “Tule eile meile” lavastu-
sega (lav. Endrik Kerge), joudes
kilplaste kohtlusest Vargamaée
meeste drplemiseni kortsileti ees
(Tiit Lilleorg on Pearu ja Raivo Ad-
las Andres nagu kord “Aeg tulla,
aeg minna...” lavaelus) ja viimaks
otse tdnasesse. Mingivad panto-
miimi ja segakeelse podinaga, tee-
vad jamedakoelist rahvanalja. Kui
otsa saab ja kilplased laval jadvad
pornitsema oma suguvendi-odesid
saalis, siis need ep ole kah kadedad
—jollitavad vastu ega métlegi késa
kokku liitia. Et néis, kes kelle {ile
trumpab! Nupukas kohanemine
mangureeglitega, tuleb tunnistada.
Mine tea, vdib-olla vahime seal
keldris veel praegugi oma igikilp-
lust-télplust, suu pannis?

® Paul-Eerik Rummo “Tuhkatrii-
numingu” hill on “Vanemuises”,
Evald Hermakiila 1969. aasta lavas-
tus on uhke legend. Mida méotleb
kiill toonane Perenaine — Herta El-
viste, vaadates 16. lennu tasast
“Tuhkatriinumangu” (lav. Ain
Méeots)? Ja keda vaatab noénda
kord omal ajal tdnane nooru-
ke/eatu Perenaine — Elina Rei-
nold?

® Moliere’i “Tartuffe’ist” (Noor-
sooteater, lav. Roman Baskin) on
tihes “Postimehes” tinu kenale trii-
kiveale saanud “Tartufee”. Tartu
etenduse fee on ilmselt Anu Lambi

Dorine, haldjaks kiill tavatult stidi-
kas. Otse vaejuhiliku enesekindlu-
sega riindab ta veidi jahmunud
publikut. Millega see vallutusretk
16peb, ei saagi ma teada, sest...

® Kuulen tdiesti juhuslikult, et sa-
mal ohtul ndeb “Tuku”-klubis
“Carmenit” — tunnen, et just seal
on toeline Tartu fee. Andres Lepiku
projekti nime all aasta tagasi 14.
mail “Dionysial” esietendunud
“Carmen” on iihe eluaastaga saa-
nud lennuvoime ja tllatab igas
uues manguruumis uue saladuse-
ga. Stinnipdevaetendusel on Rain
Simmuli néidusliku hapruse kor-
val kéitvamadki Ullar Saaremée
don José kammitsaist vabanenud
mangu-uljus, intensiivsusja isiksu-
se vli. :

Lavakunstikateedri “Nukkude

akadeemia”. Foto: Harri Rospu

Kas mainisin, et “Carmen” oma sa-
lapérases soltumatuses ei ole enam
osa festivalist, vaid hoopis pidu mi-
nus eneses?

PILLE-RIIN PURJE

“Ambliknaise suudlus”. Kiillap on
see tiitel rohkem tuttav kinost kui teat-
rist. Eks ole Henri Babenco film, kus
William Hurt hiilgava osa mdngis,
hoopis rohkem komu tekitanud kui ar-
gentiinlase Manuel Puigi ndidend, mil-
le ta ise oma romaani péhjal teatrile
seadnud.

Veebruarikuus lavastas Draama-
teatris selle teksti Georg Malvius,
Rootsist tulnud kiilaline, kes oli Tallin-
nas ooperit lavastamas, ning et aega ja
raha mitte kaotada (kuivord aeg on
raha), tegi ooperi kérvalt kihku (um-
bes kuu ajaga) Draamateatri viikeses
saalis lavastuse, mis kohe menutiikiks
kujunes. Vaatamata sellele, et saatuse
irooniana nditas Soome TV seda kuul-
sat filmi vahetult enne esietendust. Ta-
gantjdrele meenub, et mitmed arvusta-
Jjad filmi ja lavastust omavahel vordle-

ma kippusid, ent sisuliselt vottes ei 6n- * |

nestunud iihel teist segada.

Muidugi on teema kuum. Eelkéige
homoseksuaalne motiiv ndiidendis.
Teades, kui korgelt koteeritud kauba-
mdrk on praegu homoteema Ameerika
lavadel, oleme otsaga Ameerikas kiill.
Asjaolu, millest kiimmekond aastat ta-
gasi, kui niiiidisaegse repertuaari osas
nii umbes 20-aastase jonksuga Euroo-
pa ja Ameerika lavade sabas siblisime,
veel unistadagi ei julgetud. Korragaon
kauaaegne tabuteema niiiid ka Maar-
Jjamaa lavalaudadele joudnud. Voib
kiill viidelda, et niidend on poliitiline
ja homomotiiv seal teisejirguline. Véi
et sallivus on Malviusele hoopis oluli-

Nagu teile meeldib

sem teema kui ndidendi poliitiline sé-
num. Siinses kontekstis on paratamatu
magnet ikka see paisu tagant laviinina
pddsenud ning endale digustust ja le-
gaalsust noudev seni allasurutud hilve
— juba tiiiituks muutunud seksuaalvi-
hemuse teema, mille tihtsustamisega
kiill sinnamaani joutud, et normaalne
Jja ieive seksuaalsus ise tabuks ndib
kujunevat. Aga see selleks.

Uhte kongi Ladina-Ameerika vang-
las on sattunud revolutsiondér (Valen-

tin) ja homoseksualist (Molina). Homo

_ on hingeline ja votab “vaba aja veet-

mise” kultuuriprogrammi enda peale
— jutustab dissidendile kunagi néihtud
Jja hinge puudutanud filmi panternai-
sest, otsides sel viisil teed oma kaaslase
sisse ja hoides selle [oppematu unelma-
ga teist ka oma loa otsas. Dissident on
algul kinnine ja vaenulik — tal on
omad mured olulisemiad (iillistest kil
néiiteméing suurt aimu ei anna), tasapi-
si ta aga sulab. Uksteise tundmadppi-

§
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Krjukovi esituses on Molina (pildil vasakul) onnetu ja moistmist igatsev
laps, kelle unistused ja lootus veel sdilinud. Lutsepa Valentinist meenub
solvunud koolipoisi trots ja mingit saladust varjav nérvilisus.

Foto: DeStudio; repro: Kalju Suur

mise, ldhenemise ja ldheduse, inimliku
armastuse hingeminev lugu. Fooniks
terroririigi raudsed vanglauksed ja
psiihholoogiline surve. Lihtne, pisut
skemaatiline lugu, mille voimalik ku-
Jundisiisteem paraku (vihemalt lavas-
tuses) kunstilise iildistuse tasandil ei
kdivitu.

Jiiri Krjukov (Molina) ja Ain Lut-
sepp (Valentin) méingivad aga psiihho-
loogiliselt pingestatud ja liigutavalt
inimliku lihenemisloo meisterlikult
maha. Kuigi ndidend ise on kahjuks
ajast maas. Viihemalt meie ajast. Moel-
da vaid, kuidas oleks see tekst kélanud
viisteist aastat tagasi, kui see mingiime
labilavale oleks joudnud— dissidendil
oleks olnud tihendus, mis sundinuks
saali hinge kinni pidama. Mérksonad
“okupatsioon”, “vastupanu”, “vaba-
dus” jne. tina enam ei toimi. Mistottu
teksti norkused (voi lavastuse omad?)
kohe ka kriipivalt silma hakkavad.

Lavastaja pakubki kavalehel vilja
oma mdrksonad “tabu”, “rituaal” ja
“sallivus”, iiritades vaatajat kindla-
kdeliselt Gigele rajale juhtida. Loomu-
likult on homoseksuaalne Molina see,
kellest ammutavad nii kirjanik, lavas-
taja, nditlejad kui ka publik. Juba ndi-
dendis on tegelaskujud ses kaheinime-
seloos tasakaalust viljas. Molina néib
autorile ilmselt palju lihedasem ole-
vat: ta on keerulisemalt ja siigavamalt

kirjutatud osa, mis nditlejale ka roh-

" kem mdénguvoimalusi pakub. Ja Krju-

kov téestab, et see nii on. Tema esituses
on Molina onnetu ja méistmist igatsev
laps, kelle unistused ja lootus veel sdi-
linud. Krjukov méngib Molina soolised
identiteediprobleemid inimlikult mois-
tetavaks, rolli ja lavastuse leebe huu-
morivarjund viitamas ithiskonna pro
vaataja kompleksidele.
Revolutsionddrist Valentin on hoo-
pis tihesem ja kahjuks ka skemaatilisem
kuju, dissidentlus pelga mérgina kiil-
Jjes. Raske on tina seda kuju sisuliseks
méngida, sest adekvaat sootsiumis
puudub. Raske on ndiitlejal sellest rol-
list ka innustuda, sest Valentini “lugu”
on Molinaga vorreldes horedam, pro-
portsionaalselt tagasihoidlikum. Lut-
sepa rollist meenubki vaid solvunud
koolipoisi trots ja mingit.saladust var-
Jjav ndrvilisus, millele nditleja jaokau-
pa oma sarmi ja huumorit lisab.
Teatud piirini koik toimib. Ja isegi
vigahdsti. Justkui ameerikafilmis, mis
aga enamasti juba psiihholoogilise
inglise thrilleri korval kahvatub. Mal-
viuse lavastus ongi prafessionaalne
(loe: osav), kuid iipris naiivne. Et kon-
Jjunktuur on muutunud, keskendub la-
vastus inimliku méistmatuse barjidre
liletavale lihenemispiiiidele, muutudes
nii paratamatult sentimentaalseks ja
kahjuks ka lddgeks meelelahutuseks
deviisi all “rahvale see meeldib”. Mi-
dagi liigutavat, armsat, siidamlikku ja
probleemitut. Nagu teile meeldib.
MARGOT VISNAP
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Profiilid julguse taustal

Minu loo pealkiri on John Ken-
nedylt.

Utlemata meeldiv, aga vist ka
kallis on vaadata filmi, kui saalis on
ainult viis inimest ning nende hul-
gas iiks peategelastest — ehk tule-
vane president? — praegune ehi-
tusinsener ja manedZer Ulo Siin-
maa. Kuid enne seda oli filmi néi-
datud juba vdhemasti seitse korda
ja ikka tdissaalile. Oli voimalus ke-
dagi segamata kuulda moningaid
kommentaare iihelt presidendi-
kandidaadilt — temale film meel-
dis. Ulejadnutele samuti.

Pean tunnistama, et mind isikli-
kult vabastas see film teatud hul-
gast tarbetustja koormavast irooni-
lisusestning kiiiinilisusest, mis ilm-
selt kiilge hakanud ajastu réhuvass
asisusest. Liialtpalju on meil suure-
maid ‘ja vadiksemaid praktilise te-
gutsemise motiive.

Film loob panoraami Eesti elust
— kummitavast vaesusest kdrvuti
arutu pillamisega. Poliitikutest, kes
on valdavalt pragmaatikud, ning
monedest idealistidest, kes soovi-
vad saada presidendiks. Kuid koi-
gil on olnud iiks soov: viia meie elu
edasi, teha omariikluse kehtestami-
seks suuremaid ja vaiksemaid te-
gusid, muretseda rahvuse kestmi-
se ja terviklikkuse parast. Tekib kii-
simus: kellel on rohkem joudu?
Film meenutab, et sellel sajandil on
Eestis vahetunud v6im kiimme
korda. Ning igal hetkel.on meie-

" meelsete poliitikute ees olnud ikka
iiks ja sama eesmark, erinenud on
vaid taktika ning sellele vastavalt
ka tulemused.

Filmis on huvitavalt dra kasuta-
tud Eesti ajaloo lavastus “Circulus”
Otepail, seostatuna filmi esimese
presidendikandidaadi Jaanus Rai-
daliga. Ning toesti—kaamera suu-
dab enamat kui triikisbna, mis en-
disest linnapeast ja niitidsest Riigi-
kogu liikmest on loonud {iisna vas-
tandliku ettekujutuse. Meie ees on
noor ja terviklik inimene, kelle te-
gutsemismotiivid on mdistetavad.

ne, 48 minutit.

“XXlsajandi presidendid”. Kasikiri ja lavastus: Mart
Miiir. Kaamera: Arvo Vilu. “Tallinnfilm”, 1994, varvili-

riigikogulane Jaanus Raidal.

Samad s&nad kehtiksid ka Ulo Siin-
maa pealtndha heitlikkuse kohta.
Molemad votavad palju ette, ei
suuda kdike16puni viia, kuid ometi

teevad nii mondagi, mis dratab -

usaldust.
Otepéi-lavastuses markan ka
Jaan Tonissoni. Ajaloost teadaole-

Uks Mért Madri tosielufilmi “XXI sajandi presidendid” peategelastest —

_ Foto: Peeter Langovits (ETA)

val Patsi—Tonissoni vastandami-
sel reZissoor ei peatu. Kuid kaud-
selt tuleb see ometi valja. Mulle tun-
dub, et antud hetkel me pelgame
pragmaatikuid, kes on kill riigi
arengut edasi viinud, kuid tihel
hetkel on nad voimelised muunda-
ma poliitilise voimu majandusli-

eesmargid saavutamata. Idealiste

me aga veel ei usu. Ometi tundub, |
et just idealismile omast joudu ja |

individualistlikku julgust vajame
rohkem. Nii Jaanus Raidal kui ka

Ulo Siinmaa toestavad seda.

Pisut dra on tlifidanud nii selles
kui teisteski filmides igavesed Le-
ninite ja Stalinitega mangimised;
nendega samasse keldrisse voi-

nuks sokutada oma toekspidamis- |

tega ka filmis esinenud kohtuniku,
‘kes palus ajakirjanikel ja kaamera-
meestel ruumist lahkuda selleks, et
oleks voimalik rahus votta vastu

sobiv otsus. Seadusi tehes peaksi--

mearvestama, et avalikustajaid su-
valine ametnik ikka heast peast
ukse taha ei saadaks.

Arvatavasti ei teadnud reZis-
s00r ja operaator filmi alustades,
kuhu valja joutakse, sellest ilmselt
ka pisut palju koikvoimalikke pitsi-
tOstmisi, tassi taga istumisi, muidu
soomisi. Kuid kui kdike ette teada,
siis ei pruugikski tosielufilmi teha.
Film voinuks olla ehk lithemgi. Ma
kardan, etpraegusel kujul ei huvitu
temast peale eesti vaataja mitte kee-
gi(ega seegiolepaha). Oma nduan-
netega voinuks sekkuda toimetaja,
etmitteolla filmigrupis vaid endise
aja rudiment. Kuid kahjuks on toi-
metajaid, kelle arvamust reZissoor
usaldaks, moni iiksik. Koigele vaa-
tamata on film suureparane saavu-
tus, Sigustades koiki pingutusi, ja
toestades, et Eesti rahaga saab teha
mitte kellegi survest soltumatu fil-
mi. Pole ka lapsikusi, mida mones
epopoas leidub siis, kui raha on
saadud naaberriigist.

Filmi 16ppedes iitles Ulo Siin-
maa, et tal on Gnnestunud saada
oma isa ekraanil Seldud seisukoh-
tade toetajaks. Filmi esimene jagu
on 16ppenud, elu on teinud juba
korrektiive ning Mart Miifiri filmi-
presidendikandidaatide voitlust
oleks edaspidigi huvitav jalgida.

HELI SPEEK

Kirt

Bornholmi saarel éitsevad kirsid,
tulbid ja véililled, pollud on rohelised,
puud lehes, aasadel kepslevad kevadi-
selt segased jinesed ning tousevad
ootamatu hiirija eest lendu faasanid,
laupdeval ja pithapdeval ristlevad tee-
deljalgratturite karavanid... Ja koikide
" teiste seas on sellele Taanimaa saarele
saabunud viis filmitegijat Eestist osa-
lemaks V Bornholmi filmifestivalil.
14.—20. maini vaadatakse siin 72 eri
pikkusega filmi (lithim 4 minutit, pikim
185 minutit), mis peegeldavad iiheksa
Balti mere ddrse riigi filmielu. Festiva-
li on korraldanud Balti Meediakeskus,
kelle iillas eesmdirk on edendada Balti
riikide filmitegemist. Vahel onnestub
see pdris kenasti, sest kiillap on iiht-
teist oppida siin korraldatavail kursus-
tel ja seminaridel, kuhu Taani riigi ra-
haga meiegi filmi- ja TV-mehi kutsu-
takse. Ka festival toimub taanlaste ra-
haga ning ega meile jieta muid mure-
sid, kui filmikarbid kaenlasse votta ja
kohale soita. Kogu ettevotmise nimi on
Film & TV festival ning seega on poo-
led esitatavaist lugudest videotoodang.

Ka on selle aasta seminarid piihenda-
tud enamasti TV-dokumentalistikale.

Bornholmi filmifestivalilt

Mooda ei saa ikka veel moesolevast
identiteedikiisimusest, millele avapde-
val piihendati tervelt kolm tundi. Kone-
lesid Saksa, Taani, Liiti ja Eesti kultuu-
riministeeriumi esindajad (leedulasi
esindas filmixuraaior). Veiko Jiirisson
kasutas kenasti oma eelist esineda vii-
masena ning pidas koige pikema kone.
Seminaridel, kus esinevad asjatundjad
Saksamaalt, Taanist, Rootsist ja Poo-
last, kulub palju aega sellele, et koik
konedtolgitakse “rahvusvahelise suht-
lemise keelde” — vene keelde. Veel
pole joutud nii kaugele, et festivali ain-
saks tookeeleks saaks inglise keel. Kor-
raldajad on aru saanud, et sel juhul ei
maistaks enamik “raudse eesriide” ta-
gant tulijaid koigest toimuvast suurt
midagi.

Eesti delegatsioon pole siin ei kdige
suurem ega koige viiksem: Leedust ja
Soomest on kaks inimest, Poolast kolm,
Eestist ja Saksamaalt viis. Nimekirjade
Jjargi peab kohal olema 49 filmitegijat,
kellele lisanduvad ajakirjanikud, iihe-
paevakiilalised ja muidugi Zirii. Vii-
masesse kuuluvad Yvonne Leff Root-
sist, Allan Berg Nielsen Taanist, Gali-
na Dolmatovskaja Venemaalt ning

Henrikas Sablevicius Leedust. Viimane
on koiki viit siinset festivali kiilasta-
nud, nii et temal ei tohiks kogu Baltiku-
mi dokumentaalfilmidele iildhinnangu
andmisel kiill enammingit raskust 5lla.
Paradoks, kuid niiiid, kui on lakanud
varasemad Lati, Leedu ja Eesti fiimi-
dokumentalistide igakevadised kokku-
tulekud, on meil iiksteise loomingut
voimalik vaadata Taanis! Eestist on
festivali programmis neli filmi: Artur
Talviku ja Rein Kotovi “Vene metalli ja
US$ suudlus” (“Exitfilm”), Renita ja
Hannes Lintropi “Eestlase elu” (AS
SEE), Peeter Toominga “Kitsekiila™
(“Tallinnfilm”) ning festivali avafilmi-
na ndidatud Peep Puksi “Emil” (ETV).
Seni on “Emil” ainus meie film, mida
konkursiprogrammi raames ndidatud.
Seansid kestavad kella kahest pieval
kella iiheni 60sel ning ega neile distele
seanssidele enam palju istujaid jagu—
‘pdevad on vdsitavad. Hommikupooli-
kuti toimuvad seminarid, kus koigil on
voimalik vilja Gelda oma seisukohad
nditeks sellistel teemadel nagu “Ajad
muutuvad” voi “Filmipoeetika”. See
vésitab ning vaevalt, et eestimaise fil-
minduse edendamiseks tinases situat-

sioonis see jutustamine kaasa aidata
saclki

Kasutasin juhust ning selle asemel,
et hakata Ziriiliiget Sableviciust mone
méie jiimi kasuks agiteerima, kiisisin
temalt filminduse olukorra kohta Lee-
dus. Sablevicius iitles, et see film, mida
tema festivalil enda nime all esitab, on
ringvaade. Just ringvaade, mis meil
kenasti mdittasse on l6odud Leeduski
tegutseb riikliku filmiraha jagamise
komisjon, kuid seal ei tekkinud kiisi-
mustki, kas ringvaadet toetada voi mit-
te — seda lihtsalt subsideeriti ja kbik.
Ténu sellele tehakse Vilniuses 24 ring-
vaadet aastas, Leedu eluolu jadvusta-
takse ajaloo tarvis. Meie ringvaadet
aga polegi enam olemas. Kuid nagu
ma juba varem olen delnud — sitiidi
pole keegi!

Siin, festivalil, selguvad “siiiidla-
sed” reedel, 20. mail, kui kinosse kogu-
nevad filmitegijad ning kohalikud pro-
minendid ja antakse vilja Bornholmi V
festivali autasud. Hoiame poialt!

PEETER TOOMING

Bornholm,
16. mai 1994

Ilmar Taska:
Cannes’i festivali
keskmine tase on
hea, kuid puuduvad
tipud

Ilmar Taska dnnestus Cannes’ist
Kkdtte saada filmifestivali seitsmendal
paeval.

Kas miiiid ka ise festivaliturul oma
filmi? Millised on iildmuljed?

Ise ma ei miiii, olen siin rohkem kii-
laline. Festival on nagu ikka vaga kirev
ja vasitav, vastuvotud ja peod paraku
saravamad kui filmid. Konkursifilmide
hulgas pole kahjuks paris vapustavat
tood, kuid huvipakkuvaid filme mui-
dugion. Uks selliseid on Kieslowski tri-
loogiasse kuuluv “Kolm varvi: puna-
ne”. Veel olen joudnud niha ameerika
refissoori Alan Rudolfi “Missis Parke-
rit” — hugu ameerika emantsipeerunud
rothy Parkerist. Film on pessimistlik, tu-
medates varvides antud. Stsenarist on
minu sGber, tean, et pingutused filmi
tegemiseks kestsid neli dastat.

Paris meeldiv oli ka Jaapani reZis-
soori Kayo Hata vaike debiuitfilm “Fo-
topruut”, milles raagitakse tiidrukutest,
keda jaapanlased on fotode jargi Ha-
vaisse tdole varvamud. See on veenvalt,
lahevad vastu tundmatule saatusele.
Omaparane oli ka Austraalia reZissoori
Stephen Ellioti “Pricilla seiklused”
(nagu Jaapani film, nii ei kuulu ka see
pohi-, vaid korvalprogrammi): lugu
transvestiitidest nende uhkete kostiiii-
midega —omamoodi 16bus, kuid kind-
lasti sensatsioonile mangiv linateos.
Huvitavamate toode hulka kuulub Giu-
seppe Tornatore “Una pura formalita™
(“Puhas formaalsus”) — lugu kirjani-
kust, kelle politsei kolkas kinni votab ja
jaoskonda viib, kus talt noutakse suulisi
tud morva kohta (peacsades Polanskija
Depardieu). Kuid kirjalikud iilestunnis-
tused ei jaa paberile, haalt pole kuulda.
limmneb, et tegemist on surmaga, surma-
jargsete iilestunnistustega. Film on hu-
vitav oma ioomi

. Venemaad esindavad vennad And-
ron Kont3alovski ja Nikita Mihhalkov.
elhst Siberi kiilas, kuid isegi iiks amee-
rika kriitik leidis, et Suk3inlikku siiga-
vust pole film suutnud saavutada.

Festival avati vendade Coenite fil-
miga “Hudsucker Proxy”. Vendade
Coenite 1991. aastal Cannes’i festivalil
parimaks tunnistatud filmi “Barton
Fink” saavad 25. mail nzha ka Kanal 2
vaatajad. Ostsime weel tiksikuid uusi
filme, kuid et uued filmid on kallid, tu-
lebneid tasakaalustada veidi vanemate-

ga.
Veel on festivalil Jean Renoiri retro-
spektiiv, Fellini malestusohiu filmiga
“LaStrada”, Robert Altmani retrospek-
tiiv (Altman on ka ise kohal). Margata

on huvi klassikaliste filmide vastu.
Festivali vastuvatud on kiill endiselt
uhked, kuid maailma tabanmud kriisi on
siingi tunda: Sampanjat pakutakse, suu-
show’d on aga liiga pompoossed, iile-

i tud.

Uldiselt vib delda, et festivali kesk-
mine tase on hea, kuid puuduvad tipud.
MARIS BALBAT

Kiilje koostanud
JAAK LOHMUS
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Seadused eestikeelseks

TAHTAEG JA TAHTPAEV

Vit. ka U. Mereste,
Seaduskeel ootab
kultuuriavalikkuse mdjusat
sekkumist,
“Kultuurileht” 8. apr. jaselle
jarg 12. apr.s.a.

Uks tont kummitab mooda
Eesti Vabariiki — Eesti NSV
tont. Uks tont kummitab eesti
keeles — ndukogude eesti
keel.

On aabitsatode, et kultuuri
aluseks on keel. Rahvuskultuu-
ri aluseks on rahvuskeel. Jareli-
kult on eesti kultuuri aluseks
eesti keel, Noukogude Eesti
kultuuri aluseks noukogude

' eesti keel. Kui aga eesti kultuuri

tahetakse teha ndukogude eesti
keeles, on asi nassus. Ometi nii
tehakse.

Eriti ilmekas on see seaduste
keelega. Ent seadused on osa
rahvuskultuurist. Ja kord teh-
tud seadus jaab kauaks kehtima
ning mojutab oma keelepruugi-
ga muudegi alade keelekasu-
tust. Noukogude eesti keeles
tehtud seadused p®dlistavad
ndukogude kultuuri. Kas mo-
ningad juristid seda tahavad
v0i ei, tunnistavad voi mitte —
nende keelepruuk on ehtndu-
kogulik, ei rajane eesti, vaid
(venestunud) ndukogude eesti
keelel.

Nii ndikse olevat ka “Tsiviil-
seadustiku tldosa seaduse”
Riigikokku joudnud eelnduga.
Selle § 2 6eldakse: “Seaduse tol-
gendamisel lahtutakse seadu-
ses kasutatud sonade iildlevi-
nud tdhendusest, kui seaduses
ei ole neile antud teist tdhen-
dust. Kui sonal on mitu tildlevi-
nud tihendust, kasutatakse
seda tdhendust, mis on enam
kooskdlas tolgendatava seadu-
se mottega.” Nii oeldakse, kuid
“sonade tildlevinud tihendu-
se” all ei motelda ilmselt mitte
normaalset eesti keelt, vaid just
ja ainult ndukogude eesti keelt,
mille pohitunnus on aheldatus
vene keele kiilge. Uks selle eel-
nou terminikasutuse halbeid
“tildlevinud tdhendusest” on
tahtajajatahtpdeva
drasegamine.

Eesti majandusalases, seal-
hulgas majandusdigusealases
kirjasonas ja seaduste keeles on
ammust aega vahet tehtud
moistete ‘tdhtaeg’ ja "tahtpdev’
vahel.

Tahtaeg on teatud ette kind-
laks méddratud ajavahemik,
mida piiravad kaks tdhtpdeva
— algus- ja 10pptahtpdev. Olu-
lised erinevused nende kahe

peerida.

Oskuskeel peab olema tdpsem kui tildkeel, mitte aga sellest &hmasem.
Teiste keelte ebatdpsused terminoloogias tuleb tlletada, mitte neid ko-

moiste ja termini vahel, niisa-
muti ka efekt, mida nende eris-
tamisest sugeneb, selgub koige
paremini sellest, mis nendega
voib juhtuda ehk missuguses
kontekstis neid kas saab voi ei
saa kasutada.

Tdhtaega saab pikendada voi
liihendada. Kui mingi tegevuse
sooritamiseks on esialgu maa-

ratud voi kokku lepitud nditeks -

kuus kuud, vdib seda liihenda-
da neljale kuule vdi pikendada
kaheksale kuule.

Tahtaega voib ka edasi liikata.
Sel juhul ei tarvitse see alata
kohe kokkuleppe solmimisest,
vaid néiteks alles jargmise kuu
vOi isegi aasta algusest. Lepin-
gus nahakse siis ette, et poolte
kohustused tuleb tdita nditeks
kuue kuu jooksul alates jargmi-
se aasta 1. jaanuarist.

Téhtaeg lopeb voi mdodub,
voib oelda ka, et see saab otsa;
olgu tegu millega tahes, selle
jaoks ettendhtud voi varutud
aeg ammendub paratamatult
ehk saab ikka millalgi otsa.

Tahtpdev saabub, voib 6elda
ka, et see jouab kitte. Tahtpaev
liiheneb sedamooda, kuidas aeg
(tdhtaeg) kulgeb. Tahtpaev voib
olla ka mdodunud, see toob en-
daga tavaliselt kohustuse
maksta viivist voi hiivitada tei-
sele lepinguosalisele mingil
muul viisil talle tekkinud kah-
jud.

Tahtpéeva ei saa ei pikenda-
da ega lithendada, samuti ei ole
motet radkida tahtpaeva 1oppe-
misest, ehkkiiga paev tegelikult
16peb keskool.

Kiill vdib aga ka tahtpédeva,
niisamuti kui tahtaega edasi lii-
kata. Kui see on algustéhtpéev,
siis liikkub sellega edasi ka taht-
aja algus ja juhtub iiks kahest,
kas tihtaeg liitheneb — sel juhul
jaab lopptahtpdev endiseks —
voi liikkub kogu tihtaeg koos
lopptahtpédevaga edasi.

Tahtpaeva voib tuua varase-
male ajale, sel juhul algab tahtaja
kulg varem ja kui tdhtaeg jaab
endiseks, saabub varem ka
Iopptahtpéev.

Téahtaja ja -pédeva selline ran-
gelt loogiline ja iihemdtteline,
véga tdpset véljendumist voi-

. maldav késitus oli omal ajal iil-

dine. Heaks naiteks selle kohta
kolbab 1939. aastal valminud ja
1940. aastal triikivalgust nai-
nud “Tsiviilseadustik”, milles
on isegi mitu tdhtaegu ja -pédevi
kasitlevat allosa. Uks neist on
voladiguse 2. peatiiki 3. jaotis

“Tingimused, tdhtpédevad ja

tahtajad”, mille pealkirjas juba

moistete rinnastamine juhib ta-
helepanu nende erinevusele.
Konealune “Tsiviilseadus-
tik” on hésti 1abi tootatud sisu-
kas ja mahukas teos. Selles on

kokku 2028 paragrahvi. Kau-

geltki kdigis neist pole juttu
tdhtpaevadest ja tdhtaegadest,
kus neid aga mainitakse, ei sa-

mastata neid kunagi ega aeta ka

kunagi segamini. Néiteks §
1893 kolab: “Rentnik voi titirnik
peab rendi- voi iitiriraha maks-
ma lepingus méaratud tahtpae-
vadel.” § 1943 ja § 1944 kasitle-
vad teenistuslepingut, neis ko-
neldakse “mitmeaastase tdhta-
jaga” lepingutest ja lepingute
tithistamisest “enne kokkulepi-
tud tdhtaja moddumist”. Uli-
malt lihtne ja selge terminoloo-
gia, mis voimaldab alati raskus-
teta moista, millal on tegemist
iihe, millal teise moistega.

Samu oskussonu kasutati ka
omaaegsetes kaubandusarit-
meetika ja finantsmatemaatika
opikuis-kdsiraamatuis, mille
arvnditeist selgus naitlikult, kui
tahtis oli tdhtaja ja tdhtpdeva
eristamine saadud matemaati-
liste tulemuste seisukohalt.

Omaaegsel “Tsiviilseadusti-
kul” ei olnud antud ei joustuda
ega ka suuremas triikiarvus le-
vida. Ndukogude okupatsiooni
ajal koristati raamatukogudest
ara tegelikult kogu iseseisvus-
aegne eestikeelne majanduskir-
jandus, sealhulgas vekslidigust
ja lepinguid késitlevad opikud
jakésiraamatud. Hakati kasuta-
ma venekeelsetel allikatel pohi-
nevaid tolketeoseid, mille kee-
leline tase oli esialgu darmiselt
madal. Ajapikku tolgete keel
paranes, ent eriti seaduste ja
koodeksite keelde jaid tugevad
vene mojustused, mis piisivad
seal senini.

Téhtaja ja -paeva sisulise eri-
nevuse tundmisele on tapvalt
mojunud tosiasi, et vene keeles
neid kaht moistet ei eristata.
Mblemal juhul on kasutusel iiks
ja sama sona cpok, mille eesti
standardvasteks onsdonaraama-
tutes antud tdhtaeg. Nii ongi
juba pikemat aega mitte ainult
eestikeelsetest seadustest, vaid
ka iildse ametialasest konekee-
lest tihtpiiev peaaegu tidiesti ka-
dunud. Véga palju koneleb selie
kohta tosiseik, et siiani ametli-
kult kehtiv Eesti NSV tsiviil
koodeks, mis on tegelikult Vene
NFSV vastava koodeksi tolge,

terminit tizhtpiev Gildse ei tunne.
Vene keele eeskujul koostatud
lepingutest voib tihti lugeda, et
selle voi teise toimingu soorita-
mise viimaseks tdhtajaks on
madratud mingi kuupéev. Nii
on eesti majandusalane oskus-
keel taandarenenud, joudnud
tdpsemalt ja tdhenduslikult di-
ferentseeritumalt véljendumi-
selt viiksema eristusjouga kee-
lendite kasutamisele.

Milleni voib viia tdhtpdeva
moiste eiramine, seda naitab
menetluses oleva seaduseelndu
§ 84 Ig. 1 praegune sonastus:
“Kui tdhtaeg on madratud pée-
vades v0i suuremates ajaiihiku-
tes arvutatava ajavahemikuga,
moodub tdhtaeg tahtaja saabu-
mise pdeval kell 24.00.” Kui
téahtaeg moodub
tdhtaja saabumise
pdeval,siis tahtaeg [opeb sel-
le alguses, mis on ju nonsenss!
Vorrelgem niitid, kui palju 1a-
heb seesama tekst selgemaks ja
arusaadavamaks, kui kasutada
terminit tihipidev: “Kui tdhtaeg
on madratud paevades voi suu-
remates ajatihikutes arvutatava
ajavahemikuga, moodub tih-
taeg tahtpédeva saabumise pae-
val kell 24.00.”

Eriti eesti digussdnavaras
ndikse oldavat veel ikka kind-
lalt veendunud: igale vene kee-
lesonale vastab ja tohibki vasta-
ta ainult iiks ja ainus eesti keele
sona.Seearvamus keeleteaduse
seisukohalt paika ei pea. Vene
cpok tdhendab eesti keeles: 1)
tahtpdeva; 2) tihtaega; 3) aega;
4) kestust; 5) ajahetke; 6) ajava-
hemikku. Ja eri kontekstides
muudki. Konesolevas seadus-
eelndus on tihtaeg surutud
Prokrustese siangi. Tal on seal
kitsas. Kui mingi tehingu soori-
tamiseks on aega antud moni
tund, siis pole see tahtaeg. Raa-
kida voib tehingu kestusest voi
ajast. Naiteks voib tehingu kes-
tus olla viis tundi, selle alg- ja
Iopphetk on kell 14.00 ja 19.00.
Tegemist voib olla ka oote-, lae-
nutus-, sooritus- vin. ajaga. Néi-
teks kingsepatdtkojas on too te-
gemise ooteaeg pool tundi, selle
ooteaja alg-ja I6pphetk on 14.30
ja 15.00. Ega peenemat vahet
tehta iiksnes eesti keeles. Saksa
keeles on cpok: 1) Termin, Frist;
2) Zeitpunkt; 3) Zeitdauer; 4)
Zeitspanne; 5) Zeit. Ja eri kon-
tekstides muudki. Tdhtaja ja
ieva sarmastamine on v0i-
. < ainult siis, kui harjumus-
likult moeldakse vene keeles.

Eesti praeguses seadusloo-
mes voistlevad kaks tendentsi.
Esimene neist taotleb kasutada
koiki eesti keele vdimalusi, et
teha seadusi eestiparasemaks,
kasutajatele kergemini loeta-
vaks ja holpsamini arusaada-
vaks. Eiole vajadusteraldi poh-
jendada, et sellega muutub sea-
duste sonastus {iihtlasi tdpse-
maks, vélditakse monegi sétte
vadriti moistmise voimalus ja
sel pinnal tekkivad juriidilised
komplikatsioonid. Teine suund
voitlebvisalt eesti seaduskeelde
sattunud russismide ja germa-
nismide siilitamise eest, poh-
jendades seda juriidilise keele
omapadraga ja tingimatu jarjepi-

- devuse siilitamise vajadusega,

olgugi tegu kas v0i iileméadra

_ vOOrapéraste ja ebadnnestunud

keelenditega.

Esimene suund taotleb vahe-
tegemist tdhtaja ja tahtpseva -
vahel, teine suund véiidab, et
seadused olevat selgemad, tap-
semad ja arusaadavamad, kui
sellist vahet ei tehta!!! Oeldakse
veel, et kui vene keeles saadak-
se labi ilma nende mdistete eris-
tamiseta, on see ka eesti keeles
tarbetu! Viimane véide oli veel
moned aastad tagasi teatud ins-
tantside jaoks tapvalt veenev.
Praegu pole vene keelest selline
mallivotmine enam ei kohus-
tuslik ega kasoovitatav. Pealegi
pole see vdide tdiesti toelevas-
tav. Ka vene keeles ei saada su-
gugimitte alati l&bi ithe sonaga.
Et aga keeles selline vahetege-
mise voimalus puudub, kasuta-
takse mitmesuguseid muid
mooduseid. Tédhtaja kestusele
erilise tahelepanu juhtimise va-
jaduse tekkides rédgitakse sel-
lest tihtipeale kui “protsessist,
mis peab 16ppema mingil tdhta-
jal” (eesti keeles: tahtpédeval!).

Kummalgi suunal on oma
voite. Nii on meil praegu kahe-
suguseid seadusi: iihed, milles
esinevad nii sonad tihtaeg kui
tithtpiiev, ja teised, milles sonaga
tihtaeg tritatakse tdita molema
iilesandeid, nagu vene keeles
sdonaga cpok.

*

Kéesoleva kirjutise eesmérk
pole arusaadavalt mitte ainult
tdhelepanu juhtimine nende
mdistete vahel vahetegemise
vdimalusele, vaid ka soov kaasa
aidata sellise vahetegemistava
uuendumisele eesti seadus- ja
asjaajamiskeeles. Asja laiemalt
vOttes on aga tOesti pOhjust
meie seaduskeele praeguse olu-
korra pérast muret tunda. Siin
on tingimata vaja midagi ette
vOotta.

REIN KULL
UNO LIIVAKU
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Kosmiline ja maine muusika

Urmas Sisask. Missa nr. 1 1&M Records 1993

Urmas Sisask on tdnaseks loonud juba kolm missat, neist
esimene, mis kirjutatud 1990. aastal, on niiiidseks ka kompakt-
plaadile jdudnud. Salvestus on tehtud mullu novembris avali-
kul kontserdil Estonia Kontserdisaalis, kus Eesti Muusikaaka-
deemia siimfooniaorkestrit ja segakoori “Noorus” juhatas And-
res Heinapuu. :

See missa kuulub Sisaski selles mottes “kosmiliste” teoste hul-
ka, et muusika laadiline alus on tuletatud meie péikesestisteemi
planeetide tiirlemisperioodidest. Nii vastab Merkuurile cis, Vee-
nuselea, Maale cis, Marsile d, Jupiterile fis, Saturnile d, Uraanile gis,
Neptuunile samuti gis ning Pluutole cis helikorgus. Kui niitd
korduvad, samanimelised helikorgused taandada, jaéb jérele pen-
tatooniline helirida cis-d-fis-gis-a, mis muuseas Jaapanis on tuntud
Kumayoshi helilaadina. Vaevalt et jaapanlased oma helirea plaa-
tide tiirlemisperioodidest tuletasid, kiillap on tegemist juhusliku
kokkulangevusega. Kuid iseenesest on konekas, et “kosmiline
laad” on orientaalse varvinguga, pentatooniline helirida.

Sisaski kiindumus astronoomiasse on ammune. Helilooja on
tunnistanud, et vastavate uuringutega on ta juba iile kahekiimne
aasta tegelnud, huvist universumi saladuste ja siigavuste vastu on
saanud veendumus, et kosmilised seaduspérasused maksavad
alati ja koikjal, ka inimlikul tasandil. Siiski pole pentatooniline
kolasfaar ainus, millele missa muusika tugineb. Helilooja on tead-
likult kasutanud ka renessansspoliifoonia-laadset kéekirja ning
suures plaanis voibki muusikalist materjali vaadata jagunevana
kahte pohilisse valdkonda — “kosmilisse”, planetaarsesse ning
tunduvalt “maisemasse”, kohati stilisatsioonina mojuvasse. Peab
kohe ka mirkima, et Sisask ei ole ldinud kahe kolasfaari vastanda-
mise teed, pigem tdiendavad need teineteist, iiks kasvab teisesse
sujuvalt tile. ‘

Pentatooniline laad annab missale kummalise, orientaalse var-
vingu, tekitab justkui hommikumaa-hongulise atmosfaari. Voiks
arvata, et selletaolises dhustikus vois kolada ka varakristlik sak-
raalmuusika.

Missa kui vaimuliku muusika esinduslikumaid Zanre on Sisas-
ki loomingus véaga tdhendusrikkal kohal, kuna selles peaksid
tiheaegselt viljundi leidma nii kosmilised, astronoomilised kui
vaimsed energiad. Kuidas sedavord eripalgelised joud tihte siis-

‘teemi ithendada, selle kohta iitleb helilooja ise, et loomeseisund on
juba iseenesest kontakt Jumalaga, kuid see side pole otsene, vaid
toimib labi vahendajate. Teiste sonadega realiseerub see kindlat
ahelat pidi. Universumi loojalt antakse tdhtede kaudu Paikesele
energiat, mis kandub péikesesiisteeri algosakeste kaudu inime-
seni vélja. Samas ei tohiks loovisik votta ainult kosmilise energia
saaja rolli: looja peaks omalt poolt midagi ka vastu.andma, nii et
inimese suhe kosmose ja tihtedega muutuks kahepoolseks.

Kuidas iihendab Sisask oma muusikas ja maailmandgemises
kristliku harduse ja loodusldhedase maavaimude tunnetamise,
Samanismi? Helilooja on seisukohal, et Universumi looja poole
podrdumine toimub ldbi kanalite ja Jeesus Kristus oli just selline
kanal. Sama hasti voib aga seda kontakti otsida ka maajoudude
kaudu, olgu nendeks siis haldjad vdi metsavaimud. Seega pole
oluline mitte palve kui sellise vorm, vaid selle joud. Ei evi tahtsust,
kas seeldahtub budistlikust, kristlikust voi Samanistlikust rituaalist.
“Kosmilist muusikat saan iiles kirjutada ainult siis, kui siudan olla
emotsioonidest vaba, olla eikeegi — tabula rasa,” on Sisask ise
todenud. B

IGOR GARSNEK
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Indrek Laul tegi furoori Gershwiniga

12. mai ERSO kontserdil olid
Taavo Virkhausi taktikepi all
kahtlemata tombenumbriks
Gershwini Klaverikontsert ja
New Yorgi Juilliard’i Ulikoolis
end tdiendav Indrek Laul.

Eelmise aasta sisseastumisel
doktorantuuri olid pianistil kdes
sellised trumbid nagu Beethoveni
Sonaat op. 111, Liszti Sonaat h-
moll, Rahmaninovi Sonaat nr. 2 (I
redaktsioon). Tanavu martsis kola-
sid esimese aasta aruandekontser-
dil Juilliard’i New Space Hallis tili-
kooli orkestriga Mozarti Kontsert
A-duur K-414, Alfred Schnittke
Kontsert klaverile ja keelpillidele,
Geene Pritzkeri ja Duke Ellingtoni
palad ning 16puks dZassiimprovi-
satsioonid. Balti riikide heatege-
vuskontserdil New Yorgi ithes kiri-
kus mangis Laul Tubina Teise so-
naadi, mullu aga orkestriga Rah-
maninovi Kontserdid nr. 3 ja 4. Ko-
dupublik ootaks suure huviganoo-
re pianisti esituses nii Rahmaninovi
kui euroopa klassikuid.

Ameerika mandril hingad ikka
seda dhku, millega sind toidab
umbritsev keskkond, ole siis heli-
looja, interpreet voi ikskoik kes.
Mbistmata George Gershwini kiin-
dumust stinnimaasse Ameerikasse
(isa, algse nimega Gerschowitz,
emigreeris Venemaalt), oleks raske
tema muusikat interpreteerida.
Oma Klaverikontserdi esmaesitaja-
na astus 27-aastane Gershwin es-
makordselt Carnegie Halli piihaks
peetud lavale. New Yorgi Stimfoo-
niaorkestritjuhatas tolle ajakuulsa-
maid dirigente Walter Damrosch,
kelle sulest oli kavalehele poetatud
mote, nagu oleks uudisteose autor
riietanud Lady Jazzi klaverikontser-
di klassikalisse riiiisse. Tegelikult
lubas klassikalisest kontserdivor-
mist loobumine heliloojal pisut sis-
se tuua neegrifolklooril baseeruvat
dZassivaimu, millega ta armastas
védljendada oma rahva olemust ja
tundmusi. Siitpeale peeti Ameeri-
kas kolleegidest populaarsemaks
Gershwini, kelle helindid m&juta-
sid hilisemat ameerika muusikat
paljudes Zanrides. Ainult tinu suu-
rele Toscaninile dnnestus Gershwi-
ni omapadrasel stiilil postuumselt
vallutada alatiseks tosise muusika
kontserdilava.

Niiid nagu tookordki Carnegie
Hallis puhkes meie esindussaalis
Gershwini Klaverikontserdiloppe-
des ovatsioon. Indrek Laulu méng
oli perfektne! Ta musitseeris nagu

‘oma l6buks, vabalt ja sundimatult:

kiillagajatkusimprovisatsioonilus-
ti, notket rttmikat, hdid karakte-
reid. Tundus, etLaul moistis [opuni
Gershwini aega ja motteid. Saali-
tdie publiku néudmisel kolasid
veel George Gershwini-Oscar Pe-
tersoni Variatsioonid tuntud me-
loodiale “I've Got Rhythm”, mille
16puossa tuli annus oma improvi-
satsiooni. Pianisti kergelt maneer-
lik eneseavaldamine sobis vastava
stiiliga, mis aga kindlasti ei toimi
Chopini, veel vihem Mozarti pu-
hul.

Indrek Laulu pianistlik haare,
tdpne puudutus, parlite passaaZid
— selle koogi saladus peitub diges
algdpetuses.On taju Tallinna muu-
sikakeskkoolis 11 aastat 6ppinud
teeneka Ell Saviaugu juhegdami-
sel, neist kolm viimast klassi Kalle
Randaluga kahe peale. Noor kunst-
nik oskab kuulata klaveriheli néi-
list kestust, elama panna pikki noo-

te, mis on selle enamasti musta
puukasti juures tisna suur kunst.
Kahju, et keeled ei olnud timmis,
mis eriti kippus héirima aeglases
osas. Juba Klaverikontserdialguses
héadlest dra klaver ehmatas solisti:
olijueelmisel pdeval koik tema soo-
vijargi peenelt reguleeritud, et saa-
vutada tihtlane kola. Milline pohja-
likkus ja teisalt lohakus! (Me ei saa
kuidagi nendes tithistena tunduva-
tes asjades maailma tasemele. Kas
konesolev viga ei juhtunud mitte
kontserdi esimeses pooles, kui
stimfoonias kasutusel olnud sama
pill jai vaheajal tile kontrollimata?)
Topeltpiinlik veel seetdttu, et
Gershwini Klaverikontsert jaad-
vustati sellisel kujul videolindile.
Mbningal méaéral korvas kuulajale
poeetilise osa “kurbméangu” sordii-
niga trompeti kaunilt esitatud soo-
lo. Mis puutub klaveri ja orkestri
ansamblisse, siis oleks soovinud
rohkem riitmilist tdpsust, néiteks
esimeses osas klaveri dialoogis piit-
saplaksuga, mida 166kpill tisna tui-
malt méngis. Hea oli pianisti ja di-
rigendi teineteisemdistmine kiil-
laltki vabalt vahelduvates tempo-
des. Lahendamata jdid orkestri tut-
ti-kohad I ja III osas, kus orkester
mattis klaveri tdielikult, milles ei
saa siifidistada solisti, kes jdi nagu
md&odunud aegade tummfilmi kan-
gelaseks.

Ameerika muusika ohtu sai
teoks tdnu eesti soost dirigendile
Taavo Virkhausile Huntsville'ist
(Alabama osariik). Koos Neeme
Jarviga on nad Ameerikas teinud
palju eesti heliloojate ja tildse muu-
sikakultuuri propageerimiseks,
tiks vdiksemas, teine suuremas ula-
tuses. Dirigentja helilooja Virkhaus
on Eesti muusikaringkondades
tuntuks saanud varasematel kiilas-
kdikudel. Viimati, ligi poolteise
aasta eest, juhatas ta Tallinna Kon-
servatooriumi orkestrit. Eesti
puhkpillimuusika isa pojapoeg as-
tub juunikuu 16pus 60. kiinnisele,
kuid kavalehel on keegi hea inime-
ne plitidnud teda neli aastat noo-
rendada.

Haérra Virkhausi juhatamisma-
neer on siimpaatne, siin ei ole vi-
gurdamist ega midagi kunstivalist.
Tal on ka hea tervikutunnetus. Ilm-
seltosutus prooviaeg uue muusika-
ga kokkupuutumisel orkestranti-
dele napiks, mistottu jdi koosméng
siin-seal viimistlemata, nagu tSello-
de pizzicatod jms.

Orkestri kavas olid Samuel Bar-
beri Stimfoonia nr. 1 (1936), Ellen
Taaffe Zwilichi Stimfoonia nr. 3
(1993) ja Aaron Coplandi “Bucka-
roo Holiday” orkestristiidist balleti
“Rodeo” jargi (1942). Koik kolm he-
liloojaton pélvinud Ameerikas tthe
viljapaistvama, Pulitzeri preemia,

kusjuures Barber kahel korral.
Kava tilesehituses ei olnud Coplan-
di pala paigutamine Gershwini
Klaverikontserdi korvale sisuliselt
mitte kdige parem — tundus for-
maalse ajatditena. Heatujuline ja
riitmikas kiill, aga tithine!

Orkestri esitatud teostest iillatas
eriti Zwilichi Kolmas stimfoonia,
mis oli valminud tellimustdona
New Yorgi Filharmoonikute 150.
hooajaks, piihendatuna nii orkest-
rile kui tema praegusele peadiri-
gendile Kurt Masurile. Taavo Virk-
haus méngis seda eduga oma Du-
luth-Superiori Stimfooniaorkestri-
ga (Minnesota osariik). Stimfoonia
seisis kavalehel neljaosalisena,
kuuldus aga kolmeosaline. (Nagu
hiljem selgus, lahutas kaht esimest
osa vaid koma.) Teos on monote-
maatiline ja kindlal tonaalsel alusel
pohihelistikuga g-mollis. Muusika
on dramaturgiliselt huvitav, sisuli-
selt haarav ja tdmbriliselt ponev.
Molto vivace’s tekkis ootamatu
kooslus—vase fanfaarid koos tam-
buriiniga, tillatav timberilmus nii-
teks ka viimases osas — gong har-
jaga. Siimfoonia alatoon mojus
vdga dramaatilisena. Harra Virk-
haus tunneb heliloojat kui alati
roomsameelset daami, mistottu te-
malegi oli moistatuseks, kust péri-
neb Kolmanda siimfoonia siinge
maaling.

Seevastunoore Barberi Esimene
stimfoonia ei m&junud esimesel
kuulamisel kui ere oopus. Muusika
on hea ja tisnagi haaravate tousu-
dega, ent liialt dratuntavate Ri-
chard Straussi joontega, nii et pa-
rem siisjuba kuulata ehedat Straus-
si.

Kokkuvotteks oleme tanulikud
hérra Taavo Virkhausile tema ette-
votlikkuse eest, et Eestile ldhemale
tuua ka ameerika stivamuusikat.
Loodame sellele edaspidigi, kui
vaid dirigendi 6konoomilised voi-
malused lubavad. Sest Eesti riigi
omaenese kitega segiaetud majan-
duslikus olukorras ei saa me ise nii
pea tellida kultuuritaseme alal-
hoidmiseks (tdstmisest radkimata)
kunstnikke véljastpoolt. Eriti halet-
susvaarne, et me ei suuda toetada
ka neid iiksikuid andekaid noori,
kes on laia maailma 6ppima paése-
nud, et nad regulaarselt oma saa-
vutatut meiega voiksid jagada. Ind-
rek Laul lendas siia midngima oma
tasku peal! Néib, et ta moistab meie
olukorda hésti, aga on see normaal-
ne? Kas hakkab kunagi midagi tei-
siti olema? Usna méttetu oli noor-
mehe kaest kiisida, millal saab Ees-
tis kuulata tema soolokontserti voi
muud Ameerikas méngitut.

ADA KUUSEOKS

Indrek Laul moistis lopuni Gershwini aega ja motteid.

Foto: Kalju Suur



NV

MUUSIKA

15

20. mai 1994

Eesti muusika kolas Taivanis

il

J

5

-

im

Pakun, et Raimo Kangro — pealkirjas toodud hierogliiiifid peaksid
tedamarkima — on esimene eesti helilooja, kelle nimi joudnud Taivani
kontserdiafisSidele. Nimelt oli mértsi Iopul sealmail turneel Liti klave-
riduo. Hualien (22.1I1), Taichung (23.1II), Tainan (27.111) ja Taipei (29.1H)
on linnad, kus Nora Novik ja Raffi HaradZanjan esitasid Kangro “Dis-
play I” ja “Display I1”, pealinnas ka tema Sonaadi kahele klaverile.

“Display III” on Gige mitmele maale viinud Saulius Sondeckis oma
kammerorkestriga ja Toomas Kapten “Noortefilharmooniaga”, viimased
viimati aprilli algul Prantsusmaal.

Et muusika levib siit endistviisi kiiremini kui info koju tagasi, siis ei
oska Raimo Kangro 6elda, mitmes riik Taivan on, kus tema teosed kola-
nud. Ta teab, et Aafrikas ja Antarktises mitte, teistel mandritel aga kiill.
Viarskeima uudise t6i Tonu Kaljuste, kes édsjasel turneel Saksamaale oma
kooriga ka Karlsruhesse joudis — seal ta kuuliski, et 5.mail oli Miihlheimi
orkester toonud menukalt esiettekandele Kangrolt tellitud “Ploksuva
siimfoonia”. Miks ploksuva? Selgub, et tegu on mandoliiniorkestriga.
Kuidas tema esimene teos sellisele kooslusele tegelikkuses kdlab, seda
autor veel ei tea, kuigi stimfoonia juba veebruaris plaadistati. Aga varsti
peaks CD valmima ja ehk siiagi joudma. Siis kuuleb.

Toopuudust Raimo Kangro ei kurda: “Ei joua nii palju kirjutada, kui
tellitakse.” Juba teist aastat ootab Tiit Tralla Estonia Teatri talveaia jaoks
kammerooperit. Niiiid on teos, pealkirjaks “Tema” ja libretistiks Leelo
Tungal, poole peal ja saab loodetavasti jaanipéevaks valmis. Tema on

‘mees, keda peategelasest Naine kogu aeg ootab. “Téiesti antifeministlik
ooper,” kommenteerib autorja selgitab:"V6ijust feministlik, kui see tdhen-
dab naisele véimalust olla naine."

Novembriks peab valmis olema jirgmime suurem t66 — Kontsert
klarnetile ja kammerorkestrile Edela-Saksamaa kammerorkestri ja EMI
plaadifirma {the soosituma solisti Sabine Meyeri tellimusel. “See on minu-
le vdga korge tasand, millega ei olegi seni kokku puutunud — esimest
korda elus pabistan pisut.” Ilusa tellimuse tagas “Kontsert kahele”, mille
salvestuse Kalle Randalu mullu suvel kaasa viis. Ju dratas huvi. Uus teos
peaks esiettekandele joudma martsis 1995.

Klarnet on pill, mida Kangro klaveri korval ka veidi ppinud on:
“Oskan pihku votta ja hidle kétte saada.” Kas uue teose ideegi on olemas?
Neid olevat mitu, aga praegu annab helilooja endale aega need dra unus-
tada, et siis vaadata, milline neist uuesti meelde tuleb. “Idee, mis enam ei
taastu, oli jarelikult nii mage, et alateadvuski seda alleshoidmise vaarili-
seks ei pidanud,” selgitab Kangro.

Selle t66 korvalt tuleb valmis jouda muusikadpikud pshikooli  V—IX
klassile. Esimesed kaks peaksid juunis triikki minema, suve 16puks ka
kolmas. VIII ja IX klassi 6pik votavad veel aega. “Vaib ju tunduda lihtne
tiks 6pik kokku panna. Aga kui hakata materjali valima, selgub, eton véga
palju infot, mida lapsed ei tea. Probleem ongi, kuidas punktiirse teabega
anda vahegi tdielik pilt, voi teisisonu: kui vdhe on véhe, et ei oleks liiga
vihe?”

Opik peab rahuldama viga mitmesuguseid vajadusi, niiteks voiks
keskmine Eesti kodanik ikka teada meie ldbi aegade populaarseid laule
(kas voi “Sauna taga...”) samamoodi nagu korgkultuuri tippe. Kangro ei
eeldagi, et iga eesti inimene peaks tingimata tippkultuuriga tegelema:
“Rahvas on lai moiste, selles méttes peab kooli muusikadpik sisaldama
voimalikult laia spektrit.” Valikut on tal aidanud teha igapéevat66 Ruila
kooli muusikadpetajana: “Vaga hea on niha, mis on neile arusaadav,
milline kujundite maailm neid koidab.”

Uks asi, millest Raimo Kangro oma 6pikuis kindlameelselt loobub, on
JO—LE—MI; mitte relatiivsest metoodikast enesest, vaid niisugustest
astmenimedest. “Kuskil maailmas ei kasutata kolmekordset nimestistee-
mi!” Niisiis jadb kas C—D—E v6i DO—RE—MI.

Nagu muusikaakadeemiaski, kus kaks Raimo Kangro kompositsioo-
nitudengit— T6nis Kaumann ja Tonu Korvits—juba 16pusirgel. Aga kaks
erialadpilast ja&b tal veel alles ja ehk on moni uuski tulemas — tudengeil
on niitid véimalus valida, keda nad juhendajaks soovivad.

' TIINA MATTISEN
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Uudishimulik Erik Bergman

Heliloojana on Erik Bergman
esitlenud Soomes uusi loomingu-
tehnikaid (kasutas viiekiimnen-
date algul esimesena dodekafoo-
niat, kuuekiimnendail kdlavilju
jaklastreid jne.) jann. eksootiliste
maade muusika kdlaviarve. Muu-
sikaelu organisaatorina pani ta
aluse Soome heliloojate iihendu-
sele ja ISCM-i Soome sektsiooni-
le. 82-aastane Erik Bergman on
elav muusikaajalugu ja elav tina-
paev: kaheksakiimnendail alanud
soome muusika tdusulaine toi ta
koos noorte heliloojatega esiplaa-
nile laiemagi publiku jaoks.

Erik Bergmanil on veel iiks
isedralik omadus. Nimelt, heliloo-
jal, kes oma stiili on leidnud, ei
pruugi olla enam huvi ega aega
kuulata, mida teevad kodumai-
sedki kolleegid, radkimata kauge-
maist. Erik Bergmanil jatkub huvi
seniajani; igaiiks, kes on vdinud
kuulata mdnda olulist muusika-
siindmust Helsingis, on marga-
nud, et ta on jirjekindel kontser-:
dikiilastaja.

Selline helilooja v6ib maailma
muusikat vaadata otsekui méeti-
pust ning niha kireva mosaiigi
tervikpilti. Oma Tallinna-visiidi
ajal moé6dunud nddalal joudis hr.
Bergman “Kultuurilehe” jaoks
pogusalt konelda helilooja asen-
dist niitidismuusika iildpildis.

Erik Bergman: Minu meelest on

.véga tahtis teada, kus seistakse, kui

vaadata tahapoole ja ettepoole. Sest
nitidis-—just niid—, mis
on igale inimesele tdhtsaim, see on
eilse ja homse vahepeal. Sageli on
nii, et noored heliloojad ei hooli
oma t66d tehes minevikust iildse.
Minu arvates on ddretult tdhtis
ndha, mis on tehtud enne meid.

Naiteks, ma olin neljakiimnendail -

Helsingi katoliku kiriku koori juht
— ehkki olen ise luterlane, mind
paluti sinna — ja andsin esimese
Palestrina-kontserdi Soomes. Pa-
lestrinat oli kiill Soomes varemgi
esitatud, kuid mitte kogu kontser-
dil. Ja kolm saalitiit jarjest oli vilja
miiidud ja seisti veel tdnavalgi.
Publik ei olnud teadnud, kes on Pa-
lestrina. Minu arust on véga oluline
teada, kes ta oli. Siis, kui ma sellest
toOst loobusin, sain tinutaheks, et
olin seda kiimme aastat teinud, rei-
si Rooma. Oli piiha aasta, 1950, olin
paavsti eravastuvatul jne. Oppisin
gregooriuse laulu Vatikani Muusi-
kaakadeemias. Mina olin ainus, kes
kandis lipsu, ka&ik teised olid vai-
mulikud.

Ernx Bergman on elav muusikaajalugu ja elav tanapaev.

Kahiljem olen Gppinud‘ja olnud
alati uudishimulik. Kus on gregoo-
riuse laulu juured? L&his-Idas —

Biitsantsis ja juudi siinagoogis.

Léksin sinna, kuulasin siinagoogi-

“laulu Tel Avivis ja Jeruusalemmas.

Aga koigehuvitavam paik oli jeme-
niitide stinagoog, seal lauldi mik-
rointervallides! Das nebenbei. Olen
oma reisidel ikka kdinud 6ppimas
— Balkanil, Indias, Bali saarel, Jaa-
panis jne., sellepérast, et lidnemai-
ne kultuur on ainult tilluke osa
kogu maailmast. Meile kaigile on
kasuks, et saame olla vabad siin va-
bas maailmas, 6ppida seda tundma
ja imestada, et —Issand Jumal, kas
ka midagi sellist on maailmas ole-
mas?! Nagu nditeks Tseilonil...
Olen kuulnud &ige palju aasia
muusikat. Olen olnud ka Louna-
Ameerikas — Andides, Machu
Picchus ja Titicaca jarve &ares. Ja
Mehhikos...

Jamaarvan, etolen kuulnud iiht
ja teistja koik see onldinud minusse
ja tulnud minust vilja. Aga vahe-
peal on tiks filter, koik, mis ma olen
kuulnud, on 1dinud sellest 14bi, nii
et see, mis tuleb minust vélja, olen
mina ise.

Olen olnud ka néiteks Itaalia
Raadio eksperimentaalstuudios
Milanos koos Bruno Maderna ja
Luciano Berioga, viiekiimnendail,
siis kui siin P6hjamaades veel elekt-
ronmuusikat ei olnud. Olen jalgi-
nud koike, mis stinnib. Maailmas
on erisuguseid kompositsiooniteh-
nikaid ja mina olen kasutanud oma
huvides neid koiki. Naiteks ooperis
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olen kasutanud mitmesuguseid vo-
kaaltehnikaid — laulmist, sosinat,
konet, hiitideid, vilet, Sprechgesan-
gi... Kasutasin selliseid asju juba ne-
likiimmend aastat tagasi, siis oli see
Soome jaoks liiga vara, no niitd
ollakse juba harjunud kuulma iiht
ja teist.

Loppude 16puks peaks olema
nii, etigatiks teab, mida tahabja kus
on tema koht; et ta pole ahv — et ta
kuulab Schénbergi ja Stravinskit,
kuid, peaasi, taon ise, tal on oma
keel. Ja selles v&ib olla midagi paris
uut.

Loodan, et igaiiks saab tulevi-
kus minna kaugemale, kuulama
midagimuud, kuikodusleida. Etei
peetaks ennast uhkeks, sel pole
mingit tdhendust.

Kui olin kompositsiooniprotes-
sor Sibeliuse Akadeemias, palusin,
et saaksin asutada loomingusemi-
nari. Kutsusin sinna loenguid pida-
ma heliloojaid mitmelt poolt maail-
mast. Kdisid Pohjamaade heliloo-
jad, Cage New Yorgist, Messiaen
Pariisist, Berio Itaaliast... Utlesin
opilastele ikka, et tuleb olla valvas:
kuulata hoolega, kuid kiisida. Ei
tohi olla tagasihoidlik, tumm, tuleb
olla uudishimulik, tuleb
esitada raskeid kiisimusi.
Noorele inimesele on véga tahtis, et
ta kiisiks ja tahaks teada itha enam
ja enam. Kes noorest peast on tuk-
kunud, see on vorbei.

Ules kirjutanud
MERIKE VAITMAA

Kui kohtan juhustikili Tiia jirge, koneleme iavaliselt ikka Kree-

ist. Vahel sekka ka Tormisest. s s PR T Wsons: =
8 o Vanel sekka Tormisest. Peaaegu alation Tiin] o cegl Kohta
méni viikooi

Zege uu;u, munul jille ehk Tormisest (kui olen temast
pdevalehtedele kirjutanud). Olin veidi illatunud, kui Tiia Jirg
meenutas mingit 1980-ndatesse jadvat aastat, mil te m a Tormi-
sega viimatise pdrimise teinud ja salvestanud. (Toepoolest, Tormis
oli populaarsem 1980-ndatel ka professionaalide hulgas.) Kihuta-
sin Tiiat vahet tasa tegema, nagu niiiid ka “Maalehe” Jaan Kruus-
valli Tormisega vestlema. Aeg voolab ega oota. Uhkeldasin kord
Tiiale, et ldinud aastal helistas Tormis iihel paeval mulle ise: tal on
itht-teist oelda. Niiiid olen jdlle mina maestrole volgu: Tormise
kommentaari lint “Ingerimaa 6htutest” tehtud “Kiri-uu” CD kohta
kadus jiljetult enne selle avaldamisele asumist...

Ent “Muuseumi muusikapdevade” siimfooniakontserdil, Kreegi
“Kalevipoeg néiakoopas” esmakordsel avalikul tutvustamisel istus
Tormis meie vahel, sest Tiial olid kaasas kantaadi partituur ja
klaviir. Esiettekande jirel iitles Veljo Tormis, et leidis Kreegi kan-

P

taadist lausa oma krwto~3+ G BT
s e wesrwuuat teemasid ja muusikalisi motiive, kokku-

langevusi olevat tervete taktide kaupa (Tormise kantaat “Kalevi-
poeg” valmis Kreegi omast aga ligi kaks aastat hiljem). Tormis
pohjendas asjaolu sellega, et “Kalevipoja™ tekst inspireerib juba
ise mingile kindlale stiilile. Kas ta vois Kreeki néiteks Heliloojate
Liidus kantaati tutvustamas kuulata ja kas sealt midagi “kiilge jai”,
ei suutnud Tormis meenutada. Ja meist kellelegi polnud Arvo
Volmeri tehtud esiettekande hetkeks (4. III) olnud mahti vilja
selgitada, kas Kreek Heliloojate Liidus iildse oma kantaati oli
ndidanud.

Tolle kontserdi jirgses kirjutises (“Kultuurileht”, 18. I1I) iitleb
Tiia Jirg juba, et Kreek tutvustas teost Heliloojate Liidus 27.
Jaanuaril 1954, ja lisab: “Miks jii teos ette kandmata, ei ole tipselt
teada.”

Veljo Tormise. muljeid esiettekandest avaldasin “Pdevalehes”
(11. III 1994). Kahjuks jéeti kirjutisest viilja minu lisandus, sest olin
vahepeal uurinud oma kartoteeki meie muusikaelust 1954.a. Aval-

dan selle lisanduse niiiid siin.

26.—29. novembrini 1954 korraldas ENSV Heliloojate Liit Eesti
siimfoonilise muusika iilevaatuse — aruandena NSVL Heliloojate
Liidu sekretariaadi Moskvast tulnud esindajatele ja kiilalistele ka
mujalt. Kavas olid helilintide kuulamised Raadiomajas, siimfoonia-
kontsert ning Heliloojate Liidus ka Ester Mégi kantaadi “Kalevi-
pojateekond Soome” ja Cyrillus Kreegi “Kalevipoeg néiakoopas”
tutvustamine klaveri saatel (just niiviisi: “néia koopas” oli kantaa-
di nimivilja kuulutatud). Ettekandeid ei toimunud, “Sirp ja Vasar”
(3. XII 1954) kirjutab iilevaatuse jirelkajas aga nii: “Ajapuudusel
Jjaid esitamata E. Mdgi, C. Kreegi kantaadid ja B. Parsadanjani
”Poeem"."” Ka Kreegikantaat olisiiski ettekandeks valmis, ja kiillap
sealt ongi pdrit solistide kohta kiiv mdrkus originaalklaviiris:
“bariton — G. Ots, alt — J. Siimon, bass — O. Raukas.”

Ehk jille sammuke edasi “Néia koopa” hiimaruses?

PRIIT KUUSK
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MUUSIKA

Tark, motlev ja
pisut miistiline

Maris Gothoni Tallinnas

Soomé Instituudi vahendusel
oli meil 11.mail voimalus tutvada
Rolf Gothéni 15-aastase poja Ma-
ris Gothdniga. Ta on esinenud
juba mitmes Euroopa riigis nii so-
listi kui ka ansamblistina ja tema
repertuaar sisaldab helitdid XVI
sajandist niitidisajani. Siin esitas
ta kolm suurvormi: Chopini Bal-
laadi g-moll op.23, Schuberti So-
naadi a-moll op.143 ja Sostakovit-
$i Sonaadi nr.2 op.64.

Kohe oli selge, et tegemist on
vaga andeka ja suurte voimetega

pianisti, targa, motleva ja pisut |

miistilise noormehega.

Chopini ballaadid on ulatusli-
kud ja noudlikud siimfoonilise
arendusega teosed. Nende muusi-
kaliste kujundite rikkuse esiletoo-
mine eeldab kiipsust ja pianistlikku
iileolekut.

Schuberti teosed vapustavad
alati siigavalt. Tema looming on
loodusme — ega Axel Munthe
teda as]atult tilistanud kui koigi
aegade suurimatlaulikut. Muidugi
peab Schuberti muusikaga kaua
elama, et tema teostes peituvate sii-
gavusteni jouda, neid 14bi tunneta-
da. Oma nooruse kohta tuli Maris
Gothéni sellega suurepéraselt toi-
me. Pianistlik ldhenemine temale
raskusi ei valmista. Eriti hea oli
Schuberti sonaadi viimane osa. Tu-
gevasti oli tunda tema Gpetaja Olli
Mustoneni mgju. Just Chopinis jai
puudu loomulikkusest, veenvu-
sest, kola véljenduslikkusest. Aga
kas voiksimegi seda koike tahta 15-
aastaselt noormehelt, eriti veel ro-
mantilise muusika esitamisel?

Kava teine pool — Sostakovitsi

sonaat ku'unes igakiilgselt elamus-

likuks. ]a1 mulje, nagu oleks see
teos tema jaoks kirjutatud. Vist eri-
line armastus selle helilooja vastu.
Koik oli veenev ja hoidis kuulajat

éostakov1t§ kirjutas selle teose
1942 aastal (esiettekanne autori
mangituna Moskvas 1943). Pohi-
toonus on kiillaltki traagiline, kuid
suured dramaatilised konfliktid
puuduvad; rohutatud on meloodi-
lis-liiiirilist elementi, samuti rahva-
muusika sugemeid.

Vaga ilusasti kolas kontserdil ka
lisapalana esitatud Skrjabini pala
“Mask” op.63. Jadme huviga oota-
ma uusi kohtumisi. Sellejargi, mida
kuulsime, voib Maris Gothdnist ku-
juneda eriliselt silmapaistev muu-
sik.

ERNA SAAR

s

“Camerata Tallinn” pidas siinnipdeva

“Camerata” on kinki-
nud himmastavaid draole-
mishetki. Hetki, kus sa
saad igapdevasest vilja
mingi pingutuseta, oled
dra — kaid teistes sfaari-
des, tuled tagasijaoled vei-
di teistsugune. “Camera-
ta” mdhib sind muusikasse
vOi siis labistab tema mu-
sitseerimine sind intensiiv-
se voona.

Vist keegi pole meil nii
agaralt ja ka tulemuslikult
otsinud instrumentaal-
muusika ning inimhééle
kooskola voimalusi. Inim-
hadilt on esindanud nii
lauljad kui ka sdnakunstni-
kud, tulemuseks on saa-
dud ikka muusika voi siis
muusikaline motlemine
vOi musikaalne mote. On
olnud pagana ponev teha
koostddd nii ansambliga
kui ka selle hinge — Jaan
Ounaga. Uhine hingami-
ne — see iseloomustab vii-
mast.

Voiksjukaolla, etei ole-

- gi, aga ei — “Camerata”
on! Mitte ainult selles mot-
tes, et on juba 15 aastat ol-

nud, vaid 0 n
tuntavalt.
Lugupidamine ja
aupaistus!
Teie MIKK MIKIVER

“Camerata Tallinn” on teadagi trio — viiuldaja Ulrika Kristian (esireas keskel), flétist Jaan Oun (meestereas
vasakult teine) ja tema kérval kitarrist Heiki Métlik.
Kuid enamasti on neil méni laulja kava rikastamas ja sel teisipdeval Estonia Kontserdisaalis peetud
meeleolukal sinnipdevapeol osalesid kbik viis vokalisti, kellega ansambel end 15 aasta jooksul tihedamalt
sidunud. Annika Ténuri ei jbudnud vist dra oodata, millal I6putu énriitlejate rodu asjaosalised pildile lubab, aga
Tiiu Levald ja Leili Tammel nagu ka Tarmo Sild ja Mati Palm jagavad siinnjpaevaliste r66mu pildilgi.

R66m aga saadakse muusikast, eriti kui see ekstra “Cameratale” loodud nagu seekord Tiiliri ja Singi teosed,
ja koosmusitseerimisest. Ja muidugi lavimisest publikuga, kes “Camerata” vadrtuse juba ammu on &dra

tabanud.

Foto: Kalju Suur

Puhumisi puhumise peolt

Parim reklaam puhkpilli-
muusikale on hea puhkpilli-
muusika.Seda head ja paremat
sai kuulda-ndha Tartu puhkpil-
limuusikapéevadel 13. ja 14.
mail. Korraldajad eesotsas Sirje
Ginteriga toestasid, etkuimida-
gi vaga tahta, siis see ka onnes-

b
uv.

Puhkpillimuusika heaks ker-
somAneid oma kukrut koige

gelluaoaw. <

rohkem Tartu Linnavalitsus ja
Saku Olletehas, toetasid Tartu
Olletehas, AS Pere Leib, “Tuku”
klubi.

Tartusse tuli kokku 15 or-
kestrit. Nende seas valiskiilali-
sed: Nykopingi kaitsejpudude
orkester Rootsist, Kotka noor-
teorkester, Uppsala koolinoorte
orkester, Visby Brass Gotlandi
saarelt. Loomulikult olid kohal
peaaegu koik Eesti parimad or-
kestrid.

Heatasemelist puhkpilli-
muusikat jatkus kahele paeva-

le, samuti nagu muud head:
oOlut ja toitu. Viimast jagati osa-
votjatele suures triibulises tel-
gis raekoja taga. Kuulajad said
suu Olleseks mitmes miiiigiko-
has Raekoja platsil.

Suur puhumise pidu ldks
korda, kuigi korraldajatel ei on-
nestunud iuma s00jemaks pu-
huda. Ka varasematel aastatel
on Tartus puhkpillimuusika-
pdevi peetud kmd sellisel kujul

olid need estmesca.

Reedel, 13. mail kell 12 alga-
sid orkestrite etteasted Raekoja
platsil. Esimesena méngisid
kolm noorteorkestrit (Kotka,
Uppsala ja Tartu). Seejdrel astu-
sid kuulajate ette Rootsi kaitse-
joudude uhkes mundris pilli-
mehed. Mingiti tdpseit, kor-
rektselt ja sdravalt, nii nagu toe-
lisele sdjavéeorkestrile kohane.

Eesti Sisekaitse Operatiivrii-
gemendi orkester (dirigent Kai-
do Kodumaée) mingis kiill kor-
ralikult, kuid ilmselt alla oma

voimete. Tallinna trompetipde-
vadel tinavu maértsis esitati hu-
vitav kava, mis lubas oletada
orkestri voimekust mitmes Zan-
ris. Platsikontserdiks oli aga va-
litud kerge tantsumuusika, mil-
le esitus oli kahjuks pisut koh-
metu ja kramplik.

Sama pideva parastlounal
kell viis algas osavotjate rong-
kaik Riia maelt Raekoja platsile,
misjarel jatkus méng sihtpunk-
tis. Ohtuks olisaabunud ka uusi

winims i
esinejaid: Eesti mansojouanas

Peastaabi puhkpilliorkester
(dir. Aivar Raigla) tuli vélja vai-
kese showprogrammiga. Aivar
Raiglasonul on kava veel toores
ja tahab tublisti lihvimist.
Reede tippkontsert oli ohtul
kell 23, kui 66muusikat pakkus
Tallinn Brass, kes on vaielda-
matult Eesti parim brass ega
anna hdbeneda ka Euroopas.
Kunstilise juhi Jiiri Leiteni ja di-
rigendi Tarmo Leinatamme
tihistoona on orkester tdiustu-

nud kontserdist kontserti.
Puhkpillipdevadeks tuli miiii-
gile Mussorgski “Pildid néitu-
selt” Tallinn Brassi esituses.
Suur projekt on ka “Tulevargi-
muusika”, mida saab kuulata
ka Viljandi vanamuusika festi-
valil juunis.

Teine paev, 14. mai, sujus sa-
mas vaimus kontsertidega Rae-
koja platsil; teoreetilisi teadmisi

‘jagati huvilistele Elleri nim.

muusikakoolis (lektorid Olavi
Kasemaa, Harry Illak, pllllmels-

A~ 1A

ter Aare NOmm). Paevaac wopp
kontsert toimus Eesti Polluma-
jandusiilikooli aulas ja paris 16-
petamine “Tuku” klubis.

Kui tegijad ei vési ning linn
suudab ja soovib muusikat rah-
va sekka tuua, on lootust, et
Tartust saab omandoliste ja kor-
getasemeliste tiritustega puhk-
pillimuusikakeskus.

MARINA TAMME




Kulla Juhan Peegel,

tahtsin kirja panna ja Sulle ning teistele avalikult teada anda pohjused, miks ma Sind
austan. Kuid see polegi nii kerge. Koigepealt tekkis mul klisimus: mis on tdhtsam, kas see,
mida inimene on teinud, voisee, mista on — etta on lihtsalt monus, lahke ja
naljamoistev isiksus nagu Sina, kellega on hea suhelda. Lépuks leidsin siiski, et “molemad
on tdhtse nad”.

Kui inimene rabeleb ja loob midagi sellepérast, et see talle lustiks on, voi eestlasele
(vanasti?) omase pohimotte parast, et t66 tahab tegemist, mitte aga au-, raha- voi karjaa-
rihimust, siis on tema tegemised ka toepoolest midagi vaért ja tulevad héstivélja. Niisugune
aga ongi olnud Sinu uurimis- ja opetamist6o.

Sinu Wilde-Hupeli aegadega algav ajakirjanduslooline uurimistéd néitab, et Sulle olid
stidamelahedased nende meeste rahvavalgustuspulided, kes moistusesajandi ideedest ja
puhtast entusiasmist ohutatuna péérdusid eesti ja Iati talupoja kui inimese poo/e
pidades teda peaaegu et sakslasega samavaérseks.

Sa oled kirjutanud vanadest kiriameestest, olgu tegu Otto Wilhelm Masingu voi méne
vaheriaga, Siira huvi ja lausa armastusega, mille aluseks on sébralik-maistev suhtumine.
Seda on Sul jétkunud ka ténapéeva inimeste ajaiike Siendamiste jaoks. Aga nende vanade
puhulon Sinu isedrasuseks ja eeliseks suutlikkus sisse elada nende aega, millele on kaasa
aidanud Su emakeele- ja folkloorialane uurimistéd, muidugi véartus omaette. Eesti keel on
rikas ja imeline keel, aga ta oli XIX sajandil ikka veel “teissuguse maailma” keel, kui seda
oli euroopa kirjakultuuriilm, millega Sinu uurimisobjektid Hupelist Kreutzwaldini tahtsid eesti
talupoega tutvustada. Imetlusvédérse visadusega kohandasid nad maakeelt teabega auru-
laevade-aurumasinate-Euroopast ja imevérki loodusnéhtustest ning muudest kummalistest

lult
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Sedasama sisseelamist ja teise aja inimese taju tunneb su ajaloolistes jutustustes. Ma
el teagi eesti ajalookirjanduseés jutt, mis mulle sama palju meeldinud oleks kui “Vaekarga-
jad”.

Valgustustdost vorsus ka eestlaste polittikaelu, ja surveaegadei 617 se¢ jélle pidanud
emakeelsesse vaimuharimistéosse taanduma, et alal hoida péhilist — rahvuslikku iseole-
mist. Sellise vaimuharimistéd tugisambaks oled Sa olnud pikkade aastate véltel. Sa oled
ise samasugune nagu need valgustajad méddanikus, kes tédiesti ebasoodsates oludes
alustasid eestlaste viimist teadmiste ning tarkuse abil paremale elujérjele.

Mitte juhuslikult ei saanud ka Tartu ajakirjanduskateedrist vabamotlemise pesa. Haid
aegu pole eestlastel suurt olnudki ja neidki on nad osanud pahatihti ise rikkuda.

Kohmitsedes Sinu kapsaaias XIX sajandi ajalehtede keskel, leidsin 1885. aasta “Eesti
Postimehest” Karl August Hermanniterase tdhelepaneku: “Ajalugu néitab, et rahvastel, kes
alamalt hariduse jérjelt lilemale tottavad, (iks aeg tuleb, millal nad iseenese keskel tiili ja
I6hesid siinnitavad ja mil ks rahva liige teise vastu méssab.”

Niisuguseid aegu on eestlastel, kes oma poliitikaeluga on mitu korda pidanud otsast
peale hakkama, olnud palju ja on taas praegu. Erimeelsused jaédvad, ent hukatuslik on see,
kui kokkulepe enam véimalik polegi. Seetéttu on vaja mehi ja naisi, kes igasugustest
kisklemistest eemal seisavad ja ihisait oimia t & & d tesvad, sellega ka kultuuri ja rahvuse
Jjérjepidevust hoiavad. Sina kuulud just selliste hulka. Saarlased on kiill olnud ka kismame-
hed, aga té6 ja muhe nali on neile ikka vist tédhtsam olnud.

Sa raagid tihti oma vanadusest. Ara matle sellele nii palju! On kiill kdibetode, et vanadus
on suhteline asi, aga oige on see ikkagi. Uuri ja kirjuta edasi — meie réomuks.

juhtumistest lle maakera, mis ikka toepoolest oli immargune.

Heade tervituste ja onnesoovidega

EA JANSEN

Paljale rahale midagi piisivat iiles ei ehita

Kuidas te, professor Peegel, nimetate
seda olukorda, milles me siin Eesti Vabarii-
gis praegu elame?

Ei mina tea. Turumajanduseks hakati
seda nimetama, ju ta siis seda on voi vdhe-
masti mingi turumajanduse eriliik. Tegeli-
kult on kiill niimoodi, et Eesti Vabariik jatkas
kunag1 algusest peale seda vana majandust

‘ja vana traditsiooni, mis olemas oli. Uhesdna--

ga, tookord oli péhiall, aga 1940. aastal 16huti
see dra ja niitid 16hutakse koik uuesti veel
kord maatasa. Ja ei paista, et keegi tahaks
hakatagi pohja voi vundamenti rajama.

Ei ole vahest niisugustloosungit voi pohi-
motetki, milletimber vaartushinnangud hak-
kaksid nagu kokku jooksma voi millega
saaks midagi konstruktiivset {iles ehitada.
Tolle laulva revolutsiooni ajal ja natuke hil-
jemgi oli olemas veel eestluse aade, mille ni-
mel inimesed liikvele ldksid, praeguseks on
see unustatud.

Minu arvates tuleb nende asjadega tisnagi
ettevaatlikult imber kéia, sest lchkumine on
tohutult kerge, ja kui meil midagi ratsionaal-
set ei ole asemele panna, siis peaks ikka vaa-
tama, mis sellest asjast vélja tuleb, enne kui
I6hkuma hakkame. Niimoodi on majanduse-
ga ja muuga ka.

Minu pélvkond on ju sisemiselt mitu kor-
da labi poletatud. Koik need ideaalid, mis
meil, noortel inimestel olid, koik, millesse me
uskusime, laks 1940. aastal ithekorraga.

Kaisime sojas dra, tiks iihel pool, teine
teisel pool, tulime tagasi, lootsime, et niisu-
guse tohutu ajaloolise katsumuse jérel peaks
midagi ometi paremaks minema — noh, laks
siis voi? Kuidagimoodi elasime dra ja niitid
Iohkusime selle ka puhtani maha. No ma ei
tea, kaua see inimene jouab niimoodi vastu
pidada.

Ja kui niitid keegi hakkab radkima aateli-
susest, eetikast voi nii-Gelda eesti asjast, siis
see saab juba nagu naerualuseks — kust sa
tuled, mis eesti asjast sa rddgid, kas sul raha
ka taskus on, teed ka midagi v6i? Ega paljale
rahale ikka midagi piisivat tiles ei ehita.

SODA ON INIMESE ELUS SUUR
VAPUSTUS

Kas teil on mingeid kinnisunenigusid,
niisuguseid, mis 66st 60sse korduvad?

Kas just 60st 66sse, aga liks unendgu kor-
dub kill, see on mul aastakiimneid olnud.
Ikka on nii, et mina olen mingitel segastel
asjaoludel kuskil teel ja ma tean raudselt, et
pean just seda teed minema. Siis kaob tee
jarsku dra ja tavaliselt ma sumpan edasi kus-
kil vee, pori ja soo sees. Asi 16peb enamasti
sellega, et ma drkan sumpamise pealt tiles.
Voib-olla, et siin taga on kdik need sumpami-

sed, mis kunagi Venemaal sai nelja sdja-aas-
taga labi tehtud.

Tihtipeale kaasneb veel niisugume motiiv,
et mingi asi on kadunud. Sojavies oli sageli
niimoodi. Unes néen, et olen haiglas ja tiks
saabas on kadunud v6i rihm on kadunud ja
jadbki kadunuks. Ja siis drkan tiles.

Nii et on dige, et mehed, kes on sdja labi
teinud, ei saa sellest elu 16puni péariselt lah-
ti?

Ju ta niimoodi on. Sdda on inimese elus
ikka nii suur vapustus, et hing ei suuda seda
dra unustada.

Milline on teie kdige rdngem sdjamales-
tus?

See oli tegelikult veel enne sdda. See paev,
kuima sain Saaremaalt teate, et klitiditamine
on tile kdinud ja kodust on kaik &ra viidud.
Teenisin juba 22. laskurkorpuses suurtiiki-
viepolgus ja siis oli mul kiill iikskoik, mis
saab. Et lihen sinna Venemaale sotta, tiks-
koik, kas ma tulen sealt tagasi voi ei tule.

Aga née, tagasi tulin. Sc‘)disin kuni Narva-
Lenmgrad1 ja sealt Aserba1d2aan1 haiglasse.
1945. aastal joudsin Tartusse tagavarapolku.
Tartust viidi meid Kloogale, stigisel, no-
vembris sain koolidpetaja toendiga lahti,
koolidpetajad lasti varem sdjavéest tulema.

Laksin siis muidugikoju, Saaremaale, seal
polnud enam midagi jérel, kodu oli tiihjaks
viidud, voorad inimesed elasid sees. Nii et
olin paljas nagu piiksinédp. Uks vend oli
Luki all surma saanud, {iks tapeti Siberis
laagris, tiksainuke jdigi ellu. Olin aasta aega
haridusosakonnas, siis kirjutasin tilikooli,
sealt vastati ja 6eldi, et ma voin jatkata opin-
guid. Olin sisseastumiseksamid ju 1939. aas-
tal dra teinud, aga ldksin kohe péarast seda
sojavikke, Eesti Vabariigi sojaviakke aega
teenima.

SEITSME ELUKOHAGA TARTLANE

Nii et Tartus olete 1946. aastast saadik?
Mitmes korteris te olete siin elanud?

Oh jumal, seda ma pean kohe kokku arva-
ma. Esimene oli Jaama tdnavas, kus ma sain
ihe hea inimese juures esimese talve dra olla.
Ohtuks oli koht nii tiihi, et roni voi seina
modda tiles. Sojavies oli see lobi mis ta oli,
aga ikkagi enam-vdhem korrapiraselt sai
siitia. Nojah, pdrast seda oli tithiselamu Nai-
tuse tdnavas, seejdrel Siida tdnav, sealt ma
laksin Lutsu juurde, siis oli Kalevi tinav, Vai-
ke-Tdhejaniitid siin Annelinnas. Seitse kohta
saab kokku.

Mis ajal te Lutsu juures elasite ja kuidas
te sinna sattusite?

See oli 1950—1955, nii et viis aastat. Siis
ma olin juba kolm aastat abielus olnud, abi-

kaasa Helgi leidsin tlikoolis oma kursuselt,
vanem poeg oli olemas ja noorem just siindi-
nud. Ma olin “Postimehe” juures té6lja Luts
kéis seal vahel oma f&ljetonikesi pakkumas.
Siis ta tikskord fitles, et neil on kaks tuba
tithjad. Ju neil olid pension ja abiraha ka pi-
sikesed. Pool maja sai siis ikka koetud, natu-
ke {itiri makstud ja eks ma katsusin tal neid
lugusid ka lehte panna. Vahel oli toimetuse
tellimus, siis sai ikka sisse.

Ukskord ta kirjutas suhkrusabast, no kui-
dagimoodi ei saanud lehte. Ja neid lugusid
ldks tal tagasi ka siit ja sealt. Nojah, ja siis
vahel tuli, muidugi tema enda nousolekul,
sinna ka voorkehi vahele panna.

Ukskord, kui ta kiis Alamusel ja sellest
kirjutas, saime sinna kahe peale terve trakto-
rijaama sisse puksida ja isegi Stalini pildi
panime seina peale, aga ikkagi ei ilmunud.

Ulikooli te 18petasite 1951. aastal?

Jah, diplomit66 teema oli mul Louna-Eesti
regivérsside keelest ja hiljem kirjutasin veel
viitekirja regivédrsside keele morfoloogiast.

Tegelikult ma ikkagi oma esialgsed plaanid
reetsin, sest kui sisseastumiseksameid tegin,
siis tahtsin kirjandust oppida. Aga parast
soda ma ndgin, kuidas see suhtumine kirjan-
dusse oli, ja valisin keele.

AJAKIRJANDUSE AJALUGU ILMA
PORANDAALUSE TOOTA

Teid on nimetatud Eesti-ajakirjandus-
dpetuse isaks. Kuidas juhtus, et te just sel-
lele alale sattusite?

1954 aastast saadik tegelen ma sellega,
nii{id saab siis 40 aastat. Et ma sinna sattusin,
oli tdepoolest juhus, orienteerusin ikka keele
peale, mis mind rohkem huvitas.

Aga minu maéletamist m&dda oli see pro-
fessor — tollal kiill veel dotsent— Villem
Alttoa, kes oli Moskvas kiinud ja too-
nud sealt kaasa iithe ajakirjanduse
oppeplaani. Tema arvas, et eesti filoloogia
eriharuna voiks seda Opetama hakata. Ja
minu poole pédrduti sellepdrast, et mul oli
mingisugune praktiline kogemus olemas.

19. mail sai Juhan Peegel 75-aastaseks. "Minu polvkond on sisemiselt mitu korda labi

poletatud,” ltleb ta ise.

Foto: Malev Toom
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JUHAN PEEGEL.:

Minu polvkond on sisemiselt

Enne sdda olin ¢lnid natuke iile
iihe aasta “Meie Maas” ja pérast
“Postimehe” toimetuses ka mitu
head aastat. Ja sealt ma hakkasingi
seda asja ajama.

Siis te hakkasite ka ajakirjan-
duse ajalugu uurima?

Jah, sest ma ei osanudki algul
muud midagi eriti teha. Kaasaegse-
test ajakirjandusteooriatest olid
mul ju sama suured teadmised
nagu tudengitel, kes seda 6ppima
asusid. Sellega tuli otsast pihta ha-
kata. Eesti ajakirjanduse ajalugu
kujunes paratamatult asjaks, mille-
ga voidi tegelda, ja tilidpilasi see Ka
huvitas. Nii et neid esimesi kursu-
se-ja diplomit66 teemasid tuli sealt
ajakirjanduse algusest iisna palju.

See oli vahest kaiiks niisugune
ala, kuhu tsensuur eriti ei puutu-
nud, sest ajakirjanduse algus ula-
tus ju kiillalt kaugesse aega taga-
si?

Pean iitlema, et selles mottes ei
segatud meid kiill vist {ildse kogu
selle neljakiimne aasta jooksul. Et
siin niitid oleks mingisugust poran-
daalust t66d tehtud v&i kangelas-
likkust iiles ndidatud — ei, see oli
tdiesti asjade loomulik kaik.

KAUGE JA LAHEDANE
AJAKIRJANDUS

Kui palju voib teil olla nii-Gel-
da akadeemilisi lapsi?

Ajakirjanduse osakond koostas
hiljuti niisuguse raamatu voi albu-
mi, kus koik 16petanud on sees, ja
seal oli vist 484 nime.See on Eesti
kohta tdesti hea hulk ja ma arvan,
et ilma nendeta oleks eesti ajakir-
jandus {isna mitme asja poolest
vaesem, sest seal on olnud palju
andekaid ja missioonitundega ini-
mesi. Need inimesed on meie aja-
kirjanduse tdiesti inimlikul tasemel
ldbi vedanud ka nendest aastatest,
mida me niiiid nimetame rasketeks
ja stagna-aastateks, ja ei tea kuidas
veel. Asi olenes ikka vaga palju ini-
mestest.

Millest vois teie arvates tulla
see, et lisna paljud ajakirjanduse
osakonna lopetanud oniile ldinud
poliitikasse?

Mis ma oskan 6elda. Voib-olla
seda, et selle osakonna inimesed
olid niisuguste puhtpraktiliste sot-
siaalsete ja majanduslike problee-
midega monevdrra rohkem kokku
puutunud kui néiteks filoloogid.
Neil oli vastavaid loengukursusigi.
Jaajakirjandusse astunud inimestel
oli vahest ka natuke rohkem auah-
nust kui teistel erialadel. Hea aja-
kirjanik on ju alati avaliku elu tege-
lane. Eks nad niilid avasta endas
peidetud andeid.

Milline on teie arvates komu-
lehtede roll praeguses Eestis? Mis
paneb inimest neid viljaandeid
ostma ja lugema?

Kiillap on see pisikene raputa-
mine inimesele vajalik. Kémuleht
annab mingi illusiooni, et ollakse
eluga kursis. Sealt leiab tihtipeale
midaginiisugust, mison niinimeta-
tud paljastus.Ta ndeb, et see voi tei-
ne mees on kiill suur ja téhtis, aga
nde, jéi selle voi selle asjaga seal ja
seal vahele. Siin tuleb sisse vordlus
iseendaga: nde, see kuulsus ka joob
v6ion tal muid pahesid. Uhelejaole
inimestele pakub see ilmselt rahul-
dust, kuigi need on kéik niinimeta-
tud pehmed uudised. Sotsiaalselt
olulist pole seal ju midagi.

Mbones mottes taotleb selline aja-

kirjandus omamoodi lugejaldhe-
dust, intiimsust. Ja ldhedus on alati
tiks faktor, millega lugejat saab koi-
ta. Aga see on loomulikult koige
pealiskaudsem ldheduse otsimine.
Sest Gige ldhedus ajakirjandusega
onsee, et kui inimene selles vooran-
dunud tthiskonnas tdepoolest tun-
neb ennast iiksikuna, siis tuleb aja-
lehtja titleb, et ma olen su sdber, ma
tahan sind aidata; sul on raskusi,
vaat, niisugune tee viib sind nen-
dest vilja. See oleks tdeline ldhe-
dus.

On meil Eestis praegu lehti,
mis sellist lihedust pakuksid?

Praegu arvatavasti eriti ei ole.
Vahest ainult need, mis piitiavad
perekonna kaudu ldhemale tulla,
voi siis méned vaimulikud lehed,
aga neid on siiski suhteliselt véhe.

Sest meie ajakirjandus ei ole
enam niisugune kahepoolne suht-
lemine, nagu see varem oli. Inime-
sed kirjutavad ajalehtedele vahem.
Vanasti olid lehtedel igas vallas ja
asutuses oma kirjasaatjad, nemad
kirjutasid, mis seal juhtus. V&ib-
ollapraegu ka ikkajuhtub,agaseda
kahepoolset sidet ei ole enam
ammu.

Asi on ldinud {le reporteri-aja-
kirjandusele. Kas see on niilid paris
bige, ma ei tea. Teine asi on see,
missugune fakt on siis tdesti uudis
ja mida peaks tiks voi teine leht
uudisena esitama. Lehel peaks ole-
ma nagu mingi konstruktiivne idee
ka uudiste esitamisel, aga seda
praegu eriti ei paista. Koik lehed
kipuvad {ihte ndgu olema.

Ja mis praegu eriti kummitab,
see on tohutu impersonaalsus.
Kbéik on varjunimede taga ja sa ei
teagi, kes on iildse midagi kirjuta-
nud. Mitte ainult uudised, vaid ka
pikad lood on varjunimede all, nii
kollastes kui muudes lehtedes. See
rikub ldhedusemuljet koige roh-
kem.

Mis mulje jdtab praegu “Posti-
mees”, mille toimetuses te ju ka
ise olete tootanud?

Pérast soda olin ma t6esti mitu
aastat “Postimehes”. Aga praegu
on temagi mones mottes ldinud
teiste pdevalehtedega tihte nagu.
Midagi siin muidugi on, nditeks
Astrid Reinla lood ja siis need kaks
igapdevast juhtkirja teisel lehekiil-
jel. Aga muidu tundub, et “Posti-
mees” eemaldub jédrjest rohkem
Tartust. Eks ta pretendeeribju Eesti
pdevalehe nimetusele ja jrjest laie-
male levikule.

See tileriikliku lehe kurss tuli ju
monikord ka varem vilja, iseene-
sest, aga tegelikult enamasti iihes
valdkonnas ja see oli kultuur. Minu
arvates on “Postimehel” praegu
kultuuriga millegipérast raske va-
bariiklikku lehte vilja méangida.
Minakasutaksin tildse rohkem Tar-
tu enda potentsiaali &ra.

RAHVAKIRJANDUS POLE
NAERUVAARNE

Aastatel 1959—1961 koostasite
“Loomingu Raamatukogu” jaoks
nelinaljakogumikku: “Vanaisade
vahelugemisi”, “Maamees nae-
rab”,”Saksad surevad, mdisad po-
levad” ja “Naer pole ainult naljaa-
si”. Kust tuli nende koostamise
mote?

Algatus tuli ajakirja poolt. Mui-
dugi, ma istusin nende otsas Kir-
jandusmuuseumis tiikk aega ja pa-
ramatult tuli arvestada ka neid olu-
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sid, mis toona kirjastamisel olid.
Aga siiski, Otto Samma oli tdiesti
arusaaja inimene ja see seeria ldks
labi ilma eriliste karideta. Mul oli
hea meel ka sellest, et ma sain esi-
meses valimikus sisse tuua Jannse-
ni tema lehtedest véetud palade
ndol, mis minu arvates tegi dige-
maks ja selgemaks pildi Jannsenist
kui ajakirjanikust. Sealt tulid vélja

.tema seisukohad ja tema suhtumi-

sed, tema humanism ja vaated ja
selleaegseid kitsaid tsensuurivéra-
vaid arvestades ka need niikked,
mida {3 andis tlespoole, kohtuni-
keleja moisnikele ja rikastele. Need
olid ju suures osas varem tundma-
tud ametliku Jannsenit halvustava
seisukoha tottu, mis kirjandusdpe-
tuses valitses.

Kas nende nelja kogumiku
juurest viib tee ka kahe teie viga
toreda raamatuni, need on siis
“Uks kaunis jutu- ja dpetuse raa-
mat” ja Heinrich Dawid Rosen-
strauchi varjunime all ilmunud
“Kolm tahedat lugemist”?

Asi on niiviisi, et eesti koige va-
rasem ajakirjandus ei ole vdga eral-
diseisev {ildisest rahvalikust luge-
misvarast. Sinna kuulusid rahva-
raamatud, kalendrid, esimesed aja-
lehed. Ja kuna minu koolivend Saa-
remaalt Aarne Vinkel oli tegelnud
eesti rahvaraamatuga, siis ma vaa-
tasin ka seda ja loomulikult lugesin
suure huviga. Tema oli ka kalend-
riperioodika labi t66tanud. Siis ma
lugesin rahvaraamatuid tihe hea
jao 1abi ja leidsin, et need on tohu-
tult huvitavad. Peale selle, et Saare-

pool olijérel ja seda ma lugesin veel
enne, kui ma algkooli laksin. Kuigi
see oli vanas Kirjaviisis, tohutu ras-
ke oli lugeda, aga moned palad on
mul silamaani meelde jadnud.

Siis ma lugesin veel Kreutzwal-
di “Maailm ja monda”, mille vist
vanaema oli saanud moisapreilide
kdest, kellele ta dmblemas kiis.
Mitu pala on sealt praegugi meeles
japildid on meeles, noh, lapselejaa-
vad niisugused asjad hasti meelde.

Ainult ihe sdnaga ndgin ma
suurtvaeva. Kreutzwaldil on uusia
vana Kirjaviis segamini, see sona oli
“nisamoti”. Saaremaal “niisamuti”
ei Gelda, celdakse “sedasamamoo-
di”. Ja mina mdtlesin, mis sdna see
“nisamoti” kiill on, tohutu mdista-
tus oli. Noh, siis ma lugesin koik
uuesti tile, kui ma neid huumorivi-
hikuid koostasin. Eks sellest mida-
gi kiilge jai.

Ja siis maletan ma {ihte suvist
piihapéeva, see oli testi nisuke ta-
luidiill, mesilased sumisesid —
meil olid mesilased ka, isegi meeait
oli olemas, kus sai vurritada ja koik
oli tipp-topp ja vanaema istus siis
kuskil aia peal, luges “Jenoveevat”
januttis. Mul on see meelde jadnud,
kuidas kirjandus v6ib ikka inimest
mojutada. Ta nuttis tdiesti siiralt.

Niiet me vdoime naerda omaaeg-
se sentimentaalse rahvakirjanduse
iile, aga naeruvaart ei ole see siiski
mitte. See on ikka midagi muud.
Haa kull, me oleme sellest le, me
teemesiin vigivaldajaseksija eitea
mida, aga asi ei ole niisama lihtne.
Inimene ei ole nii lihtne.

r
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‘Kes naljast aru ei saa, on ikka veidi metsa poole kull,” ltleb professor

Peegel.

maa mehed Willmann ja Luce kir-
jutasid kunagi raamatuid, kus oli
vidga palju huvitavat Saaremaa
keelt sees.

Muide, meil oli kodus {iiks raa-
mat, mis karjapoisil oli karjas kaa-
sas olnud, Willmanni “Jutud ja
moistatused”, ja lehm oli sellest
karjamaal poole dra so6nud. Aga

Foto: Malev Toom

Kas te “Viekargajate” filmi
olete ndinud?

Olen kiill, aga mul on raske sel-
lest midagi arvata. Uks néeb seda
asja lhtepidi, teine jille teistpidi.
Kui niitid midagi Gelda,siis minul
oli see natuke nagu puht perekon-
nalooga seotud. Nagu Aino Kallas
on Gelnud, et nii nagu ta jala Saare-

miitu korda labi poletatud

maale maha pani, nii ta tundis, et
teda timbritsevad legendid.

Meie perekonnatraditsioonis
ongi niisugune lugu, et katkust oli
tiks naine jdrele jaanud ja siis oli
tulnud tiks rootsi soldat, ta vois olla
muidugi ka maamees Rootsi vie-
teenistuses. Ja sealt jatkus meie su-
guvdsa, mille see naine paastis.
Minu meelest oleks olnud viga
kena, kui see naine filmis ka oleks
kasvanud stimboliks, see idee g
novellis sees. Aga see on nii, nagu
kellegi nagemus on.

Kas “Teede ja ristteede” teis-
teskilugudes on tarvitatud teie su-
guvdsa parimusi?

On kill. Ma motlesin koige-
pealt, etkirjutaks 6ige romaani, nii-
suguse traditsioonilise, klassikali-
ses stiilis ja puha — aga ma ei saa
pikki asju kirjutada. Lihtsalt ei ole
nii suur kirjamees. No ja siis tulid
need jupid. Muidugi on nende taga
suguvdsa parimused, pere ja meie
stinnikodu, nendes on sees suurosa
tott.

VOORAS OUNAAED JA
OMA KOER

See annab neile just sellise
omapirase siigavuse. Kui palju
polvi teie sugupuu teada on?

Isa tuli Muhust koduviiks, aga
selles vanas talus, mille nimi on ta-
luna mérgitud XVIsajandi esimesel
veerandil, oli ema kaheksas pdlv,
mina olen ttheksas. Meie peremirk
on ka rooma number tiks, nii et see
oli selle moisa all esimene talu. Seal
on legendaarseid kujusid, kas voi
minu ema poolt vanaema, kellest
ma véga lugu pidasin. Onneks suri
ta enne dra, kui kiitiditamine peale
tuli.

Mul on meeles, kui ma hakkasin
koolis kdima, siis me tegime tee ot-
semaks14bi tihe kiilamehe unaaia.
Ja vanaema kiisis kodus, et kust-
kaudu sa kooli ldhed. Mina siis se-
letasin, etsealtja sealt, ja siis ta litles
mulle niimoodi: “Tead sa, minu
ema lausus sedasi, et kui sa voorast
aiast 14bi 1dhed ja sealt ka tiheainsa
ouna votad, siis sa oled varas.”
Viga pedagoogiliselt, nii médda-
minnes, ei noominud ega Opeta-
nud, lihtsalt titles korra ja sellest
aitas.

Meil oli tiks véga kena koer, see
jéi vanaks ja suri dra. Kui ema Sibe-
rist tagasi tuli, kiisis ta tikskord
muu jutu seas, et kas sa tead, kuhu
see koer on maetud. Ma titlesin, et
jah, tean kiill. Ema titles siis, et tead,
sa istuta ta hauale maélestuseks tiks
puu.

Ja ma hakkasin pérast ndgema,
etinimene, kellelt voeti koik dra dra
—pere, elamine, kodu —koik, kdik
voeti dra, see tuli Siberist tagasi sin-
na, kus ta varemgi elas, ja esimene
asi, mis tal meeles oli — koer.

Ktilas olid ju koik teada, kes kae-
basid ja kes dra viisid, oleks ta nen-
dest tihegi sdnaga radkinud voi kii-
sinud v6i mananud voi dra need-
nud! Ta ei tuletanud neid {ildse
meelde. Ma tegin sdélt jarelduse, et
niisugused inimesed on palju hal-
vemad kui koer, neid ei kdlba isegi
meenutada mitte.

Agakusttuliidee “Malangesin
esimesel sojasuvel” jaoks? Seal on

ju kasutatud huvitavat votet —
langenud sGjamees jalgib hilise-
maid siindmusi ja saatusi.

Ma tdesti ei tea. Voib-olla ma
tahtsin ka romaani kirjutada.
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Aga see ongi ju romaan!

Ei ole see mingi romaan, see on
“iiksijupa”, nagu saarlased fiitle-
vad. Tegelikult see asi tuli ka nii-
moodi, et ma ei olnud véimeline
paremat tegema. Ma tegin neid jup-
pe ikka tiikk aega. Ma ei teagi, kui
kaua ma seda kirjutasin. Voib-olla,
kui ta oleks terviklikum olnud,
olekstatollal rohkem dravaanatud.
Siin ta laks 1abi seetdttu, et mu sober
“Postimehe” ja “Edasi” aastatest
Rajasaar, ise ka sojas olnud mees,
oli “Sirbis”, ma andsin késikirja
tema kdtte ja titlesin, et vaata niitid,
et kui “Sirbis” 1dheb 14bi, on hea.
Kui ei lahe, siis ei ldhe, moni asi.
Tinn oli tookord toimetaja, tema ei
olnud ka vastu ja nii ta ldks. Olga
Samma tolkis vene keelde, aga
Moskvas titles tsensor ikkagi, et see
ei kolba kuhugi. Lopuks siis andis
“Eesti Raamat” selle ka vene keeles
viélja. Soome keelde tolkis selle loo
Kaisu Lahikainen, aga Jouko Van-
hanen kirjutas jdrelsona ja seal olid
kiitiditamised ja muud asjad koik
sees. Sellest tuli kiill natuke pahan-
dust.

Te olete olnud nii pikka aega
iilikooliga seotud, viibinud aka-
deemilises 6hkkonas. Mis on seal
teid kdige rohkem mdjutanud?

Ju ikka need inimesed, kellelt
kas voi alateadlikult oled midagi
oppinud, kellestoled lugu pidanud
ja selle jdrele oma véartushinnan-
guid seadnud. Niisuguseid séra-
vaid talente nagu Ariste voi Nur-
mekund on meil kindlasti sajandis

. liksainuke. Aga ega {ilikool ainus
vaimne keskus olnud, oli ju veel
likooli raamatukogu ja kirjandus-
muuseum, kus sai inimestega kok-
ku. Uku Masing, Mart Lepik, Her-

“bert Tampere. Noh, omaenda ope-
tajad siin, Gerda Laugaste, hiilgav
emakeele Opetaja, hiilgav peda-
goog, siis latinist Lalla Gross,
omaaegne rektor Alfred Koort, Vil-
lem Alttoa, Richard Kleis. Akadee-
mik Veski. Oh, neid inimesi voiks
veel tosina jao tiles lugeda. Mis
mulle néiteks Kleisi juures eriti
meeldis, oli see, et ta sai naljast aru.
Isegi Klement saiarunaljast, mis oli
tema juures siimpaatne joon.

KES NALJA EI MOISTA, ON
METSA POOLE

Milline osa on inimese elus
huumorimeelel?

Minu arvates véga suur osa. On
oige mitu huumorist kirjutanud
autorit, kes on vaitnud, et see ini-
mene, kellel puudub naljast aru-
saamine, on nagu alaarenenud
voi... Igatahes on sellel véga palju
puudu. Mina arvan, etnendel auto-
ritel on digus. See inimene, kes ise
ei oska nalja teha, aga sellest aru
saab, on tiiestinormaalne, sestkdik
tdepoolest ei ole naljategijad. Aga
kui aru ka ei saa, siis on tdiesti met-
sa poole, see on dige jutt.

Parim nali teie elus?

See oli tikskord Saaremaal.
Meist neljast vennast oli veel kaks
jarel, mina ja minust iiks aste va-
nem vend, istusime siis laua aéares,
joime olut ja ajasime juttu. Minu
abikaasa Helgi oli ka seal. Ja siis
p6ordus vend minu abikaasa poole
ja ttles: “Tead sa, tead sa, ma olen
sinu parast nii palju nutnud!”

Nojah, muidugi, kui sa naisele
niisugust juttu radgid, 1dheb see ju
kohevile, et mispérast ja mismoodi.
Ja minu vend {itles siis nonda:
“Tead sa, ma olen nii palju nutnud
su parast, et kuidas sa ikka endale
nii lolli mehe said!”

Minu meelest on see kdige pa-
rem nali, mis tildse olla saab. Vaat
niimoodi!

AIVO LOHMUS
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Teist aastat Rein Kruusi mdlestuseks

14. mail kogunes valdavalt
noorepoolne kirjandushuviliste
seltskond Eesti Keele Instituudi
saali, et kuulata ettekandeid kon-
verentsil, mida juba teist aastat
jarjest korraldatakse varalahku-
nud Rein Kruusi (1957—1992) ma-
lestuseks. Voietettekandeid pida-
da. :

Esimese etteaste tegi Trivimi
Velliste teemal “Rein Kruus muin-
suskaitse- ja raamatuklubi”Toru"
jarjepidevuse kandjana". Akadee-
milisust valtiv ettekanne andis 1i-
hitilevaate 1974.a. detsembris asu-
tatud tisna suletud moega inglise
titipi “kaminaklubi” tegev isest.
Koos kiidi toonases alpinis. iklu-
bis, eesmérgiks “oleviku mo stmi-
ne, latete otsimine ja suutlikkuse
piires tuleviku sepistamine”. Vel-
liste kutsus tiles kirjutama malestu-
si Rein Kruusist peagi triikki mine-
va klubi meenutuskéite tarvis.
Praegu veel jouaks.

Irina Belobrovtseva ettekande
teemaks oli kuulutatud “Eestimaa
1960. aastate vene kirjanike teos-
tes”, kuid ta laiendas ajas haaretnii
ette- kui ka tahapoole. Noukogude
Liidu tekkimisega kadus eesti te-
maatika venekirjandusest peaaegu
sootuks ja pikaks ajaks. Uksikud
vélgatused ilmuvad emblemaatili-
sel kujul (ndit. Bulgakovil: “Tallin-
na kilud”). Péarast okupatsiooni
olukord muutub, kuid Eestitei ndh-
ta eripdrasena, isegi mitte provint-
sina, siin oleks koik justnagu sama-
moodi kui koikjal NSVL-is. Vene
kirjanikud ei née Eestit, vaid kone-
levad Eestiga seoses endale siida-
meldhedasest. Kuuekiimnendatel
tuleb vene kirjandusse uus polv-
kond ja olukord muutub tuntavalt.
Tallinnas ndhakse vanade tradit-
sioonide siilitajat, omamoodi unis-
tuste- voi muinasjutulinna. Uldine
suhe on romantiline ja toetub min-
gile vaimsele Sabloonile, siia tuleku
motiivid jddvad tihti méoistatusli-
kuks v6i on ajendatud soovist kis-
kuda end lahti ahistavast pereseo-
sestja alustada iseseisvat elu. Siiski
muutub tdhelepandavaks mere ku-
jund, mis on seotud vabaduse
mdiste ja ihalusega. Tullakse vaba-
duse 6hku hingama, eemale koike-
kuulvast korvast ja koikendgevast
silmast. Seitsmek{imnendatelsiive-
neb kaésitlus Eestist kui provintsist,
kuhu tullakse otsekui pagendusse,
sest muud ei jd4 enam {ile. Eestlane
muutub vene kirjaniku silmis erili-
seks, siin tuntakse end ittha enam
voorana (Brodsky). Eesti on oma-
pdrane provints, kus elatakse oma
elu (Dovlatov). Erilises situatsioo-
nis oli 1974.a. Parnusse asunud Da-
vid Samoilov, kes elas sealtpeale
kahekordses pagenduses: nii
NVSL-i moistes kui ka ENSV piires.

Liina Lukas raakis “Uhest sii-
dame-eestlasest kirjamehest ja
tema unustatud isamaalistest te-
gudest”. Ta sedastas, et lisaks balti-
sakslastele on eesti ainest ja proble-
maatikat saksa keeleruumi kand-
nud ka kaks polissakslast: Paul Fle-
ming ja Ezard Scharper, molemad
muidenaiste kaudu Eestiga seotud.
Ettekanne keskendus neist viimati
nimetatuile, ja et sama ainest on et-
tekandja ise késitlenud juba “Aka-
deemia” k.a. martsinumbris, siis ei
ole motet siinkohal seda teemat
avada.

Viljar Ansko “Represseeritud
luule” késitles represseeritute sub-
kultuuri {iht tahku. Ettekande tee-
sid véitsid, et emotsionaalne pilt
neist oludest on kultuuriline vaar-
tus; represseeriti loomevoimelisem
osa rahvast; seeluule on kiill vorsu-
nud julmadest oludest, ent hdlmab
siiski kogu esteetiliste kategooriate
peenendunud skaalat. Otse laagris
kirjutatud luuleton vaga vihe, ena-
mik loomingust parineb vabakai-
guvangiajast v6i asumiselt. Kind-
lasti tuleb siia ritta liita ka kodu-
maale naasnute kohanematuseluu-
le ja metsavendade looming. Taeli-
seks probleemiks on sddrase loo-
mingu autorsuse kiisimus, sest see
levis suuliselt ja timberkirjutuste
teel, pealegi on need inimesed
niitidseks korges eas voi surnud.
Siiani on “Memento” suutnud vélja
anda kolm mahukat kdvakaanelist
luulekogu:I. Onton “Ebakdlad”, V.
Soelsepp “Narilaulud”, L. Ulaste
“Lind tormis”. Kord kuus ilmuv
ajaleht “Memento” on aga tutvus-
tanud 47 autorit. Ansko 16petas et-
tekande kurtmisega, et kultuuri-
keskustest eemal elavad andekad
inimesed on iilekohtuselt torjutud,
neisse suhtutakse eelarvamusega.
Nii see siiski ei ole, sest paljud
auvéarsed kirjanikud elavad pro-
vintsis, ja teisalt on keskuste tomme
ning virgutav roll tilemaailmne
ndhtus.

Arme Merilai jdi tulemata ning
“Oidipuse kompleksjaiileloomu-
lik kdneakt Matteuse evangeeliu-
mis” olemata.

Kiill aga kutsuti kénetooli esi-
mene tllatusesineja Jiiri Hain, kes
todes, etkuigi eesti kunstil ja kirjan-
dusel on olnud moénevorra ithine
saatus, probleemid ja tegijadki, on
seda tihisosa just kunsti vaatenur-
gast vdhe késitletud. Ettekanne,
mille Hain pealkirjastas kui “Kolb-
lusjakodlbavus”, keskenduskahele
nditele, kuidas kdlblusekujutelmad
dhvardavad kunsti kélbmatuks
kuulutada. Esimene prahmakas
kédis 1908.a. pérast “Vanemuise”
uue hoone valmimist ning oli suu-
natud A. Weitzenbergi klassikali-
ses katmatuses skulptuurigrupi
“Koit ja Hamarik” vastu. (1909.a.
sekundeeris kirjandus Randvere
“Ruthiga”.) Juba siis astus areenile
R. Kangro-Pool, kes jéigi labi aas-
takiimnete {theks innukamaks
kunsti autonoomia kaitsjaks vaike-
kodanliku moraalidrilli eest, olgu
tegu siis “Siuruga” voi A. Vabbega.
Viimase siivutut Pariisi prostituuti
kujutav akvarell “Daam boaga”
voeti “Pallase” aastandituselt kiill

Triin Kaalep, Andres Heinapuu, Toomas Haug konverentsi kohvipausil.

Foto: Kalju Suur

ostude nimekirja, ent jai haridus-
ministeeriumil ostmata, ettekdin-
deks ebakdlblus. Ka tollased riinna-
kud (G.-E.Luiga, A. Vaga) tdid ilm-
siks pelutava tdsiasja: mis kdlbab
kunstitsentrumeis, voib meil véga
kergesti osutuda ebakélblaks, kolb-
matuks. Muide, akvarell onjiljetult
kadunud, sdilinud on vaid tilluke
ajakirjarepro.

Parast kohvipausi jatkas Hasso
Krull teemal “Marginaalne Juhan
Liiv”. Lihtsustatult Geldes on Liiv
véljaspool oma klassikustaatust
marginaalseim eesti kirjanik,
“Noor-Eesti” lihtsalt kuulutas mar-
ginaalsuse klassikaks ja Tuglas viis
selle vaatenurga taiuseni. Ent Liiv
ise tunnistas oma marginaalsust,
algulniisotsiaalses kuiloominguli-
ses, hiljem ainult sotsiaalses plaa-
nis. Veelgi enam, marginaalsus
muutus Liivile olemise viisiks, mil-
lest ta kinni hoidis. Isegi Tuglas kin-
nitab varasemates kirjutistes, et
Liiv kirjutas vaid iseendale. See
ongi tosi: Liiv huvitus oma loomin-
gu saatusest, koguni sekkus publit-
seerimisse, kuid klassikuks ei taht-
nud ta mitte. Kaasajal muutub mar-
ginaalneLiiv tiha olulisemaks, ette-
kujutus Liivi teostest on enamasti
vaga liinklik, teda voetakse vastu
peaaegu ajaloovabalt, tihti asendab
tegeliku lugemise kogemust mne-
mooniline suhe, voidakse distant-
seeruda ka eluloost. Liivi retsept-
siooni tulevik kasvab vélja tema
marginaalsusest, seal on varjul seni
vdhehoomatud joud, ehk nagu Liiv
ise on Gelnud: “Mind &rge austa-
ge...”.

Anne Allpere “Bunyan perifee-
rias ja tsentris” vahendas tolkija
kogemusest siindinud métisklusi
eelkdige “Ristiinimese teekonna”
tolkeloost Eestis (pietistlik taust,
eesti soost vorsunud tdlkijad, suur
hulk oma tarbeks tehtud nn. ama-
toortolkeid, ammendava teadmise
puudumine koigist redaktsiooni-
dest). Tolkijal oli stivenenud mulje,
etsenised tolked ei ole olnud piisa-
valt tdhelepanelikud autori tahte
suhtes, seda ka keele tasandil, mis
Bunyanil on vidgagi mahlakas ja ot-
setitlev. Irriteerivalt mojusid ka pa-
ralleelid K. Ristikivi “Hingede
ooga”.

Kristiina Ross peatus oma ette-
kandes “New Yorgi suurhertsogi
paritolust” viimase diasporaa luu-
letaja Gabriel Preili (1911-1993) seo-
tusel Baltikumiga. 1922. aastast
USA-s elanud ja heeberea keeles
luuletanud mees siindis nimelt

Dorpatis ja elas Leedus, aga tema
suguvosa juured ldhtuvad Latist.
Kuigi stinnikoht tdhendas Preilile
ilmselt pelka juhust, leidub ta luu-
les vihjeid eestilegi. Nagu Rossi to1-
kejdrgivois otsustada, on need mo-
neti kentsakad viited.

Andres Heinapuu riékis “Soo-
me-ugri kultuuride perifeersu-
sest”. Suurtele paberilehtedele rin-
ge ja ringidest karumdmme seh-
kendades arutles Heinapuu selle
tile, miks meie sugulasrahvad iga
hinna eest uut “vanemat venda”
otsivad. Ta selgitas probleemi Eesti
nditel: baltisaksariipes hingitsenud
eesti kultuur otsis tegelikult niisa-
muti (nait.Koidula soomeihalus),
agasai (0nneks) venestamise surve.
Kahe tugeva mojuvailja vahel tekkis
eestlastel soodus voimalus koon-
duda iseseisvaks keskmeks, millel
oli véime juba iseseisvalt suhtestu-
da sisuliselt piiramatu hulga kul-
tuuridega. Kes aitaks meie sugu-
vendadel Venemaa riipes selle asja
dra lahendada? Heinapuu kiisib,
vastake.

Margus Kasterpalu “Kuidas
Gailit 1921. aastal Peterburis
enamlasi kukutamas kdis” oli te-
gelikult moeldud siiZeevisandina
romaanikirjanikele. Poliitilis-seik-
luslikku liini hoiaksid tilal Gailit ja
esseeride liider Viktor T¥ernov
tihes oma abikaasa Ida S6rmusega;
sentimentaalset liini veaksid Gailit,
Ella Tlbak ja vorratu Karl Krahe
(muide, iiks Rein Kruusi huviob-
jekte); mitte vahe tahtis pole koomi-
line element. Parastseda, kui Gailiti
revolutsiooniline missioon Piiteris
labi kukub, suundub ta sdidupileti-
te tarvis raha laenates TSernovi, aga
eriti lbakujdlgedes valismaale, kus
dkki rahameheks muutub, et hil-
jem, kui “Ameerika onude ja Piiteri
papade” heldus 16peb, ometi jélle
puruvaese mehena kodumaale
naaseb, et vana sdbra R.Kangro-
Pooli abielu purustada, tema naise-
ga abielluda ja sober korterist vdlja
tosta. Mart Viljataga, kes ilmselt
pani pahaks esineja kerglast tooni,
hakkas Kasterpalut pinnima. Kas-
terpalu ilme muutus ajapikku iihe
muhedamaks ja — viélja vedas!

Teise tillatusesinejana astus tiles
Mihhail Lotman, kelle kéasitlus
kandis pealkirja “Elevandist kir-
bes. Veel kord F. Godunov-T3er-
dontsevist”. Sellist luuletajat pole
kunagi olnud, aga ometi on ta ole-
mas kui V.Nabokovi romaani
“Darj” tegelane. Hiljuti anti vélja
olematu luuletaja tdiesti olemas-
olev kogumikja pealegihalval tase-
mel, seepérast selgitas Lotman mei-
legi moningaid asju. Ta osutas ka-
hele darmusele luules: tihelt poolt
vohav askeetlik, piinlikult rehitse-
tud luule. Automaatne kirjutamine
véljendab ainult elu labasust ja on
pohimotteliselt ebaeetiline.

Ometi on need votted kirjandu-
ses kasutatavad ja vajalikud ning
siin on karidest {ilepddsemisel olu-
line tegur mang. Avades Nabakovi
néitel selle mangu saladusi, visan-
das Lotman Puskini stroofi arengu-
looja seikles vene kirjanduse ajaloo
anekdoodirdgastikus. Mingi imelik
kadeduseiva sugenes hinge, aga
ennekoikeoliseeliksjagunauditav.

KALJU ARSIN
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Solveig von Schoultzist ja soomerootsi kirjanike aktiivsusest

d . ,
Solveig von Schoultz

Kui minuni joudis teade, et Soo-
me Institoudis toimub 10.mail kell 15
kohtumine soomerootsi kirjanduse
grand old lady Solveig von Schoultzi-
ga, hakkasin omaette motisklema:
miks mulle tundub, et viimase pool-
teise aasta jooksul — niikaua olen
kultuurilehes t66tanud — on Eestit
kiilastanud rohkem soomerootsi kui

. soome Kkirjanikke? Mailu jargi:
soomlastest meenuvad kirjanikud
Annika Idstrom ja Leena Krohn
(kellel just nagu foljetonistliku hoia-
ku toetuseks on rootsipiirased pere-
konnanimed!), rootsi keeles kirjuta-
jatest aga Mirta Tikkanen, Jorn
Donner, Bo Carpelan ja niiiid siis
Solveig von Schoultz.

Nojah, soomerootsi esindus mojub
sdravamana. Seevastu mis puutub kir-
jandusteadlastesse ja kriitikutesse, siis
siin on iilekaal soomlaste poolel. Ja
nemad tunnistavad avameelselt, et soo-
merootsi kirjandus on pikka aega ol-
nud soome kirjanduslugudes torjutu

rollis, olukord on normaliseerunud al-
les iisna hiljuti. (Kas ikka pairiselt ja
igaveseks, sest meenub Bo Carpelani
torkivalt irooniline kiisimus Kai Laiti-
sele: “Kas sa pdrast seda dhvarduskir-
Jju ka said, et Finlandia-auhinna mulle
mddrasid?” — “Oh, kes selle tiithipalja
saja tuhande pdrast ikka lamenti l66b,
oleks veel kakssada tuhat...” umbes
nonda pareeris muhedalt muigav Lai-
tinen; teisalt on sama auhinna saanute
hulgas silmatorkavalt palju soome-
rootslasi.)

Et mitte liiga iilekohtusena néida:
mullu suvel pidas Soome Kirjanike Lii-
dujuhatus viljasoiduistungit Tallinnas
Jja vaib-olla oli siis siin rohkem soome
kirjanikke iihe ruutmeetri kohta kui
ealeski varem. Aga hulk enesekeskseid
inimesi ei sdra, nad pigem kustutavad
vastastikku iiksteise méjuvilja. Ehk siis
teisiti: soomerootslasedtulevad Eestis-
se sdrama, soomlastel puudub selle
vastu suurem huvi.

Miks aga mojub soomerootslaste
aktiivsus iseenesestmdistetavana?
Minu jaoks tekkis ses suhtes esimene
aimdus skandaali piirimail teravusi
pilduvast Jorn Donneri esinemisest:
olgu soomerootslased nii lojaalsed ko-
danikud kui tahes, nad on siiski maail-
makodanikud. Nende kodusidemed
ulatuvad iile Viiburi Peterburi, nende
kodumdlu hélmab Baltikumi, praegu-
sed piirid on ses méttes vigagi hiline
ndhtus. Nende osaks oli olla tihiskon-
nas aadel ja eliit, nende kogemusse
kuulub elu suletud ringkonnas, millele
Jjargnes vihemuse mitte just peibutava-
na tunduy staatus. Ja samas iitleb Car-
pelan: vithemuse roll on minule nagu

Jjumala kingitus! Mine vota kinni, tina-
péeva maailmas toimub miski, mis sel-
lised kultuurikillukesed tihtsaks muu-
dab ja teisipidi neid endid virgutab.

Méodunud laupieval juhtusime
Hasso Krulliga vestlema ja meie jutt
kaldus miskipdrast soomerootsi kul-
tuurile. Krull arvas, et soomlased
peaksid onnelikud olema, et neil mida-
gi seesugust on. Mulle meenus Seppo
Heikinheimo (kah soomerootsi sugu)
taotlus, et rootsi keelelt véetaks Soo-
mes riigikeele staatus ja omistataks see
inglise keelele. Selline hévitustoo oleks
Jube kiill, vangutas Krull pead. Nad
niikuinii vidnavat seal kéik inglise
keelt, viihemalt nooremad. Riidkisin ka
oma tihelepanekust, et soomerootsi
kultuur on kuidagi eriti aktiivne, et ndi-
teks Solveig von Schoultz.. “Kas ta
toesti oli siin? Kahju, oleks teadnud...
Ta meeldib mulle,” liks Krull elevile.
— “Oled sa siis teda lugenud?” oli
minu kord imestada. — “Jah, tema me-
tafiiiisiline kasituslaad on viga huvi-
tav.” Nii pogusalt siis ithe juhtiva eesti
kriitiku arvamusest. .

10. mail oli Soome Instituudi saal
rahvast tiis. Kohal viibis suursaadik J.
Kaurinkoski, Solveig von Schoultzi
saatis tema abikaasa, helilooja Erich
Bergman. Kirjaniku proosat A. Sa-
ludidire tolkes esitas Ulle Kaljuste, kanti
ette ka soomekeelset luulet. Kirjanikku
tutvustava ettekandega esines Ly Sep-
pel.-

Soome arvustajad peavad S. von.
Schoultzi iiksmeelselt tipseks ja peene-
tundeliseks naiste ja laste kujutajaks.
Paljud novellid on kirjutatud naise voi
tiidruku seisukohalt. Téhtsal kohal on

meeski kui naise peegel — monikord
unendosarnases eemalolekus, teine-
kord héiirivalt lihedal, elukaaslasena,
kes jilgib naise hingeelu.

S. von Schoultz: “Naiste kogemu-
sest on Gige suur osa veel sonastama-
ta.” Vabaduse mote tuleb naistele tema
novellides alles vanas eas péihe. Ja ka
siis on vabadus pigem selle teadvusta-
mine, et nad ei ole tiiel mddral tditnud
seda ruumi, mis nende kiisutuses on
olnud, mitte mote “piiritust vabadu-
sest”. Naise elujoulisus on piisiv, naine
sailitab oma muutumisvéime ka korges
eas. Naise alatine probleem on, et mees
teda petab — mitte niivéord erootilises
mottes kui elus eneses, sellega, et kokku
kukub véib sureb (tsit. Pertti Lassila).

Naise kasvamine ei noua ilmtingi-
mata vabadust. Vabadus tuleb kasva-
misest. Voi on see nii, et tema novellide
maailmas on inimese kasvamine ja va-
badus iiks ja seesama asi? Von
Schoultzi naised venivad, votavad vas-
tu, sulgevad endasse lapsest peale ja
vanaduspdevadenivilja. See on eriline
voime kasvada sedamééda, milline on
kuju, mille naine peab vétma. Seejuu-
res pole lapsepolv mingi onnelik turva-
paik, vaid ahistuste ja murede pérus-
maa, tdiskasvanute maailm on ehk vei-
di roomsamgi. Mis puutub vanadusse,
siis ei tee elukogemus inimest alati tar-
gemaks. On raske vahet teha, mis siin-
nib téepoolest ja mis ainuiiksi omaene-
se meeles.

Kirjaniku pohiteemad ndikse niisiis
olevat naise kasvamine ja vabadus, mis
voivad samahdsti olla iihe tervikliku
elutunnetuse eri aspektid. Ent kuidas
avaldub see tegelaste tasandil? Tema

novellides tuleb tihti ette sihvatuslikke
toetunnetuse hetki. Emb-kumb, aga
enamasti naine ndeb dkki vaistu joul
dratoe voi toelise olukorra. See, kes on
ndinud, leiab end tihti seejirel iillatus-
likult uuenemas. Nigemine ei tulene
mitte situatsiooni erakordsusest, vaid
kaemuslikust inspiratsioonist.

S. von Schoultzi luulest rédigiti soo-
tuks vihe. Moned pidepunktid andis ta
ise: “Kui novellid siinnivad pirast mo-
tisklusi inimestevaheliste suhete iile,
siis poeesia on minu jaoks pingeliste
eluperioodide viljundiks. Viljendus-
vahend on alati selge.” Novellide ja
luule kérval on kirjanik viga téihtsaks
pidanud kuuldeméingude kirjutamist.

U. Lassander: “Milline periood on
praegu?”

S. von Schoultz: “Loominguline
paus.”

V. Tormis: “Teie abikaasa Erik
Bergmani viimane teos, ooper ”’Laulev
puu” tekitas minus tunde, et see on
loodud mdlestusmdrgina pikale iihise-
le eluteele. Kahtlemata on see iiks ro-
mantilisemaid armastusteemalisi
oopereid, mida tean, ja ma olen kindel,
et see on piihendatud Solveig von
Schoulizile."”

PEETER KUNSTLER

P.S. S. von Schoultzi loomingust on
seni eesti keeles avaldatud tiks novell
“Loomingu Raamatukogus” 1976.a.
U.Aaloe tolkes ja viike valik luulet V.
Beekmani t6lkes “Loomingus”, samas
on peagi oodata kaht novelli Anu Sa-
luddre tolkes, millest iihte, pealkirjaga
“Hommikukohv”, U. Kaljuste ettekan-
des koosviibimisel nauditi.

(Algus eelmises
“Kultuurilehes”)

Viimasel ajal on LR-is hakanud ta-
vaks saama, et igal aastal tutvustatakse
ihte teost juudi (s.t. jidisi- v6i heebrea-
keelset algupdra) originaalkirjandusest
ning teinekaantevahe on périt ithelt Va-
hemere idaosa maalt. Seni on esitletud
kreeka ja miitid ka albaania kirjandust,
ent ma ei piiraks seda valikut sugugi
nendega, sest pole ju teada, kas sel v&i
jargmisel aastal ei saa me tutvuda méne
tekstinaitega tiirgi, kiiprose, malita,
egiptuse vmt. kirjandusest. lisraeli kir-
jandusest on seekord Amos Ozi tolge,
kaks lugu pealkirja all “Kurja néu
magi” (nr. 25/26, tik. K. Kasemaa). Lu-
gedes tekkis mulje, et Ozi saab paljuski
vorrelda Jaan Krossiga, eriti kui votta
ette tema kogu “Silmade avamise
tund”. Mdlemad kirjutavad keeruliste
aegade lihtsast tegelikkusest ja tavalis-
test inimestest, kel on kiill olemas oma
rahvuslikud ideaalid, kuid kes siiski ei
tikuiga hinna eest s6tta, kelle iilim soov
onrasked ajad voimalikult vahesteisik-
likekahjudega iile elada ning sealjuures
oma ideaalidestki mitte taganeda. Ka
novellide tilesehitus, ent samuti ajastut
iseloomustavate olustikudetailide tap-
ne kujutamine on mélemale tisna iihine.
Jaeksole (reservatsioonidega muidugi)
vorreldav ka taust: oma riigiga seotud
paleused, iimbruse voristus ning vas-
tuseis. Ismail Kadare “Loorikaravan”
(nr. 9/10, tlk. saksa k. S. Rutiku ja K.
Kasemaa) on tahtis eelkdige seeparast,
et on esimene albaania kirjanduse ees-
tindus tildse. Mdlemad jutud on huvita-
vad sissevaated tolle Euroopa islamirii-
gi ellu ja ajalukku. Paraku, tildise kon-
teksti puudumine, ja see kimbutab vist
enamikku lugejaid, taandab Kadare va-
limiku méédapaasmatult mingiks uud-
seks eksootikakogemuseks. See on pa-
ratamatus, ent paratamatus, millest
saabiileainultjargnevatekogemustega.

Tanu kiillalt agarale tolkimisele ole-
me kirjandusega maailma teisest otsast
— Louna-Ameerikast — hoopis pare-
mini tuttavad. Argentinlase Manuel
Puigi “Mingitud musikesed” (nr. 29—

“Loomingu Raamatukogu” aasta 1993

32, tik. M. M&ttus) on kollaaZja euroopa
modernismi mitme vGtte edasiarendus.
Samal ajal on see retroromaan: autor
ptitiab taastadajamétestada omalapse-
polveaegsetmaailma, selleithiskondaja
inimesi. Erisugused kujutamisviisid va-
hendavad eri eluldike isemoodi, tervik-
pilt stindinust, tegelikult mitte millega-
gi tllatavast tundeloost ja selle korval
toimunud eksistentsialistlikult motte-
tust roimast kujuneb korrapéaratult,
kuid saab 16ppkokkuvéttes mitmekiilg-
seks tervikuks. Inimsaatused, mis aja
moodudes taiesti tithiseks muutuksid,
ilejaanutega kokku iihetaoliseks mas-
siks sulaksid, saavad tahendusrikkaks,
muutuvad mérkideks, mille tagant ku-
mavad inimolu igavesti kattesaamatud
tahendused. Tosi, laias laastus vottes
pole selles mehhanismis midagi uut, nii
on tehtud palju kordi varemgi, teisel
viisil. Aga just teose omapéra on see,
mis ta vaieldamatult suure kirjanduse
hulka téstab.

Tsiillase José Donoso “Chattanooga
choochoo” (nr. 24, tlk. R.Lias) esindab
hoopis teisettiiibilist kirjandust. Ma vist
ei utreeri vaga, kui titlen, et see p6hineb
stiilil. Kohe meenub F. Scott Fitzgerald,
nn. dZassiajastu tuntuim kujutaja. Mai-
nitud asjastu on ka Donoso teose taga-
plaaniks, ent dZassiga on sel novellil
veel teisigiseoseid, pareminijaraskemi-
ni hoomatavaid, alates pealkirjast, mis
onju juhtstroof tihest dZassiklassikasse
kuuluvast palast. Uldiselt mulle isikli-
kult ei istujutud, milles reaalelu kujuta-
des dkki irdutakse tegelikkusest. Dono-
so juures aga vastumeelsus hajus, nii
oluliselt konkreetsest sisust méaarava-
mad on selles jutus stiil ja laad. Sama-
sugust iseeneslikku modndust méletan
tekkinuvat ka paari Scott Fitzgeraldi
“ulmelise” loo puhul (“Hotell “Ritzi”
suurune teemant”). Ning sarnasel kom-
bel v6ib mdne tilitu helitoo dZassitoot-
lus tillatavalt vérske tunduda.

Meielahematenaabritejuurde tulles
tahaks koigepealt alustada latlase Elza

Stérste novellikogust “Armastusjutt ja
teisi jutte” (nr. 5/6, tlk. I. Saks). Me
kipume oma naabreid sageli alahinda-
ma, mis meie enam-vahem vorreldava-
tes oludes oleme teinud. Eesti lugeja
voib ennast samastada lati lugejaga
peaaegu igas suhtes (leedu ja soome
omaga juba viahem). SeetGttu majub ka
E. Sterste nagu paris oma kirjanik ja
temanovellide véluavaldab fastsineeri-
vat muljet just osutatud kontekstis.

Boriss Falkovi “Kolgas” (nr. 40,
tlk.I. Ojamaa) on lugu, milles on tihita-
tud sotsialismi olme ja kafkalikku tiitipi
tihiskondlik absurd. Olgugi et v&ib ta-
heldada vastavasuunalist taotlust, pole
autor suutnud luua uut kirjanduslikku
tahendamissona. Maistukonel, mida
raamatus kahtlemata on, jaab puudu nii
toetuspinnast kui ka selgusest. Aga ori-
ginaalne nagemisnurk onigal juhul ter-
vitatav.

Per Agne Erkeliuse “Paevapiltnik”
(nr. 48—50, tlk. A. Saludar) on teine ka-
siteldava LR-i aastakdigu retrohdnguli-
ne teos. Siin ajab autor jalgi oma stin-
nieelses ajas, sajandi esimesel ja teisel
kiimnendil. Nagu ikka niisugusel pu-
hul, p66ratakse palju tahelepanu detai-
lidele. M&ningaid paralleele tekib Ey-
vind Johnsoni teosega “Oli aasta 1914"
(LR, 1978), kuid siivenemises jaab Erke-
lius Nobeli laureaadile alla.

Isak Dineseni ehk Karen Blixeni
“Aafrika darel” (nr. 37—39, tlk. R. Jes-
min) hlmab samanimelisest teosest te-
gelikult ainult kahte jagu. Tolkes aval-
datu pShjal liigitaksin selle teose, hooli-
mata plastilistest kirjeldustest ja emot-
sionaalsest ldhenemisest, nonfiction’i
poolele. Usun, et tervikuna passiks ta
hasti “Maailm ja mdnda” sarja kérvuti
Hemingway “Aafrika haljaste kiingas-
tega”. Publitsistika alla arvan ka Erno
Paasilinna “Lugemist kd&igile” (nr.
44 /45, tlk. A.Paikre), ehkki seal esineb
ka sliZeega lugusid ja laaste. Enamasti
onaga tegemistavameelsete ajalehemo-
tisklustega. Selliseid on ju meilgi kirju-
tatud, ehkki praegune rahutu aeg ei

soosi sddrast Zanri. Puhas publitsistika
on Bernd Nielsen-Stokkeby “Milestu-
si Eestimaalt” (nr. 51/52, tik. U. Poks),
mis peaks avaldatud katkete pShjal
“Sirbi” /"Kultuurilehe" lugejale tuttav
olema. Ka baltisakslaste malestusi on
LR-is viimati mitmel aastal avaldatud ja
kiillap leidub midagi paslikku edaspi-
digi.

Eesti autorite teostest kuulub kaks
ilukirjanduse valdkonda, tiks neist on
aastakdigu ainus luulevalimik, Liisi
Ojamaa “Myyrid & wirawad” (nr. 13).
Usaldan selle vihiku pohjal Gelda, et
Ojamaa on hakanud luuletajaks arene-
ma. Uhe, isegi hea esikkogu jargi ei saa
luuletajaks saamises kuidagi kindel
olla. Andekamaid voib luuletajaks tun-
nistada tavaliselt kolmanda kogu jarel.
Paraku néen siin iihe takistusena aru-
saamatut kinnihoidmist kunagisest
punk-kitjaviisist (w, x, y, & kasutamine).
Ma ei vaidlusta seda nahtust tervikuna,
entkéiesolevaraamatukohta vaib Gelda,
et sisu ja vormi vastavus on ses suhtes
tajelikult katkenud. Herbert Salu aja-
looline romaan “Surmatrummid ja pa-
jupill” (nr. 33—36) kuulub nende LR-i
numbrite hulka, mida voib nimetada
tekstinaideteks. Salu romaan oleks
kahtlemata asjalik kodulektiiiir kooli-
opilastele PGhjasdjast raakiva ajaloodpi-
ku kérvale, sest ajaloolised stseenid on
teoses tGepoolest hastija usutavalt edasi
antud. Rohkem vaartusi paraku esile
tuua ei ole: romaani intriig jaab kaunis
16dvaks, karakterikujutus leigeks. Dis-
sonantse on mujalgi. Nii lahjalt pinnalt
ei m&juisegi venevastasus kuigi erguta-
valt.

Rein Veidemanni “Mailestuse Gol-
fi hoovusest” (nr. 41—43) kohta on mit-
mel pool kardinaalselt vastukaivaid ar-
vamusi avaldatud. Koostamisprintsii-
bilt ilmselgesti “Elu keskpaeva” (LR,
1986) jarg, sisaldab see ehk liiga palju
alles hiljuti ajakirjanduses avaldatut.
Heameelt teeb, et kaasa on haaratud
hulk kirjandusteoreetilisiartikleid, seal-
hulgas mitu esmatriikki. “Elu keskpée-

va” labilehitsemine naitab: kirjandus-
teooria jaab pohiliselt iseendaks, teised
tekstid muutuvad juba paari aasta pa-
rast “ajastudokumentideks”. Oma spet-
siifiline vaartus on kahtlemata ka neil,
R.V. pdevikulehtedel igatahes juba
tana. Karl Ristikivi “Malestusi ja reisi-
kirju” (nr. 1—3) on kahtlemata oluline
iillitis nii kaua, kuni meil pole kirjaniku
kogutud teoseid ja seal publitsistikak6i-
teid. VGib-olla leiame tema reisikirja-
dest isegi need motiivid, mis tookord
toukasid iihe eesti kirjaniku kirjutama
ajasjaruumis nonda kaugeid ning Eesti
ja eestlusega nii vahe seotud teoseid,
nagu on tema ajalooliste romaanide
sari.

Eesti algupara on ka teos filosoofia
ajaloost. Elmar Salumaa “Kierke-
gaard” (nr. 17/18) on Gieti esimene raa-
mat LR-is 1aane filosoofiast; ida filosoo-
fiat tutvustati, nagu maletame, 1970—
1980-ndate vahetusel peaaegu igal aas-
tal iithe raamatuga. Poleks paha, kui
1990-ndatel saaks samasuguse tahele-
panu osaks laane filosoofia, eriti selle
originaaltekstid. Kas aga keegi soostub
LR-i honorari eest tolkima midagi kas
voisellesama Kierkegaardiloomingust,
nii nagu L. Mall omal ajal tGlkis paali ja
sanskriti tekste, on kaunis kiisitav.

Jaolemegi viimast katte jaaznud LR-i
1993 raamatukest vaadeldes joudnud
raamatusarja tildiste probleemide juur-
de. LR-i valiku iile arutledes pole ma
meelega puudutanud objektiivseid
probleeme: tolkijate olemasolu v6i puu-
dumist, tolgete tasustamist, copyright'i-
ga seotud asjaolusid. Minu sissejuhatu-
ses esitatud kiisimusele orientatsiooni-
dest vGiks vahest just sellest puntrast
leida enamiku vastuseid. Ent teisest
kiiljest: kui me ei m&tleks kogu aeg sel-
lele, midameideaaljuhul tahame, taker-
duksime paastmatult olmesse ja tileta-
matutesse objektiivsetesse keerdsdlme-
desse. Onneks pole mitte ainult arvus-
taja idealist, sest vastasel korral oleks
LR-i dildpilt marksa kahvatum, kui see
praegu on.

HOLGER KAINTS
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Erich Kélar kadestab Diogenest

18. mail tditus “Vanemuise” teatri
teenekal dirigendil Erich Kolaril 70.
eluaasta. Teater tihistab siindmust ta-
nase “Oliveri” etendusega.

Maestro Erich Kélaril on oma muu-
sikuelu jooksul olnud 6nn juhatada ligi
sada muusikalist lavateost. Haydni
“Apteekrit”, Mozarti “Cosi fan tuttet”,
Beethoveni “Fideliot”, Prokofjevi “Kih-
lust kloostris”, Sostakovitsi “Katerina
[zmailovat”, Britteni “Albert Herrin-
git”... Need on ainult méned nimed, di-
rigendi sonutsi kdige magusamad
kompvekid tema repertuaarist.

Kohtusime Erich Kélariga valjas-
pool té6aega tema kodus Riia tanavas.
Kiilalistetoa seinal ripub Makarova
abstraktsionistlik maal. Eri inimesed
v6ivad maestro sénul maalil kujutatust
valja lugeda erisuguseid asju, tema
naeb sellel oma unelmate naist.

Mulle meeldivad abstraktsed pildid, sest
jatavad ruumi vaataja fantaasiale, mooda-
laskmise voimalust siin et olegi.

Teine pilt Kdlarite elutoa seinal on
Edgar Valteri siimbolistlik maal: neli
noort manglevat inimest timber tohutu
lille ja taevas mustades frakkides viiul-
dajad...

Peale nende kahe on maestro kodus
kiimmekond vaiksemat maali ja pak-
sud raamatud. Maestro lemmikraama-
tud on mahukad perekonnaromaanid:
Galsworthy “Forsyte’ide saaga”, Roger
Martin du Gard'i “Perekond Thibault”,
Thomas Manni romaanid, Romain Rol-
landi “Jean-Christophe”, péhjamaade
romaanid, vanad “Looduse” romaanid,
“Suuri sonameistreid”. Ta loeb naudin-
gugakareisiraamatuid, raamatuid, mil-
les on palju métteid muusikast.

Ma ei hibene oma vanamoodsust. Need
on minu lemmikraamatud olnud ja nendeks
ka jadnud. Kotke, mis peale tuleb, loen ma
vitksemamonuga, seda taset ja stiili ei iileta

Kolar meenutab, et oli vanemate ar-
vates vaiksena musikaalne laps. Isa ja

ema tahtsid, et ta hakkaks 6ppima muu-
sikat. Enne koolija esimesiklaveritunde
armastas vaike Erich méngida meloo-
diaid teeklaasidel, millesse oli valatud
vett. Politseinikust isa demonstreeris
kiilalistele seda kui tema esimesi sam-
me muusikas.

Saabusin tookord Erich Kélari juur-
de ette teatamata ja maestro ei olnud
voib-olla valmis kéigile kiisimustele
vastama, kuid meie vestlus hakkas laa-
buma, kui olin tal lasknud ette lugeda
oma curriculum vitae.

Tulin ilmale 1924. aastal. Stindisin Tal-
linnas. Isa tobalaste iimberpaigutuste tottu
oleme elanud Viljandis, pikemat aega Pér-
nus ja sits jille Tallinnas, kus lopetasin
Westholmi giimnaasiumi.

Jargmised kohtumised juubilariga
hakkasid kujunema juba dialoogiks.
Kuulsin maestrolt, et Ulo Vilimaal on
kavatsus hakata stigisel uuesti “Vane-
muises” mangima “Minu veetlevat lee-
dit”, votta seekord Leediks Ulle Tinn.

“Veetleva leedi” menu tugines suures
osas tema peategelastele  Silvi Vestmanni-
le “Vanemuisest” ja Katrin Karismale “Es-
toniast”.

Henry Higginsi rollis osalesid
“Minu veetlevas leedis” Ago-Endrik
Kerge, Taisto Noor ja hiljem ka Aivar
Tommingas. K&ik Erich Kélari sonutsi
vaga huvitavad isiksused: Kui Kerge
paistis silma rohkem niitlejameisterlikkuse-
ga, siis lauljatest oli huvitavaim Taisto
Noor. Viimane on muuseas Gelnud, et
Higginsi roll on teda vaga aidanud kas-
vada teatrikunstis.

Eesti ballettidest on maestrole kdige
stidameldhedasemaks saanud Austeri
“Tiina” molemad lavastused, milles
Erich Kolari abikaasa Jelena Poznjak
tantsis peaosa. See oli tema viimaseid
suuremaid peaosatéitmisi balletilavas-
tustes.

“Tiina” muusika meeldis mulle péora-
selt. See on kirjutatud viga dramaatiliselt ja
vdga histi orkestreeritud. “Tiina” on pro-
fessionaalselt korgtasemel looming.

“Olen meelega muutnud mone noodi, et métte selgus ja rohuasetus
muusikas jadksid oigele kohale,” ltleb Kolar.

Foto: K. Raud

Hommikused proovid ja 6htused
etendused tihenduvad maestro enese-
hinnangul harmooniliselt koduseeluga.
Teosega tutvumise ajal istub Erich Ko-
lar kodus ja uurib partituuri, analiitisib
ja motleb: millised tempod, kulminat-
sioonid... Ta piitiab véimalikultlahedalt
moista, mida autor on tahtnud Gelda,
tema métet partituurist valja lugeda.

Vokaalmuusikas on maestro suuri-
maid piitidlusi viia materjali algkeele
muusikalised rohud kokku tdlkekeele-
ga. Paljud dirigendid hoiavad Erich K6-
lari sonadejargi tiliprintsipiaalsel tkinni
noodipildist, aga kui tahetakse edasi
anda tapsemat motet, ei ole see alati
voimalik.

Sellepiirast olen parema meelega muut-
nud mone noods, et motte selgus ja rohuase-
tus muusikas jiiksid oigele kohale.

Niisugustest pohimétetest lahtudes
on tolgitud laulutekstid viimastele
suurtele muusikalidele “Vanemuises”,
“Minuveetlevaleleedile” ja “Oliverile”.

Samas lihtuvad paljud dirigendid muu-
stka interpreteerimisel hetkeajendist, intuit-
stoonist. Minule meeldib viga iga detaili
koik kulminatsioonid ldbi moelda ja need nii
asetada, et moodustaksid loogilise terviku
teose 1oplikus iilesehituses.

Kas Kolar eitab jumalikku sadet?

Ei, ei eita. Monel on seda varrukast ra-
putada, teisel vihem. Ma kuulun viimaste
hulka.

Erich Kélar leiab, et igal orkestril on

oma nagu, sest see koosneb isiksustest.

Esimene orkester, milles tema mangis,
oli perekonnaorkester. Esimese trum-
mikomplekti meisterdas ta koolieeliku-
naise, tagudes trummi raadiokasti peal.

Isa harrastas metsasarvemangu.
Ema oli kodune, mangis vahel kitarri.
Parnus elades panid vanemad Erichi
koosvennaga eradpetajajuurdeklaverit
oppima. Klaveriméngu 6ppimine talle
varsti enam ei meeldinud ja viie aasta
pérast 6pingud katkesidki. Seejarel os-
tis isa raadio ja Erich hakkas kuulama
dZassi.

Ta piiiidis tungida stigavuti dZassi
saladustesse, mille m&jul kirjutas or-
kestratsioone. Ta leidis, et muusika,
mida tol ajal orkestrid Eestis méangisid
— John Pori ja Priit Veebel —, ei olnud
tabanud ameerika dZassi olemust ja
putidis teha koik, et likvideerida maha-
jadmust eesti dZassis.

Eakaaslastega tehti orkestreid. Esi-
meneolineljameheline “Longhairs” (pi-
kad juuksed — nii nimetati Ameerikas
dZassifanaatikuid). Orkestris mangisid
peale Erich Kélari Udo Mesner klaveril,
Jiari Teng klarnetil ja kontrabassimangi-
ja, kelle nime Kélar enam ei maleta.
“Longhairs” esines pohiliselt koolipi-
dudel.

Parast Noukogude vagede marssi-
mist Eestisse viidi maestro emaja vend
Harri Venemaale. Isa oli arreteeritud
juba 1939. aastal, sest ta oli t66tanud
Eesti Vabariigi poliitilises politseis. Paar
paeva enne repressioone soitis Erich
Kolar suveorkestriga “Kuldne 7" Nar-
va-Joesuusse mangima. Nonda paases
ta 14. juuni suurest kiitiditamisest {tile
noatera.

Sakslaste ajal olin tiiesti omapead. Op-
pisin mone aasta konservatooriumis trom-
petit.

DZassi Saksa okupatsioonivoimud
ei soosinud. Saksa sGjavaes oli avalikes
kohtades tantsimine keelatud. Selline
elulaad oli Kélari muusikunatuurile
liig, ta ei jadnud saksa eluga Eestimaal
rahule ja pégenes mootorpaadiga Soo-
me.

Asi oli juba nii kaugel, et pidin saama
restoranis trummiloojaks. Kuid siis sel-
gus, et eetiliselt ei sobinud, et nende
mehed sddivad idarindel, aga pogeni-
kud Eestist tulevad restorani tiluliluta-
ma. Mind saadeti maa-aluse lennukitehase
ehitusele Tampere lihedal — tdole kivimur-
du. Kuid ega selleks Soome mindud.
Uritasin edasi Rootsi pédseda...

Aga mootorpaadi, mille pardal oli
Erich Kolar, kaaperdas Saksa valvelaev.
Tagasi Tallinna toimetatud, istus ta

kuus kuud eeluurimisvanglas. Seejarel
lasksid vGimud ta vabaks allkirja vastu
eeldusel, et astub vabatahtlikult Saksa
sGjavikke. Seejai tegemata, sest jargmi-
sel paeval olid Noukogude vaed Eestis.

Sellest ajast peale algas minu tdsine
muustkaline karjidr tosises muusikas.

Ta astus 1944. aasta 16pul Eesti Raa-
dio stimfooniaorkestrisse 166kriistade
mangijaks. T66 stimfooniaorkestris oli
vaga oluline kujunemisel dirigendiks,
sest stimfooniaorkestri juurest kais labi
véaga palju dirigente, suuri muusikuid.
Samal ajal méangis ta orkestris “Kuldne
7". Et dZassorkestri “Kuldne 7" endine
liider Hans Speek oli pogenenud Rootsi
ja orkester laiali lainud, siis taastasid
selle Valter Ojakaar, Ulo ja Lembit
Raudmée ning Erich K6lar, niitid viima-
sejuhatusel.

Olin siis populaarsem kui praegu. Mind
teati viga histi. Koolipeod olid minu pirus-
maa. Kuigi anti ka kontserte. Nendel
kontsertidel tundsin kui abitu ma olen diri-
gendina. Sellest ajendatuna leidsin, et mul
on vaja minna oppima dirigeerimist. Lik-
singi konservatooriumi.

Tallinna konservatooriumis Spetas
teda algul Valfried Jakobson ja hiljem
Roman Matson. Erich Kélariga 6ppis
koérvuti dirigendiks ja méangis stimfoo-
niaorkestris 160kriistu Vallo Jarvi.

Olime nagu paarishirjad kolmel alal —
siimfooniaorkestris, “Kuldses 7-s” ja kon-
servatooriumis.

Parast konservatooriumi 16petamist
suunati Kolar filharmoonia estraadi- ja
puhkpilliorkestri dirigendiks. Pool aas-
tat laks ratastel. Siis tulid NKVD mehed
ja votsid Erich Kélari iihe kontserdi 16-
pul kinni ning tegid talle selgeks, et
tema koht ei ole siin, vaid Venemaal.

Kahju on koige rohkem sellest, et minu
viljakaim aeg langes perioodi, kui valitses
isikuline surutus vanemate pérast.

Viljasaadetuna Venemaal, Belaja
Holunitsa toélisasulas Kirovi oblastis,
oli Erich Kolar to6lisklubi isetegevuse
kunstiline juht, samuti Kirovi muusika-
kooli Gpetaja ja puhkpilliorkestri diri-
gent tehase klubis.

Kirovi oblastisse viljasaadetute hulgas
oli musikaalseid eestlasi, saime luua an-
sambli, milles oli kaks akordioni, kitarr,
bass, minu vend Harri miingis saksofoni,
minu tolleaegne abikaasa Leelo klaverit.
Tippsiindmuseks kujunesid mitmel korral
rajooni laulupeod, kus meie ansambli saatel
esines 300—400 lauljat.

Viie aasta parast 6nnestus Erich K&-
laril paaseda puhkusele kodumaale.
Juhtus, et Kaarel Ird sai ta katte ning
kutsus “Vanemuisesse” dirigeerima.

Utlesin Irdile, et tulen hea meelega... kui
ta mu sealt kiitte saab. Boris Korver, kellega
olin kaua aega koos todtanud “Kuldses 7"-s,
oli teinud Irdile ettepaneku, et voiksin tema
operetti ” Ainult unistus” juhatama tulla.

Erich Kélari koost6é Kaarel Irdiga
sujus maestro sonutsi alguses hasti,
kuid hiljem tekkis arusaamatusi: Ird
noudis, et ma teeksin iimber temposid, mis
olid autoril paika pandud. Moistsime 16-
puks, et nitmoodi me enam koos tdotada ei
saa. Tahisin peadirigendi kohalt dra minna
ja tema oligi nous. Vahepeal kutsuti mind
jélle tagasi ning varsti tuli jiille keegi teine.

Kérveri “Ainult unistus” oli Erich
Kolari esimene tilesastumine teatris.
Opereti lavastas Epp Kaidu ja litkumis-
juht oli Ida Urbel.

Minule oli teatris algul koik uudne.
Enne lavastuse viljatulekut olin tugevasti
pabinas. Motlesin, ma ei saavuta midagi,
mitte midagi ei tule vilja, nagu ma tahan.
Esietenduseks siiski hirm kadus sedavord, et
olin huvitatud to6 jatkamisest.

Uks ja sama teos, millega vaeva nah-
tud, voib maestro sonul monel etendu-
sel saavutada taseme, millega on lausa
rodm edasi elada ja to6tada, kuid seal-
samas laheb teine nii nassu, et tahaks
jarele jatta.

Adiretult meeldivaid iilesandeid olid
Vera Lynni laulud Linnar Priimde lavastu-
ses. Juba sellepirast, et oli muusika ajast,
mil mina olin noor ja me mingisime orkest-
riga “Kuldne 7”. Tundsime koik Vera
Lynni, tema repertuaari ja muusikat.

|

Erich Kolar.

Foto: Kalju Suur

Katrin Karisma oli toonud Kanadast
Vera Lynni kontserdi lindi ja palus, et
keegi “Vanemuisest” v3taks kitte ja or-
kestreeriks tervesellekontserdi. Et teatri
peanditejuht Ago-Endrik Kerge tahtis neid
laule kavva votta, paluti mul tolkida tekstid,
illes kirjutada muusika ja teha orkestrat-
sioon.

Erich Kélaril pole Linnar Priimée
kui teatrijuhiga erinevalt mitmest kol-
leegist olnud konflikte: Targad inimesed
on olnud need, kelle poole ma alati alt iiles
vaatan. Kuigi tal teatrialal oli vihe kogemu-
st, siis ei-tea-kui suuri apse mina ei nie. Ta
suutis viga kiiresti iimber orienteeruda.
Tema maistuse ja tarkusega oleks ta voinud
areneda viga huvitavaks teatrijuhiks...

Maestro Erich Kélarile olid elamu-
seks kohtumised Dmitri Sostakovitsi ja
Benjamin Britteniga. “Vanemuise” tea-
ter kavatses repertuaari votta Sostako-
vitsi “Katerina Izmailova”. Et teatri or-
kester ei olnud nii suur, nagu partituur
ette négi, tuli paratamatult instrumen-
tatsiooni muuta ja neid muudatusi Sos-

takovitsiga kooskdlastada. Nad kohtu-

sid Sostakovitsi juures kodus, helilooja
oli parandustega ndus, aktsepteeris
neid ja lisas oma métted.

Benjamin Britteniga saadi kokku
Riias. Erich Kélar ja Udo Viljaots “Va-
nemuise” teatrist kaisid Latis Britteni
“Albert Herringit” vaatamas ja maad
kuulamas, et oma teatrilavastusele noo-
dimaterjali muretseda. Materjal jai saa-
mata, sest kui Britten oleks neile selle
andnud, oleks ta ise autorikaitse seadu-
sega pahuksisse lainud.

Me kuulasime koos Udo Viiljaotsaga,
kes hiljem meil ” Albert Herringi” lavastas,
Benjamin Britteni proove. Meid vapustas,
kuidas niitlejad jamuusikud ennast proovis
kokku votsid: mitte iihtegi lotva Zesti, mitte
iihtegi I6tva sona. Proovid kulgesid samasu-
guse pingega nagu etendused.

Jalopuks noudis muusikust vestlus-
kaaslane, et temast kirjutamisel tehtaks
juttu ka mootorispordiharrastustest,
milleta kujutatav poleks tema.

Ega ma suur jutustaja ole. Ma ei tahagi
ju palju nendest asjadest riikida. Muusikat
ei ole vaja lahti seletada. Muusikat tuleb
interpreteerida. Igaiiks loeb sellest oma fan-
taasiaga vilja, mida suudab. Réidkida saab
asjadest muusika timber.

Olen mootorispordi entusiast ja mul on
34-aastasest abielust Jelena Poznjak-Kolari-
ga poeg Margo, kellega me tema 13.—14.
eluaastast peale hakkasime tegelema kardi-
spordiga.

Helilooja ja ansambli “Linnamuusi-
kud” liige Margo Kélar oli mitmel kor-
ral NSV Liidu meister kardis6idus ja
tema isal on Liidu parima mehaaniku
diplom. Niuiidki jalgib ta regulaarselt
auto-moto ja ka lennunduse uudiseid.

Kuidas sobivad kokku mootorid ja
muusika?

Ei oska Gelda, voib-olla ei sobigi. Ehk
sellepiirast olengi keskpirane muusik ja na-
tuke tile keskmise mehaanik.

Sel hooajal maestrol enam palju
etendusi polejaanud. Suvi tuleb kitte ja
niitid on rohkem aega ka métisklemi-
seks.

Kahju, et tinapieval tiinnis motisklemi-
sest dra ei ela. Ma olen natuke kade Dioge-
nese peale.

ILLAR LUHT
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ILUKIRJANDUS

TALVO PABUT

Kes meist ei peaks ennast kultuurseks ja |

kunsti moistvaks inimeseks, kui ta on luge-
nud Guy de Maupassant'i, Friedrich Diirren-
matti, Herman Hesset. Vaadanud Chaplinija
Fellini filme, kuulanud George Gershwini
kuulsat rapsoodiat voi imetlenud Vincent
van Goghi péevalilli. Ah, kullakesed, koik
see meeldib ka viikestele inimestele, eriti lil-
lepildid.

Muidugi vo6ib viita, et kunstnikuhing ei
vaata loomingut samamoodi nagu vaike ini-
mene...

Aga, hoia paraku, tulemus on iitks — mo-
lemale meeldib. Mis sest, et iihed hindavad
stiili ja kompositsiooni ning suurepérast har-
mooniat ning teised loevad raamatuid, ldhe-
vad kinno voi kuulavad muusikat selleks, et
tiles leida, kas mitte juhtumisi seal nendest
juttu ei ole. Ja hea on, kui on. Ega viike
inimene ole nii rumal, et ta aru ei saa, et tema
elus ei juhtu mitte midagi. Et suurim stind-
mus on naabri koera nnetu vahktSppe 16p-
‘pemine. Teab, teab. Ja teab ka seda, et kui
kunstiinimesed vaid korgkunstiliselt kunsti

4

Miniatuurtraktaadid

VAIKESTEST INIMESTEST, KUNSTIST JA SONIMUTSIST

teeksid ja kunstist radgiksid, siis tapaksid
nad tiksteist igavusega éra. Teab, teab.

Ka tema on kuulnud, et elukutselisi filo-
soofe on vaga vihe... Ja ei saagi rohkem olla.
Enne elukutseliseks saamist sureb enamik
neist iiksteist kuulates totaalsesse igavusse.
Jarele jaavad ainult tiksiklased. Aga nood

teavad, et nad on iiksi. Et nad ei pea enam
kedagi kuulama. Sellepdrast vaidlevad ja
suhtlevad nad surnud filosoofidega. Kuula-
vad ainult neid. Kaasaegsed ei saa neist ju
niikuinii aru. )

Kunstnikke, pagan votaks, on aga ikkagi
kuratlikult palju. Ka kunstiinimene tahab til-

Vabaliteraat ja lokaalse oudusteatri praktik Talvo Pabut.

Foto: Jaak Nilson

latada. Ja tillatuseks vajab ta uusi impulsse.
Ja impulssideks vajab ta uusi elamusi. Tera-
vaid elamusi aga pakub talle ainult vdike
inimene.

Sedasi.

Ja siis tema tillatabki kolleege sellega, et
teeb kunstiteose viikesest inimesest. Ja nii
v0Oib iga vdike ja vaevatud inimene unistada,
et {ikskord tehakse ka tema elust voi potist
vOi pannist voi lehmaliipsmisest kunstiteos.
Unistada voéivad ju kéik. Unistavad targad ja
kunstnikudki. Ja ega viike inimene rumal
ole. Ta teab vdga hasti, et ise paraku ta oma
elust kunstiteost teha ei suuda. Sestap tema
vaid unistabki. Ja kunstnik teeb, sest teab, et
viike ei suuda. Ja sestap nad nii julgesti véi-
kese inimese tagant varastavadki. Ah, et mis
puutub kdige selle juurde sonimiits?... Sama
palju kui teksasedki. Koige kiiremini paistab
véikese inimese tagant varastamine silma
ikka nn. moekunstis. Kdigest, mis viikesele
inimesele tdhendab praktilist mugavust voi
paratamatust, tehakse kallis feti§. Jumal ta-
natud, et vdike inimene pole veel péris pal-
jaksjadnud, kuigi pollutéolistelt voeti nende
teksased ja Saksa koonduslaagrite naistelt
vOeti puukingad ja tehti platvormkingadeks
ning prillikandjatelt voeti nende odavad no-
katsid ja sonid. Prillikandjad ja sonid.

Iga prillikandja teab, et ilma vihmavarjuta
vihma all kéies on ainus vdimalus selgesti
néha vaid siis, kui vetevoolu eest kaitseb pril-
le varikatus.

Jah, pole midagi parata. Koik suur on vol-
gu vdikesele. '

PAREMATEST-HALVEMATEST AEGADEST, VANAPOISTEST JA LOTERIIST

w®

“Koik hea, mis kunagi on olnud, on olnud
enne meid.” Kuulus lause, kas pole? Sama
uhkelt kolab ka see, et koik hea tuleb parast
meid. ‘

Eiole mingitkahtlust, etmoélemad parine-
vad paadunud vanapoistelt.

Miks siis?

Ei hakka teile néiteid tooma kirjandus-
klassikast, kusjust vanapoisid voi siis piisava
vanuse puudumisel lihtlabased poissmehed
armastavad elule tagasi vaadata ja nostalgili-
selt veeretada motteid olnud aegadest. Ja ei

uuri nemad mitte tiksnes oma lapsepdlve,
vaid puurivad oluliselt sligavamale aegade
hdmarusse. Ja jareldused? Jareldused kiida-
vad iiksmeelselt eelnenud aastate ilu. Ilu, see
ongi voti moistmaks, miks nad oma aja suh-
tes hamarusega 166dud on. Ent kust saab
alguse ilu? Meeste jaoks alati naistest. Nii et
prantslastel on digus kahtlustada koiges
naist. Ja miks ka mitte, kui méelda, kui palju
igasugust suppi keetsid kokku Kreeka juma-
lannad ja siis veel see Ilus Helena, kes on
olnud vaga paljudele naistele tdsiseks eesku-
juks ja ideaaliks peaaegu igale mehele, kes
just Trooja sGja ajal ei elanud. Keegi hiljem
stindinutest pole teda ju kunagi ndinud. Ja
meestele on méjunud see eriti rdngalt.
Voib-olla on seda kéigil lug: ail raske
moista. Toepoolest, kuidason voi: alik sidu-
da ilusat naistja hdid-halbuaegu: .gavana-
poisid moistavad mind ilmtingim:. :a.
Tuletagu nad meelde vaid oma lapsepdl-

ve. Eks ole, koige paremad ja ilusamad nai-
sed olid lasteaiakasvatajad, naabripoiste ja

. -tidrukute emad, kaugel voorsil, kittesaa-

matus kauguses viibivad filmidiivad...

Ja edasi... Kaasp6lvkonna kaasiastest nei-
dised omasid tdhendust pelgalt kiusamisob-
jektidena. Ja siis muutusid nad iilbeks ja see
toi kaasa tiilgastuse kogunaissoo vastuja teie
kui tosine mees ei voinud silmaotsaski kana-
de munemiskaagutamist kannatada.

Ja siis ei olnud teil korraga oma tdsidust
kuhugi paigutada ja te nagite dkki naist. Ilu-
sat, ma motlen. Aga, oh hdda, tema oli juba
héivatud. Ja nii iga jirgmine. Ja lapsepdlve-
unistuste naised olid selleks ajaks juba sur-
nud, kuigi nemad, just nemad oleks teid
kindlasti moistnud. Seega, koik hea oli juba
olnud. Ja ei jadnudki muud tile, kui hakata
teaduslikuks vanapoisiks, kuni tthel paeval...
Uhel péeval piisavalt kdrges vanaduses na-
gite paadunud vanapoisina teismelisi plika-

tirtse itsitamas. Uks ilus, teine ilus, kolmas
koige ilusam. Ent ei midagi enam teie jaoks.

Kas pole métlemapanev? Ja métted hak-
kasidki peas keerlema, kuni neist vormus
iluslause: “K6ik ilus-hea on olnud enne meid
ja tuleb parast meid...” Vanapoiss on koigest
ilma.

Koike eelnevat arvestades on moistetav,
miks paadunud vanapoistel ka loteriis ei vea.
Koik voidud on saadud kas enne neid voi
saadakse péarast neid. Ehk siis on nad valmis
maéngima vaid peavoidule, visates minema
mitte ainult tiihjad loosid, vaid ka vaikesed
voidud. Ent seeon ka maistetav. Vaheseraha
omamine on sama habivédarne kui inetu nai-
ne.

Ainult naised ja ilusate naiste mehed v&i-
vad uhke paatosega lausuda: “Ei ole pare-
maid-halvemaid aegu, on ainult hetk, kus
viibime praegu.”

Kes on 6elnud, et iga kirjamees unistab
surematusestja klassikuks saamisest? Vastu-
pidi. Enamik kirjanikke ihkab, eriti elu 16-
puaastatel, mitte ainult flitsilist 16ppu, vaid
ka vaimupérandisurma. Et keeginende teos-
test mitte kunagi midagi ei teaks, sest eluajal
ihkasid nemad ainult elu.

Kes siis ei teaks, et surematust, kullake-
sed, hea eluga ei saavuta. Banaalne tode. Sel-
leks peab ikka nélgima ja depressioone labi
elama ja hullumeelsuse darel olema ja jooma

KIRUAMEESTEST, TEHNIKAIMEDEST JA ROTTIDEST

ja... Selleks peab kirjutama inimlikest vaeva-
dest, kannatustest, suurtest kiusatustest voi
teisi sddraseid tosiloolisi muinasjutte.
Tavainimene sellist suurt traagikat ei loe.
Normaalne paberimaéérija sellest ei Kirjuta.
Kas ta teeb seda teadlikult? Mine tea? Voib-
olla on lihtsalt loll. V&i tema dkki ongi inim-
konna teener, kes valgustab tavainimest
uutest ehitussaavutustest, tehnikaimedest ja
nende abil méttes konstrueeritud UFO-dest.
Ka seda on ju vaja, kuigi rotilegi on selge,
et kahe, kolme v6i paarikiimne aasta pérast
on see koik nii neetult igapédevane, et ei tasu
surragi. Koik harjuvad koigega. Rotidki har-
juvad tdiesti enneolematult uudselt konst-
rueeritud l6ksudega. Elektronloksust vapus-
tava uudise loonud kirjamees on sunnitud
dige pea kogema, et uus 16ks tekitab rottide
hulgas elevust vaid esimese paari aasta jook-
sul, siis on paraku ponevus otsas ning kuna-

gise sensatsioonilise uudise tile uhkust tund-
nuvoibisehébipédrastkorvad peaallapanna.

Sellist hibi on tunda saanud isegi maail-
makuulus muinasjutuvestja H. Ch. Ander-
sen, kes tiihe ajalehe tarvis poolteaduslikke
artikleid refereerides nimetas seal auruvedu-
ritinimese motlemisvoimetipuks, millest mi-
dagi hiilgavamat enam kunagi keegi luua ei
suuda.

Jah,aga H. Chr. Andersen oli kaval. Luge-
ge tema muinasjutte. Ei mingeid marke teh-
nikaimedest ega utoopiatest, mis vananevad
vaid pisut aeglasemalt kui hetkel iilistatud
ile-moistuse-saavutused. [kka kirjutas ta lei-
vast ja lilledest ja inimestest... K&ik ei ole nii
kavalad, et kirjutavad elu jaoks, mis elule

tarvis, ja surematuse jaoks, mis klassikule

kohane. Koik ei taha, koik ei suuda ja méned
ei taipa nagu Ioksu langenud rotid.
Seepérast jagunevadki kirjanikud nen-

deks, kes ei taha elada, vaid surematuks saa-
da, ning nendeks, kes lepivad eluga, et 16pli-
kult surra.

Rottide elu on moénevorra lihtsam. Sure-
matust ei paku neile keegi. Neil ei ole valiku-
voimalust. Kui on elada antud, siis nad ka
elavad, ja uued 16ksud lendavad jérjest prii-
gimaéele koos nende valmistajate ja neile kii-
dulaulu lauljatega.

Kes on ikkagi 6elnud, et iga kirjamees
unistab surematusest? Vastupidi.

Joonistused: Mark Kostabi
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Puhap., 22. VkI. 19 VIIl Georg Otsa
muusikapaevade galakontsert, diri-
gendid Ulf Séderblom (Soome) ja
Arvo Volmer; esmasp., 23. Vkl. 19 C.
Porteri muusikal “Can-can”; kolmap.,
25, Vkl. 19 “Can-can”; neljap., 26. V kl.
19 A. Adami ballett “Giselle”; reedel,
27. V kl. 19 R.Northi balletid “Blues”,
“Tutarlaps ja surm”, “Elu kui unis-
tus”, laup., 28. V kl. 19 J. Straussi
operett “Mustlasparun” (viimaseid
kordi!); pthap., 29. V kl. 19 G. Rossini
koomiline ooper “Sevilla habemeaja-
ja”.

1 ESTCNIA TEATRI
| TALVEAED

Kolmap., 25. V kl. 18.30 laulab ja
mangib Chris Cilluffo (USA); neljap.,
26. V k. 20 Kart Tomingas loeb Doris
Kareva luulet ja laulab oma laule; ree-
del, 27. V kl. 18.30 G. Paisiello koomili-
ne ooper “Sevilla habemeajaja”; es-
masp., 30. V kl. 18.30 Palmide sugu-
vosa 6htu. Vestlevad-musitseerivad
Juhan Palm-Peipmann (Austraalia),
Tiina Palm, Jiiri Palm,Mati Palm. Oh-
tut juhib Ene Pilliroog.

[ EESTIDRAAMATEATER |

Reedel, 20. V kl. 19 “Lulu” (soodu-
setendus: pilet 4.- ja 6.-); laup., 21.V Kkl
19 “Laenake tenorit”; plihap., 22. VkI.

19 “Naiste kool”; teisip., 24. V kl. 19
“Laenake tenorit”; kolmap., 25. V Kl
19 “M6rtsukas Freddy”; neljap., 26. V
kl. 19 “Lulu” (soodusetendus: piletid 4.-
ja 6.-); reedel, 27. V ki. 19 “Naiste
kool”.

Kassa avatud iga péev kl. 9—19.
Info ja piletite tellimine tel. 44 33 78.

TEATER
“VANALINNASTUUDIO”

Kiilalisetendused Parnu teatris
“Endla™:

reedel, 20. V, plhap., 22.V ja kol-
map., 25. V kl. 19 “Kui kass on kodunt
ara, siis...”; laup., 21.V, esmasp., 23. V
ja teisip., 24. V kl. 19 “Priigikast 2 ehk
Pohi paistab”; neljap., 26. V kl. 19
“Saame kokku veebruzaris”

EESTI
NOORSOOTEATER

Teisip., 24. V K. 19 E. Albee “Kes
kardab Virginia Woolfi?” (“Vanemui-
se” vaikeses majas).

| VONKRAHLITEATER |

TEATRISAALIS

Reedel, 27.V, laup., 28. Vja puhap.,
29. V Kkl. 19 Sergei Vaineri (Teater 4)
monoetendus “Vot sellised lood...”
(tavaline lugu finaaliga); teisip., 31. V,
kolmap., 1. Vljaneljap., 2. VI kl. 19 Enar
Tarmo etendus “Samueli maja”.

TEATRI BAARIS

Reedel, 20. V kl. 21 Sulliwan Unp-
lugged — 20.-; laup., 21. V kl. 21

Compromise blue — 20.-; pihap., 22.
V Kkl. 13 perehommik: VAT-teatn eten-
dus “Kolm karu” — 5.-, kl. 21 BDO —
10.-; teisip., 24. V ki. 21 Remmel—
Soo—Rull— 10.-; kolmap., 25. Vkl. 21
Hitty Bitty — 10.-; neljap., 26. V kl. 21
“Ultima Thule” — 10.-; reedel, 27. VkI.
21 Folkmill — 20.-; laup., 28. V kl. 21
L’dorado EB — 20.-; puhap., 29. V Kl.
13 perehommik — 5.-, kl. 21 “Justa-
ment”— 10.-; teisip., 31. VKI. 18 Talks-
how “Isiklikke jutte 500 korvale”: Jiiri
Aarma — Peeter Urbla — 15.-, kl. 21
Jazzkvartett— 10.-.

RAT
“VANEMUINE”

SUIBES MAJAS: reedel, 20. V K.
18“O||ver"’ laup.,21. V kl. 12 “Saba-
jant”; esmasp., 23. V kl. 18 “Oi,
Johnny!”; teisip., 24. Vkl. 18 “Oliver!”;
neljap., 26. V ki. 18 “Hulkur Rasmus”;
reedel, 27. Vkl. 18 “Pajatsid” (etendus
poole hinnaga).

VAIKESES MAJAS: reedel, 20. V kl.
18 “lwona, Burgundia printsess”;
laup., 21. V kl. 19 “Kaunimad aastad
su elus” (ovaalsaalis); pthap., 22. VK.
18 “Tuhalabida valitsus”; esmasp.,
23. V kl. 18 “Telefon”, “Imeline man-
dariin”; neljap., 26. V kl. 20 “Mehele-
minekueas tiitar” (ovaalsaalis).

VILJANDI DRAAMATEATER
“UGALA »

Esmasp., 23. Vkl. 19 “Suvi ja suits”
(Eesti Draamateatris); teisip., 24. V kl.
19 “Helisev muusika”.

—= KONTSERT S

[ “EESTIKONTSERT” |

RAEKOJAS: reedel, 20. V kl. 19 ki-
tarriohtu. Peter F'nger (akustiline ki-
tarr, Saksamaa). Uks juhtivamaid akus-
tilise kitarri mangijaid.

. ESTONIAKONTSERDISAALIS: tei-
sip., 24. V kl. 19 Oleg Volkov (klaver,
USA). Kavas Beethoveni 32 vanatsioo-
ni, Schuberti “Eksprompt” As-duur, So-
naat a-moll, Skrjabini “Kuus prelidi”,
Prokofijevi “Sarkasmid”, Kreisleri-Rah-
maninovi “Armupiinad” ja “Amurgo-
mud”.

MUSTPEADE MAJA VALGES SAA-
LIS: teisip., 24. V K. 19 Villu Valdmaa
(bariton), Martti Raide (klaver). Kavas
Schumann, Kilpinen, Rangstrém, Magi.

MUSTPEADE MAJA OLAVI SAA-
LIS: teisip., 31. Vkl. 19 Lemmo Erendy
(viiul), Olli Hautala (klaver, Soome).
Kavas Sibelius, Franck, Haydn.

EESTI
MUUSIKAAKADEEMIA

NIGULISTES: laup., 21. V k. 11.30
esineb Andres Paas (orel), kaastegev
Villy Valdmaa (bariton). Kavas Bach,
Dvorak, Franck.

KAARLI KIRIKUS: puhap., 22. V kl.

18 prof. Alfred Papmehli malestus-
kontsert. Esineb Toomas Nestor
(viiul), kaastegev Urmas Vulp (viiul),
orelil Toomas Trass. Kavas Bach, Te-
lemann, Handel.

OLAVI SAALIS: neljap., 26. Vkl. 18
magistrand Kristel Eeroja (viiul), klave-
fil Lea Leiten. Kavas Schubert, Prokof-
jev.

TALLINNA
MUUSIKAKESKKOOL

AJALOOMUUSEUMIS: laup., 21. V
kl. 16 esinevad Toivo ja Anu Nahkuri
klaveriopilased ning kiilalised Soo-
mest.

jatta.

bass I, II.

Algupéraste puhkpillimuusikateoste voistlus
Vabariigi Orkestrijuhtide Puhkpilliorkestri (VOP)
30. aastapaeva tahistamiseks (1995. a. veebruaris)
kuulutab Eesti Kooritthing valja
alguparaste puhkpillimuusikateoste voistluse.
Tingimused. Esitatavate teoste pikkus on 3—7 minutit, kusjuures on véimalikud k6ik puhkpillimuusika vormid
(marsist avamanguni) eeldusel, et neid teoseid ei ole varem avaldatud ega ette kantud.
Voistlustood tuleb esitada orkestri haalte, partituuri ja in C klaviiri naol Eesti Kooritihingusse hiljemalt 1. oktoobriks
1994.a., lisades margusona all kinnises timbrikus autori andmed.
Ziiriil (selle moodustab Kooriiithing) on 6igus ndutava taseme puudumisel preemiaid timber jaotada v&i vélja andmata

I preemia — 3000 krooni;
I preemia — 2500 krooni;
III preemia — 2000 krooni.

Auhinnatud teosed tulevad esiettekandele VOP-i aastapaeva kontserdil.
Orkestri koosseis: pikolo, flo6t I, II, oboe, klarnet I, II, III, alt-sax I, II, tenor-sax, bariton-sax, fagott, corno in Es I, II, III,
IV, trompet I, II, tromboon I, II, ITI, 166kriistad (v. trumm, s.trumm-plaadid), trummikomplekt, kornet I, II, tenor, bariton,

Vaistlust toetavad rahaliselt Eesti Kultuuri- ja Haridusministeerium ning Eesti Uldlaulupeo Peakomisjon.
Infot saab Eesti Kooriilihingust, Tallinn, EE0090, Suur-Karja 23, tel. 44 91 47, Heldur Saade.

EESTI KOORIUHING

LAVASTAJA Taisto Noor.
DIRIGENT Lauri Sirp.
KUJUNDAJA Mare Tommingas.

“VANEMUISE” KULALISETENDUS
EESTI DRAAMATEATRIS
esmaspéeval, 30. mail kell 19

G. C. Menotti koomiline ooper ihes vaatuses.

OSADES Eve Randkivi ja Jaan Willem Sibul.

tantsuetendus B. Bartoki muusikale iihes vaatuses.
KOREOGRAAF ja KUJUNDAJA Mare Tommingas.
OSADES Rita Dolgihh, Oleg Titov, Sergei Vassilevski, Juri
Petrov, Aivar Kallaste, Marika Aidla.

Paasmed milgil Eesti

Tellimine tel. 44 33 78.

Draamateatri kassas.

Tutarlastekoori
“Ellerhein” ja
ettevalmlstuskoorlde

25. mail kell 18
Estonia

Kontserdisaalis.
DIRIGENDID Tiia-Ester Loitme,
Anneli Maeots, Ingrid Korvits,
Anu Tali, Kadri Tali.
KAASTEGEVAD Kersti Zile
(harf, op. Zvenika Sillamaa
klassist, TMKK), Tatjana
Lepnurm (harf), Piret Aidulo
(orel), Urmas Sisask
(Samaanitrumm).
KAVAS Gustav Holst, Carl Maria
von Weber, Urmas Sisask, René
Eespere.

B LINNAMUUSEUMIS (Vene tn. 17) on vaadata pusiekspositsioon
“Tallinn 1700—1918", ja naitus “Midagi uut, midagi vana...” (Soome
pulmakieidid).

B RAEKOJA KELDRISAALIS Aapo Puki portreede naitus.

B RAEVANGLAS (Raekoja tn. 4/6) Vidar Lindqvisti fotod Saare-
maast. Avatud N—T kl. 10.30—17.30.

B RAEVANGLA FOTOKELDRIS “LEE” (Raekoja tn. 4/6) Madis Proso
ja Boris Grimitlicht “Hologrammid loomadest”.

B EESTI TA AJALOO INSTITUUDI ARHEOLOOGIAMUUSEUMIS
(Radtli tn. 10) naitus “Eesti muinasaeg”. Avatud N ja R kl. 12—16
ekskursioonidele, ettetellimine tel. 44 48 05.

HTA RAAMATUKOGUS (Ravala pst. ) Johann Voldemar Jannseni
175. slinniaastapaevale puhendatud naitus. Avatud E—R % 590, L
kl. 9—17.

B LOODUSMUUSEUMIS (Laitn 29) naitus “Taimedega varvimine”
naitus “Kevadlill=g” . Avatud 20.—22. maini kl. 10—17.30. Avatud K—
K. 10—17.30.

B MEREMUUSEUMIS (Pikk tn. 70) naitus “Sadamalinn Tartu” (maa-
lid EKM-i ja TKM-i kogudest) kuni 22. V.

M KIEK IN DE KOKIS (Komandandi tee 2) Tartu rahvusvaheline
fotonaitus NF’94 ning Pille Kangsepa, Mall Metsa, Katrin Sasi ja Jane
Rannametsa nahkehist6od (ostuvoimalus). Avatud T—R kl. 12—17.30,
L ja P ki. 12—16.30.

B TAMMSAARE MEMORIAALMUUSEUMIS (Kadriorus, Koidula tn.
12a) naitus “"Tallinnfilmi” joonis- ja nukufilmide armastatud kangela-
si".

B TEATRI- JA MUUSIKAMUUSEUMIS (Midrivahe tn. 12) pisinaitus
muuseumi pillikogust. Avatud K—P kl. 10—18.

B “KULLO” LASTEGALERIIS (Kuninga tn. 6) Tallinna Huvikeskuse
“Kullo” opilastoode naitus. Avatud K—E kl. 11—17.

B DOMINIIKLASTE KLOOSTRIS (Vene tn. 16) keskaegse raidkunsti
naitus. Avatud eelregistreerimisega tel. 44 46 06.

B EESTI RAHVA MUUSEUMI NAITUSE MAJAS (Tartu, Kuperjanovi
tn. 9) naitus “Eesti. Maa, rahvas, kultuur”. Avatud K—P Kl. 11—18.
Pusiekspositsioon on 20.—22. maini suletud.

B MAARJAMAE LCSSIS (Pirita tee 56) “Muutuvate piiridega
maailm” (naitus vanadest maakaartidest ja naitus “Kust see Mats need
laulud sai?” (Vabachumuuseumi kogudest.

B TARTU KUNSTIMUUSEUMIS Elmar Kitse teoste naitus. 20. mail
viimast paeva. Tasuta.

HWO. LUTSU MAJAMUUSEUMIS (Tartu, Riia tn. 38) naitus “Oskar
Luts, Juhan Simm, Richard Ritsing ja laulupeod”. Avatud K—E k.
11—17.

B EESTIKUNSTIMUUSEUMI JOHVI FILIAALIS (Johvi Kultuurikesku-
ses) naitus “Eesti Televisiooni nukud labi aegade” ja FK “Viru”
fotovaljapanek “Virulane tantsib”.

B NARVA KUNSTIGALERIIS (Kommunaari tee 2) naitus Lavretsovi-
de muuseumi kogudest, Rutt Tulvingu (Kanada) graafika ja naitus
“Visiit” (Rootsi tekstiil), Aleksandr Morejevi maalid ning Narva kunst-
nike t66d (fondinaitused).

B NARVA LINNUSES piisiekspositsioon “Narvaajalugu”, naitused
“M66dunud aja romantika”, “Meremehe malestused”, Vitali Kuznet-
sovi maalid, Peeter Puide fotonaitus “Eestimaalasi 1988—93" ja
fotonaitus "Raimond Valgre".

H “CHAPLINI” KUNSTIKESKUSES (Parnus) naitus “Eesti pere. 100
aastat kunstis". Avatud iga paev kl. 10—18.

® POLEVKIVIMUUSEUMIS (K-Jarve, Jarvekiila tee 13) koolinoorte
loomingu kevadnaitus '94; VALGES SAALIS (Tuuslari tn 18) K-Jarve
Kunstiklubi 20. aastapéeva naitus. Avatud E, K, N, Rkl. 10—17,LjaP
kl. 10—16.

B SAAREMAA MUUSEUMIS (Kuressaare linnuses) ERM-ifotonaitus
“Tuhande sammuga...”, Tiit livese maalid ja Piret Lepiksaare nahk-
ehistood. Avatud K—P kl. 11—17.30

B TERVISHOIUMUUSEUMIS (Lai tn. 30) avatakse 17. V kl. 16 Aksel
Eisti Norra maalide naitus ja eesti Opilaste terviseteemaliste plakatite
naitus. Avatud T—L kl. 11—17.

B TALLINNA BOTAANIKAAIA (Kloostrimetsa tee 52) kasvuhooned ja
K. Patsi muuseum ekskursioonidele lahti T, K, N, L. Vajalik eelregistreeri-
mine tel. 23 90 03 kl. 10—15. (Bussid 34, 38. )

B EESTI VABAOHUMUUSEUM on avatud iga paev kella 10—20,
hooned kl. 10—18. Té6tab korts. Buss nr. 21 Balti jaamast.

B TALLINNA LOOMAAED (Veskimetsas) avatud iga paev kl. 9—19.
(Trollid 6, 7 ja 8.)

W RAHVUSRARMATUKOGUY

X
Tallinn, EE0100 Tonismagi 2

[ ]
21. IV—21. V P. Ulase eksliibrised, originaalillustratsioonid
(6. korruse trepigaleriis ja 8. korruse néitusesaalis);
9.—14. V Poola raamatu véljapanek
(Raamatukogu fondist, 7. korruse lugemissaalis);
10.—21. V Jaan Parna ehted
(8. korruse peanditusesaalis);
21. V—21. VI Eesti Eksliibrise Uhingu niitus
(Abel Lee eksliibrised, 8. korruse naitusesaalis);
27. V—25. VI Ameerika fotonaitus “The American West”
(5. korruse trepigaleriis);
26. V—18. VI Eve Parnaste maalid (3. korruse) peanditusesaalis.

Eesti Noorsooteatri valjakuulutatud
Tallinna Linnateatri sumboli
ideekavandi voistiusele lackus 20 t66d.

ZURII HINDAS PREEMIAVAARILISEKS t66 margusénaga “D.G.”,
autor HEINO KIVIHALL, millest koostdds kunstnikuga valmibki
Tallinna Linnateatri simboolika ja kaks t66d margusonaga “Pilk” ja
“Mask”, autor JURI TSASOV.

MARKIMIST VAARISID kaks Kunstiiilikooli tudengit: KARMO
MENDE, t66 margusonaga “Wilfrid Otis”, ja PIRET VALK, t66
margusonaga “Loss”.

Noorsooteater tanab koiki konkursist osavotjaid.
Soovi korral saab t66d katte Noorsooteatrist,
Lai tn. 23.
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VALISRIIKIDE KULTUUR

Briti Noukogu
Vana-Posti 7, EE0001 Tallinn, tel. 44 15 50

Prantsuse Kultuurikeskus
Kuninga 4, EE0001 Tallinn, tel. 44 95 05
2.—31. maini Mustpeade Maja Olavi saali galeriis Adolfo Fiori fo-
tonaitus “Lillede s6da”.

GALERIIS"G" GALERIIS “TOKKO & ARRAK” GALERIIS "VAAL"
(Narva mnt. 2) Raekoja pl. 14) (V. Kana tn. 12)
Epp Maltise ersti Rattuse ROQTSI KUNSTNIKE
NAHAST VAIBAD ja MAALIDE NAITUSMUUK TOODE NAITUS.
NAHKEHISTOOD. “Kes aias...” Avatud T—R kl. 11—18 ja
Avaiua T—Rkl. 11—18ja Avatud E—L kl. 10—18. Lkl. 11—18.
L kl. 10—17. Salongimiik.
| 1
s As A B— " AUTORIEHTED
LUHIKESE JALAGALERII ShLLhE
LUHIKESE JALA GALERII GALERIIS "SAMMAS” A-GALERIIS
(Luhike jalg 6) (Vabaduse vaéljak 6) (Hobusepea tn. 8) midgil
TARBEKUNSTI 18.—24.V kunstnike valmistatud
NAITUSMUUK. East Carolina University (USA) AUTORIEHTED.

Avatud iga p&ev kl. 10—20.

ja Tallinna Kunstiiilikooli
KERAAMIKA
UHISNAITUS.

Avatud K—E kl. 11—18.

Avatud E—P ki. 10—20.

Pohjamaade Ministrite NOukogu Infobiiroo
Tolli 3, EE0001 Tallinn, tel. 60 12 38

Agricultural University of Norway offer studies for students from
East Europe countries (1994—95). Actual candidates can be both
people already graduated from higher educational establishments
in order 6 ecicve supplemental (of at least one-year period) edu-

cation and or regular fourth or fifth-year students at aaricultural | |
universities. Restrictions to the Scandinavian Ianguages Norwe-
gian, Danish and Swedish; mastering English is desirable. If you
are interested, please contact immidiately the East-Europe Office

at the Agricultural University of Norway either by phone
+4774948760, fax +4764948810 or E-mail: Lars.sjof-
lot@itf.nlh.no. Please, report your main interests for thems to be
studied.

DIELE GALERIIS
(Vanaturu kael 3)
EESTI GRAAFIKA
NAITUSMUUK.
Samas ka raamatud,
postkaardid, kunstitarbed.

Avatud E—LkI. 18, kl. 10—15.

KUNSTIHOONES
(Vabaduse véljak 6)
USA GRAAFIKA
NAITUS.
Avatud K—E kl. 12—18.

s MOLEN
E

GALERIIS “"MOLEN"
(Viru tn. 19),
SALONGIMUUK.
Kellad. Autoriehted.
Avatud T—R kl. 10—18
Lkl. 11—15.

Saksa Kultuuriinstituut
Tolli 6, EE0001 Tallinn, tel. 69 18 69
Mare Vindi néhus “Eesti maastikud. Litod”.

Soome Instituut
Harju 1, EE0001 Tallinn, 31 39 17, faks 31 39 52.
Vanemuise 19, EE2400 Tartu, tel. 8 272 413 19
Kolmapaeval, 25. V algusega kl. 17 toimub salongichtu.
Kavas E. Niidu &sja Soomes ilmunud luulekogu
“Maailman pysyvyys” tutvustamine. Kohal autor.

Taani Kultuuriinstituut
Mudurivahe 11, EE0001 Tallinn, tel. 44 68 36

Ungari Kultuuriesindus
Roosikrantsi 6, Tallinn, tel. 44 07 18

TKM

TARTU KUNSTIMUUSEUM
(Vallikraavi tn. 14)
suletud kuni 1. VI.

KIVISILLA GALERII
(Raekoja pl. 18
Elmar Kitse
TEOSTE NAITUS

20. mail viimast paeva. Tasuta.

GALERIIS “LIIVAKELL”
(Liivalaia tn. 12)
maali, graafika, kiaasi ja metalli
NAITUSMUUK.
Avatud E—R kl. 10—18.

RUUTLI m GALERII

RUUTLI GALERIIS
(Tartu, Raekoja pl. 8/Rudtli tn. 1)
Matti Kurki (Soome)
MAALID.

Avatud E—L ki. 11—18.

TERE TULEMAST!

KUNSTIHOONE
GALERII

KUNSTIHOONE GALERIIS
(Vabaduse véljak 8)
Valev Seina
MAALID.

Avatud K—E kl. 12—18.

VOLVISALONG

VOLVISALONGIS
(Rahvusraamatukogus)
TARBEKUNSTI
NAITUSMUUK.
Avatud E—R kl. 10—17.

DRAAKONI
GALERII

DRAAKONI GALERIIS
(Pikk tn. 18)
GRAAFIKA ja AKVARELL!
NAITUSMUUK.
Avatud T—R kl. 10—18,
Lkl. 11—16.

Mutgil graafikatarbed.

Eesti Humanitaarinstituudi Kolleegium
KUULUTAB VALJA

KONKURSI
EHI AJALOOTEADUSKONNA KURAATORI
ametikoha taitmiseks.

Tooiilesannete hulka kuuluvad dpetuse iildine korraldamine ja
teaduskcinna arendamine, 6ppetoo ja juhendamise voimalus.

Huvilistel palume 3. VI 94 esitada vabas vormis

avaldus ja curriculum vitae. EE0001 Tallinn,
Sakala 3—13, tel. 44 38 20.

106 sobib ka pensionarile.

“DECO"-GALERIIS
(Koidula tn. 11)
Jiiri Okase GRAAFIKA.
Avatud T—R kl. 12—18.

‘ ARTMAIDEN

GALERIS “ARTMAIDEN"
(Raatii tn. 10) avatakse 25. V
grupi OKO naitus “Poezo Art”.
N. Kormasov, A. Strahhov,

Al GALERII

AJALOO INSTITUUDI GALERII
(Raatli tn. 10)
limar Malin. “Organon”.
Avatud T—L kl. 12—18,

Firma pakub t6od

RAAMATUSALONGI
PERENAISELE,

“KU-KU” KLUBI
~ LIKMED!

Liikmemaks palutakse
tasuda maikuu jooksul.
Kellel on maks tasumata,
selle kaart lilitatakse valja
magnetkaardi
lukustussusteemist.

Tootasu kokkuleppel.
Tel. 43 31 23.

Tel. 43 08 89. V. StaniSevski ja V. Staniéevskaja, Pk. 12—16
V. Sinjukajev, V. Semirjakov,
L. Nesterova, V. Batsu.
Avatud E—R k. 10—18, L k. 10—16.
E ESTI1 KUNSTIMUUSEUM

FEGO oA 33200004 ¢ ¢4 4 + > BUSRINE

EESTI KUNSTIMUUSEUMIS RUUTELKONNA HOONES (Kiriku plats 1)
naitus “Ado Lille maalid”. Avatud K—E K. 11—18.

Restoran “Juta” avatud iga p&ev kl. 11—18.
TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lai tn. 17) nditus “Kaks mina”,
“Ehalill Halliste ja Made Evalo keraamika” kuni 29. VI ja
eesti tarbekunsti pusiekspositsioon. Avatud K—P kl. 11—18.

KR. RAUA MAJAMUUSEUMIS (NSmmel, Raua tn. 8) Oskar Raunami maalid
ja piisiekspositsioon Kristj an Raua Ioomlngust Avatud K—P ki. 11-18.
NIGULISTE MUUSEUMIS (Niguliste tn. 13) “Vana kunst”.

Avatud K kl. 14—18 ja N—P kl. 11—18.

ADAMSON-ERICU MUUSEUMIS (Luhike jalg 3)
naitus “Aleksander Krims ja Roman Haavamagi” kuni 22. V, alates 26. V
niitus “Vonge" ja piisiekspositsioon Adamson-Ericu Ioomlngust
Avatud K—P k. 11—18.

Tasuta kilastuspdev iga kuu viimane reede.

MAARJA GALERIIS
(Palva, Kesk tn. 15)
naitus “Jdarv”.
Avatud 23. maist
kuni 5. juunini.

Kultuurileht

Peatoimetaja 441416 Tiina Tammer

Arjunt 801703  Pelle Liive
Tegevtoimetaja 601 703 Ruth N6mm
Kijandus 601 905 Peeter Kiinstler
Teaterja film 601246 Maris Balbat

Katrin Kivimaa
Tiina Mattisen

Kunst 601 905
Muusika 601 822

Uudised 601 703 Marju Veikat
Tartu toimetus 349 84 Aivo Lohmus
Keeletoimetaja 601 924 Taima Kiisverk
Kunstnik 601 703 Tonu Soo
Reklaam 601 924 Age Pértelpoeg
Kiljendus 602 793 Géadvi Kukiase
Korrektorid 601 246 Tiina Kivikas
Lea Malvik
Masinakiri 602 793 Aili Siren
Maarika Kaljulaid

EE0031 Tallinn, Toompuiestee 30, faks 601 883
EE0090 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388
Viljaandja kirjastus “Perioodika’ Tallinn, Pamu mnt. 8
Triikk dE PrinTall PAmu mnt. 87a. Tellimine nr. 2299.
Toimetus kasikirju ei retsenseeri ega tagasta.

Praakeksemplaride korral helistada 681 411 INDEKS 69786

EESTI

RAHVUSRAAMATUKOGU
L AR J




